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1. He.]'ll/l H 3a/1a491 OCBOCHUSA JUCHHUIIIINHBI

Henap kypca: oOydeHHE HHOCTPAHHOMY SI3bIKy B JaHHOM Kypce€ IpecielyeT KOMIUIEKCHYIO
peanuzaluio  NpaKTUYECKOW,  mpodeccuoHanbHOM,  BOCIMTATENBHOM,  00pa3oBaTeNbHON U
pa3BHUBAIOLLEH LENEH.

Ilpakmuueckas yenv 3aKiaodaeTcss B (QOPMHUPOBAHMM Y CTYIEHTOB JIMHIBHUCTUYECKOM,
KOMMYHHUKaTUBHOM U JINHI'BOCTPAHOBETUECKON KOMIIETEHIIUH.

lIpogpeccuonanvuas yenv o00ydyeHUS HWHOCTPAHHOMY S3BIKY O3HA4YaeT OBJAJEHUE UM Kak
CPEICTBOM HAyYHOTO U JIEJIOBOTO OOIIEHHUS.

Peanuzamuss mpakthyeckoiik W MpOQECCHOHANBHOW IIEJIEM CcOoYeTaeTcss C  pealu3aiuei
socnumamenvHoll, o0bueobpazosamenvHou U passugaroujell yenel: TPAKTUUECKUU Kype MEepBOTO
S3bIKa JIOJDKEH CIOCOOCTBOBaTh BOCIMTAHUIO CTYIACHTOB, PACIIMPEHUIO HX OOLIEKYIbTYpHOTO H
¢unonoruueckoro Kpyrosopa. Kypc NpakTHKKM pedd pa3BHBAaET TAaKKE JIOTUYECKOE MBIIUICHUE
CTYIEHTOB, HUX KOMMYHUKAaTHUBHYIO KOMIIETCHLIMIO, pa3jHyYHble BHJBI MaMATH, BOOOpa)KeHHE,
oOmiepedeBbie U 00IIeydeOHbIE YMEHUS, YMEHUSI CAMOCTOSTEIILHONU PaOOTHI C SI3BIKOM H JIP.

3agaum JMCUHUNIHHBI:

1. OOyuuTh CTYJIEHTOB BCEM BHJAM PEUEBOM JEATEIbHOCTU (ayAUPOBAHMIO, YTEHUIO, IUCHMY,
TOBOPEHHIO) B paMKax 3aJaHHOM MPOTpaMMBbl Kypca, TEMaTHKHU, BIaJACHHS JIEKCHKOU.

2. [ToaroTOBUTH CTYJIEHTA K BHIIOJIHEHHUIO CICIYIOIINX BUIOB MPOGECCHOHATBHOMN 1eATEIbHOCTH:

—KOMMYHUKATUBHOU (OBNaJICHUE CTYIACHTAMH MPAKTUYECKHMMH OCHOBAMHU AHTIUHCKOTO SI3bIKA,
3HaHUE KOTOPBIX HEOOXOIMMO NpPU MUCbMEHHON M yCTHOW KOMMYHHKAIIMUM Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE B
pamMKax TeM U pa3/iesioB, TPEOYIOMIMX Pa3BUTHUS COLMOKYIbTYPHBIX 3HAHUN U HABBIKOB 00y4aeMbIX);

—KyJIBTYPHO-TIEPEBOAUECKON NeATeNbHOCTH ((hopMUpOBaHHE OOIICH KYJIbTYpHl yJalluXcs, B TOM
YHClie 3HaHUH O KyJIbType CTPaH M3Y4aeMOro S3bIKa, B paMKaX TEM M pa3JIesioB IPOrpaMMBbl Kypca);

—HAy4HO-JI€JIOBOM JI€ATEIbHOCTU (BBIMOJIHEHNE CAMOCTOSITEIbHON MOMCKOBOM HaydyHOUW paboThl,
BEJICHUE MIChbMEHHON KOMMYHHKAIIMU B PAMKAX MYJIBTHKYJIBTYPHOTO JI€IOBOTO OOIICHHS).

2. IlepeyeHnb MuIaHMPYEMBbIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHS 110 TUCHMILIUHE

B pe3ynbrare ocBoOeHUs AUCHUIIIMHBI 00yYaromMiCs JOKEH:

OcBOUTH KOMIICTEHIIMH:

VYK-4: Crioco0eH oCyIIeCTBIATh J€JI0BYI0 KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOM M MUCbMEHHOM (hopMax Ha
roCyJIapCTBEHHOM si3blke Poccuiickoit @enepaniun 1 ”HOCTpaHHOM (bIX) s3bIKe(ax);

NVYK-4.1: BpiOupaer Ha rocygapCTBEHHOM W HWHOCTPAHHOM(-bIX) fA3BbIKAX KOMMYHUKATHUBHO
IpUeMIIEMble CTHIIb JIEJIOBOrO OOILIEeHHUs, BepOanbHble 1 HeBepOalbHbIE CPEICTBA B3aUMOACUCTBUS C
napTHEepamu;

NVYK-4.2: HcnonezyeT HHMOPMAIMOHHO-KOMMYHHUKALIMOHHBIE TEXHOJIOTUM IIPU  TIOMCKE
HeoOXoquMo HMH(QOpPMAllMM B TMPOLIECCE pEHIeHMs] PA3IUYHBIX KOMMYHHKAaTHBHBIX 3aJad Ha
rOCyIapCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKaX;

NYK-4.3: Bener nenoByr0 NEpPEeNUCKY, YUUTHIBas OCOOEHHOCTH CTHIIMCTHKUA O(UIMAIBHBIX H
HEeO(DUIMAIBHBIX THCEM, COLMOKYIBTYpHBIE pa3nuuus B (opmare KOPPECHOHICHLMH Ha
roCyIapCTBEHHOM U MHOCTPaHHOM(-bIX) 3bIKAX;

NVYK-4.4: YMeeT KOMMYHUKAaTUBHO U KYIbTYPHO NPUEMIIEMO BECTH YCTHBIE JEJIOBBIE Pa3rOBOPHI
Ha TOCY/IapCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM(-bIX) SI3bIKaX;

NYK-4.5: JleMOHCTpUpYET yMEHHE BBINOJHATH TMEPEBOJ  aKaJAEMHUYECKUX TEKCTOB C
MHOCTPAHHOTO(-bIX) Ha TOCYIAPCTBEHHBIH A3BIK;

OIIK-1: CnocoGen ocymecTBasATh APHEKTUBHYI0O KOMMYHUKAITUIO B  MYJIBTHKYJIBTYPHOM
npodeccuoHaNbHON cpefie Ha TOCYIapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit denepanuu M HHOCTPAHHOM(BIX)
si3bIKe(aX) Ha OCHOBE MPUMEHEHUS TOHATHIHOTO armapara mo npoQuiIio AesITeIbHOCTH;

OIIK-1.1: Beibupaer KOMMYHUKAaTUBHBIE CTPATETUU C YYETOM CHEIM(HUKH IEIOBOrO OOLICHHUS B
WHTEPHAIMOHAIBHOU Cpeic 1 0COOCHHOCTEH JIeTTOBOM KYIBTYyphl Poccuu 1 3apyOeKHBIX CTpaH;

OIIK-1.2: Apantupyer BepOanbHble M HeBepOalbHbIE CpEICTBA OOMICHHS K CHUTyalusM
B3aMMOJICUCTBUS B YCJIOBHUSIX padOThl B COCTaBE MHOTOATHUYHBIX U MHTEPHALMOHAIBHBIX TPYHI C
YYETOM MEXKYIBTYPHOU MPO(pECCHOHAIBHON CPEbI;



OIIK-1.3: Bmameer wHOCTpaHHBIM(M) S3BIKOM(aMH) W HCIOJIB3YeT TEXHUKHA YCTAHOBJICHUS
npo(eCCHOHANBHBIX KOHTAaKTOB M Pa3BUTHS NPOPECCHOHANBHOTO OOIICHUS [UIS  peIICHUs
po¢eCCUOHANIBHBIX 3a/1a4 Ha PYCCKOM U MHOCTPAHHBIX SI3bIKAX.

3HaTh:

- HOPMBI U3y4aeMOr0 HHOCTPAHHOTO S3bIKa;

- KYJABTYPHO-UCTOPUYECKHE PEAJIHH;

- HOPMBI 3TUKETa CTPAHbI H3y4aeMOr0 3bIKa;

- mpaBuia opdorpaduu U MyHKTYallUu U3y4aeMOro S3bIKa,

- 0COOEHHOCTH COBPEMEHHOTI'O ITPOU3HOLIECHHUS;

- IpaBUJIa YTEHHUS, 3BYKOBBIE COOTBETCTBHUS;

- BUJIBI UTEHHSI: 03HAKOMHUTEIBHOE, U3ydaroliee (C NCIOIb30BaHUEM CIIOBAps), IPOCMOTPOBOE;

- JIEKCHUKY B IIpeJiesiaX MPpOHAEHHOr0 MaTepuaa o Kaxao0i nzyyaeMon reme;

- FpaMMaTH4eCKHe CTPYKTYPBI, XapaKTEePHbIE I yCTHOW U MMUCbMEHHOH peuu;

- CTHJIEBbIE OCOOEHHOCTHU XY/I0’KECTBEHHOTO U MyOIMIUCTHYECKOIO TEKCTA;

- OCHOBHBIE€ KOMITIO3UIIMOHHBIE IPUEMBI IOCTPOCHUS TEKCTA,

- aJIropuT™ (IJ1aH) U3JI0KEHHSI IPOYUTAHHOTO TEKCTa B YCTHOW U MUCbMEHHOH (opme;

- JIEKCHYECKNE, TPAMMaTHYECKUE M OHETHUECKHUE 0COOEHHOCTH O(PHUIINATBHOTO, HEHTPAIBHOTO U
Pa3sroBOPHOIO CTUJIEH OOLEHMS;

- mpaBuiIa 0(OPMIICHHSI TMCBbMEHHBIX COOOIICHUH pa3IMYHbIX PETUCTPOB OOLICHHUS;

- 0COOEHHOCTH NOATOTOBICHHOM U CIIOHTAHHOM MOHOJIOTUYECKON PeuH;

- HOPMBI JIEKCUYECKOW AKBUBAJIIEHTHOCTH, OCHOBHBIC TIPUEMBI TIEPEBO/IA.

Ymersn:

- IPUMEHSATH MOJTyYCHHBIE 3HAHUS B MPOLIECCE MMCbMA M PEYH Ha H3y4aeMOM SI3bIKE;

- IOHUMAaTh HHOCTPAHHYIO Peub Ha CIIyX;

- BeCTH Oeceny B Iipejieniax JIIoOOH TeMBI Kypca;

- MCII0JIb30BaTh PEUEBbIe KIMIIE, (Ppa3eooOrHUecKue COYETaHusl U UAMOMAaTUYEeCKHe 000pOTHl B
COOTBETCTBHUH C CHTYyalllei OOIIEHMS,

- ICHO, YETKO U MOCJIeI0BATENbHO M3JIaraTh CBOU MBICIIU Ha 33JJaHHYIO TEMY;

- IaTh OIIEHKY, BEIPA3UTh CBOE MHEHHE O MOJYyIeHHONW HH(POPMAIINH;

- MOHATH COJEpXKAHHWE AYTEHTUYHBIX TEKCTOB PAa3HBbIX >KaHPOB M BHJIOB, BBIJEINSAS OCHOBHYIO
MBIC]Tb, HE OIyCKasi BTOPOCTETIEHHBIC (haKThI;

- MOHATH HOJHOCTBIO COJIEP’KAHHE CIOXKHBIX ayTeHTUYHBIX TEKCTOB, MCIOJb3Yys I 3TOTO BCE
IIPUEMBI CMBICIIOBOM MepepabOTKH TEKCTa (JOTaKy, aHaJIN3, BHIOOPOUYHBIN NIEPEBO/);

- TPOCMOTPETh CIOXHBIA AayTeHTUYHBI TEKCT W BBHIOpaTh HYXKHYIO WM 3alpailuBacMyro
uH(popMaIuio;

- O0HapyXMBaThb U OOBSICHATH CTHIIMCTHUECKHME U KOMIO3HMIIMOHHBIE OCOOEHHOCTH H3y4aeMbIX
TEKCTOB;

- aHAJIN3UPOBATh AYTEHTUYHbIE XyI0)KECTBEHHbBIE TEKCTHI;

- OmpeneNsTh CTHJIb TIPEABSBICHHOTO TEKCTa, MPOAHAIM3UPOBAB €ro  JIGKCUYECKHE,
rpamMmariyeckue, poHeTHuecKue (Ipu ayAMpOBaHUN) OCOOEHHOCTH;

- BBIICNATH BAXHYIO HWHPOPMAIMIO TPH ayIdPOBAaHUHM AYTCHTHYHBIX JTHAIOTHYECKHX U
MOHOJIOTHYECKHUX TEKCTOB;

- MOHMMAaTh NMHUCHBMEHHOE COOOINEHHNE, MUCTIONB3Ys pa3jiMyHbIe BUIBI YTCHHS B 3aBHCHUMOCTH OT
KOHKPETHOI KOMMYHUKaTHBHOH 3a/1auu;

- HaIMcaTh 3CCe Pa3IMYHOTrO THIMA (OMUCcATEIbHOE, PACCYKICHHE, IIPOTHBOIIOCTABIICHHE);

- HamMcaTb MUCBMO JIIOOOTO COACpXKAaHUS M XapakTepa, B TOM YHCIIE MUCbMO-0JaroapHOCTh,
[IUCbMO-U3BUHEHUE, TUCbMO-TIPUITIALLIEHNE, TMCbMO-0TKa3, TUCbMO-PEKOMEHJALINIO;

- HamKcaTh OT3bIB HA IPOCMOTPEHHBIN (PUIIBM, TEIEIPOrpaMMy, CIIEKTAKIIb;

- IOJITOTOBUTB TBOPUYECKYIO PabOTy B paMKaX MHAMBUAYAJIBHOTO WIIM IPYIIIOBOTO MPOEKTA;

- BECTU JMAJOr 3TUKETHOTO XapakTepa B CTAHIAPTHBIX CUTYaIMsX OOIIEHUS, HCIIONb3Ys
COOTBETCTBYIOIIKE (POPMYJIBI PEUEBOTO ITHKETA;

- BECTH JIMAJIOT-PACCIPOC (CO CMEHON MHULMATHUBBI TOBOPSILETO);

- BECTH MNOOYIUTENbHBIA Auanor (BeIpasUTh NPOCHOY, COBET, NPUIVIALICHHE K COBMECTHOMY
JEUCTBUIO);



- BECTH JIUAJIOT — 0OMEH MHEHUSIMHU, UCIIOJIb3Ys IIPU ITOM OLICHOUHBIE CYKICHHUS;

- paccpocuTh coOOeCeTHNKA C LIEIbIO0 BBISIBICHUS PEIEBAHTHON MH(OpMALINK;

- BeCcTH Oecelly C HOCUTEISIMU SI3bIKa C IPUMEHEHMEM 3HAHUN M HABBIKOB MEXKYJIBTYPHOU
KOMMYHUKaI1H;

- BECTH MOHOJIOTMUYECKYIO p€Yb. YMECHME IEpPENaTh COAEPKaHUE 3HAKOMOI'O TEKCTa, BBICKA3aThCs
10 TEME C TMPEIBAPUTEIBHON (JOMAIITHE) TOATOTOBKON M 0e3 MpeIBapUTEIbHOM MOTOTOBKH;

- OCYHIECTBISATh IHCBMEHHBIM MEpeBOx C COOJIOIEHHEM JIEKCHUYECKUX, I'paMMaTH4YECKUX,
CUHTaKCUYECKUX U CTHJIMCTUUYECKUX HOPM;

- IPUMEHATh OCHOBHBIE KOMMYHHUKAaTHBHBIE CTPYKTYPHlI B 3aBHCHMOCTHM OT KOMMYHUKaTHBHOMU
LIEJIH.

Baaners:

- 0a30BBIMM HaBBIKAMU ayAMPOBAHUs, YTEHUS, TOBOPEHHS U IIMCbMa Ha U3y4aeMOM SI3BIKE;

- OCHOBHBIMH  KOMMYHHKAaTUBHBIMH  TpPaMMaTHUYECKHUMH  CTPYKTypamu,  HauOoiee
yIOTPeOUTEIbHBIMY B IMCbMEHHOM M YCTHOW peuH;

- HaBBIKOM, IIOMHMO aJI€KBaTHOI'O BOCHPUSITHUSI U OCMBICIIEHUS COOOIIEHUS, IOHUMATh HAMEPEHNUS,
YCTaHOBKH, [IEPEKUBAHNUS, COCTOSIHUSI TOBOPSIILIETO;

- IPaKTUYECKMMH OCHOBAaMH aHIVIMIICKOTO s3bIKa, 3HAHHE KOTOPHIX HEOOXOIMMO IPU IPOBEAECHUN
Yy4EOHBIX 3aHATHHA IO THOCTPAHHOMY S3bIKY B PAMKAX M3y4aeMbIX TE€M U Pa3JIesioB;

- BUJAMU YTEHMS: O3HAKOMHUTEJIBHOIO, H3y4yarollero (C HCIOJIb30BAaHUEM  CIIOBaps),
IIPOCMOTPOBOTO;

- 0COOCHHOCTSAMH PA3IMYHBIX TUIIOB TUAJIOTA;

- METOJIUKOW JIMHI'BOCTHJIMCTUYECKOTO aHAJIM3a OPUTMHAJIBHOIO XYJO0XKECTBEHHOIO / JIeI0BOro /
yOJIMLIUCTUYECKOTO TEKCTA;

- HaBBIKAMM IMCbMEHHOIO IE€PEeBOJA XYAOKECTBEHHOIO, IyOJIMLIUCTUYECKOTO, MAEJIOBOIrO MU
Hay4YHOT'O TEKCTa C AHIIMMCKOTO HA PYCCKHM U C PyCCKOTO HA aHITIMUCKHUM A3BIK;

- HaBbIKaMu pedeprpoBaHusl Ta3eTHON CTAThH;

- HaBbIKaMU HalMCaHUs CTaTbH, 0030pa, 3cCe, pa3IMYHbIX BUJIOB IICEM.

3. Mecro aucuuninuel B crpykrype OIl BO

JlMcuuIuinHa OTHOCUTCS K 00s13aTeNnbHOM YacTh ydyeOHoro miuaHa. M3ydaercs Bo 1-8 cemecrpax
oOyueHus.

HN3yyenne  AUCHUILIMHBI  SABJASETCH  OCHOBOM  JJs  OCBOCHHHA  IOC/IEIYIOLIMX
AUCHUIINH/TMIPAKTHK:

Hcropuko-kynsTypHblii Moayns: Mcropus crpan EBponsl u AMepuku, Mcropus crpan Bocroka,
HcTopus BHENIHEH NOTUTUKY U MEXIyHApOIHBIX OTHOWEHUH, TeHaeHnn pa3BuTus cTpal OJMKHETO
3apyOeKbsI

VY4eOHast mpakTHUKa (S36IKOBAS)

Teopus 1 npakTHKa MEXKYIBTYPHON KOMMYHUKALUN

CaMomnpeseHTalusi, UCKyCCTBO MYOIUYHBIX BBICTYIIIICHHUH

ITpou3BoaCcTBEHHAs MpaKTHKA (KYIbTYpPHO-TYMaHUTAPHBIN MPOQUIIH)

ITonroToBka K ciade M c1ada ToCylapCTBEHHOIO DK3aMeHa

BeinonHenue u 3amuTa BHITYCKHOM KBaTU(pUKAIIMOHHON paboThI

4. O0beM TUCIHHIIIINHDBI

4.1. O0beM TUCUMIVIMHBI B 32a4€THBIX eIMHUIAX C YKA3aHUEM aKaJeMH4YeCKUX
4acoB M BUAbI Y4eOHOH padoThI

Bunbr yuebHo# paboTh Ounas popma
OO0u1as TpynoéMKOCTh B 3aU€THBIX SAWHHIIAX 48

Oo1ast TpyIo€MKOCTb B Yacax 1728

AynuTopHble 3aHSATHS B Yacax, B TOM YHUCIIE: 727

Jleximn 0

IIpakTuueckue 3aHATHS 727




JlaGopaTopHble 3aHATHUS

0

CamocrosTenbHas padbora B yacax (+3K3aMeHbl)

9215+ 72

Popma MPOMEXKYTOUHON aTTecTaluu

1 cemecTp — 3K3aMeH,
2 ceMecTp — 3a4eT;
3 cemecTp — 3auer;
4 cemecTp — HK3aMeH,;
5 ceMecTp — 3ayer;
6 cemecTp — 3auer;
7 ceMecTp — 3K3aMeEH,;
8 cemecTp — 3aueT

4.2. O0bemM KOHTAKTHOM padoThl Ha 1 o0y4aromerocs

Buppl yueOHBIX 3aHATHI Ounas popma
Jlexun 0
[IpakTHueckue 3aHATUSA 727
JlaGoparopHbIe 3aHSITHSI 0
Koncynsranuu 6
3auér/3auéTh 0,75
DKk3aMeH/9K3aMeHbI 0,75
Kypcossle paboTsl 0
KypcoBbie IpOeKThI 0
KouTtposnbHbie paboThl 0
Bcero 734,5

5. Conep:kaHue NMCHUILIMHBI, CTPYKTYPHMPOBAHHOE MO TeMaM (pa3jaesiam), ¢
YKa3aHHEM KOJIHYeCTBA YaCOB M BUIOB 3aHATHIT

5.1. Temaruyeckuii IVIAH y4eOHOM AMCUHUIIIMHBI

Ne

HaumeHnoBanue pasaciia, TCMbL

Bcero | AynurtopHble 3aHSTHS

JacoB

Jlekuuu I [Ipakr. | JlaGop.

CamocrT.
pabora

Cemectp 1

1

Monyas 1. BHemHocTh M XapakTep 4yejoBeka. Yactu Tesa. Yeprbl
xapakTepa. Onucanue BHemHOcTH. Moza u ofexna. BnusiHue ctannaproB
CMU. BremHOCTh 0OMaHunBa. CoOCTBEHHBIH cTITh. Kak mponsBecTn
IIpaBUWJIbHOE BlleyaTieHue. MITorossle 3aHATHS IO TeMe

76 - 40 -

36

Monyas 2. Ilokynku 1 Marasunbl. Buasl MarasuHoB. O0mieHue ¢
npoxaasuoM. [Tokymnka oxex bl 1 MpoaykToB. B cynepmapkere. Pexiiamubie
00bsABICHNUS U CKHIKU. Marasus Moeit MeuTsl. CoBpeMEeHHBIE TEHICHIINU B
MapketuHre. O6miectBo notpebieHus. IToroBeie 3aHsTHS.

71 - 35 -

36

w

IIpoBepka HHANBHAYATEHOTO YTSHHS

30,75 - 10 -

20,75

SN

CamocTosTeaIbHas NOATOTOBKA K 3K3aMEHY

36 - - -

36

HKP

2,25 - - -

Hroro

216 - 85 -

128,75

Cemectp 2

1

Monyas 3. OTHoLIeHHSI: ceMbsl M APY3bs. UneHsl ceMbr. OTHONIECHNS B
cemsbe. [Ipobnemer Bocimranus. Pa3Bos;: BiusiHME Ha WIEHOB ceMbH. YTo Hac
obbequHsieT (x000H, OTITyCK, OTbIX). [Ipobnema oTioB u aeteil. [Ipodnema
JloMalHero Hacuiug. JuckpumuHaius. Mtorosele 3aHATHS

89 - 49 -

40

Monyas 4. )Kuiabe. Buis! 1ToMOB 1 KBapTHp (TUIIBI XKHIbs). PaiioH,
MECTHOCTB, ropo (nH(pacTpykTypa). [IpeameTs mHTEpbEpa, 0OCTaHOBKA.
Ommcanne naTEpbepa. OOBABICHUS O cllade, apeH e, MPOJaxKe JKIIbS.
Oco0OeHHOCTH KXIJIbS B Pa3HBIX CTpaHax. [Ipo0OneMsl, cBs3aHHBIE C
JKUJIAIIHBIMA ycIoBHAME. PeMoHT. ITOrOBBIC 3aHSTHSL.

89 - 49 -

40

w

IIpoBepka MHAMBHUIYAIBHOTO YTEHHUS

2785 | - 10 -

17,85

CamocrosiTeNIbHAs TOATOTOBKA K 3a4eTy (6 3.€.)

10 - - -

10

10

HKP

0,15 - - -

Hroro

216 - 108 -

107,85

Cemectp 3

1

Monyas 5. IlyTemecTBus 1 oKpyskawwmas cpeaa. Tpancropt. [louemy monu
myTemecTByioT? IlomynspHeie MecTa oTabIxa. bpoHuposanue 6uneToB u
HoMepa B oTerne. OT/IBIX 10 MYTEBKE U CAMOCTOSTENbHO. TUIIBI TYpOB.
OnacHOCTH U HEOXKUJAHHOCTH Ha OTAbIXe. B asponopry, Ha Bok3aie.
Oxpy»xaromiast cpena 1 IpupoxHbie 00bekThl. [Torona. dopa u dayHa pa3HbIx
cTpaH. 3anoBeHUKY. MTOroBele 3aHATUS.

88 - 38 -

50

Monyab 6. Cnopt. Bussl ciopra (3uMHHE, JIeTHHE, KOMAHTHBIEC, BOJHBIC U

50




T.1.). CIOPTUBHBII HHBEHTaph, Ok Aa U SKUNUpoBKa. [IpodeccnonanpHblit
CHOPT. DKCcTpeMalbHbIA cIopT. CIOPTUBHBIE MEPOIIPUATHS (TYPHUPBI,
YeMIHOHATHI, Urpbl). CHOPTUBHBIE yupexaeHUs. JKu3Hb clopTCMEHa.
CriopTUBHBIC MTPBI Ha yHULE U foMa. DU3KYIBTYpa U CIOPT B IOBCEHEBHOIT
JKU3HU. VITOTOBBIE 3aHSTHSL.

3 | IlpoBepka MHAMBUIYaILHOTO YTEHHS

30,85

10

20,85

SN

CamocTosiTeNIbHAs IOATOTOBKA K 3a4eTy (6 3.€.)

10

10

5 | UKP

0,15

Hroro

216

85

130,85

Cemectp 4

1 Mopyas 7. Ena. ©pykTsl, 0BOIIHU, KPYIbl, crienud. KynuHapHbId penent.
Iloxon B pectopan. Tumnsl pectopanoB. Pectopansl OBICTPOTO MUTAHMS.
3nopoBoe nutanue. CocTaBieHHe 310pOBOTO MeHI0. HannoHanbpHbIe KyXHU.
WTorossle 3aHATHA

58

40

18

2 Moayas 8. Meauuuna. Bpaun u BpaueOHas npaktuka. bonesuu. bonesnun
COBPEMEHHOTO 00IIIeCcTBa (CTpece, Jenpeccusi, HapKOMaHHs, KypeHue).
Jomaniaue perientsl. Y Bpada (B 6onbHUIE). [101X0/6I K TCYCHUIO OOJBHBIX.
Herpanunuonnas meauimaa. OCHOBHBIC KOMIIOHEHTBI 37I0POBbSI, 37I0POBBIi
00pa3 xwu3Hu. [Ipobdnembr menuiunbl B Poccun, Benukoopurtanuu u CILIA.
Wrorosble 3aHsTHS.

58

40

18

w

IIpoBepka HHANBUAYATEHOTO YTCHHS

25,75

10

15,75

SN

CamocTosTeabHas TIOATOTOBKA K DK3aMCHY

36

36

5 | UKP

2,25

Hroro 3a cemectp

180

90

87,75

Cemectp 5

1 | Moayab 9. U300pa3uTenbHOe HCKYCCTBO. Polb HICKycCTBa B )KU3HU JIFOICH.
Xyno)KeCTBEHHbIE HAIIPABICHUS B )KUBOMHUCH. JKaHPBI )KUBOTIUCH. DIIEMEHTHI U
MPUHIMITB HCKyCcCTBa. XyaoKeCTBeHHBIE rasieper. CoBpeMEeHHOE HCKYCCTBO.
Onucanvie kapTuHbL. CaMble H3BECTHBIC XYAOKHUKH BennkoOpuTanuu u
CIIA. Ilepecka3s ¢ aneMeHTaMu aHajlu3a TEeKCTOB IUcaTeNeH
Benmuko6puranun: O. Wilde, B. Shaw, W.S. Maugham, J. Galsworthy,

H.H. Munro, D.H. Lawrence, V. Woolf, R. Dahl, K. Mansfield, G. Greene.
HToroBrie 3aHATHS.

103

38

65

2 Moayas 10. My3bika. Pois My3bIkd B XH3HH denoBeka. HotHas
TPaMOTHOCTh. My3bIKaJIbHbIE HHCTPYMEHTHI K MY3bIKaHTHI. My3bIKaIbHBIE
JKaHPBI M UX UCTOPHS. 3HAMEHHUTBIC TEBIB K KOMITO3UTOPHI Poccru 1
Benukobpuranun. Mys3bika B KHHO, Tearpe, Ha TenaeBuaeHu. KoHmeprHas
NeSITeNbHOCTD, (PUITAPMOHUH U KOHCcepBaTopuu. [lepeckas ¢ aneMeHTaMu
aHam3a TeKCToB nucareineit BeaukoOpuranuu: O. Wilde, B. Shaw,

W.S. Maugham, J. Galsworthy, H.H. Munro, D.H. Lawrence, V. Woolf,

R. Dahl, K. Mansfield, G. Greene. 1torosble 3aHaTHsA.

102

37

65

w

IIpoBepka HHANBHAYATEHOTO YTCHHUS

36,85

10

26,85

SN

CamMocTosiTeNIbHAsl IOATOTOBKA K 3a4ery (7 3.e.)

10

10

5 | UKP

0,15

Hroro 3a cemecTp

252

85

166,85

Cemectp 6

1 Monyas 11. Kuno u Tearp. Tearp xak Bux uckyccrsa. Mictopust tearpa.

Benukue aHmmiickue akTepsl U Apamarypru. TearpalibHasi )KU3Hb B
coBpeMeHHol BennkoOpuranun. KuHo kak BuI nckyccTBa. JKaHpbI KHHO.
Kunomnpodeccuu n kuHonHayctpusi. Akrepckue amriya. CoBpeMeHHbIE
TCHJICHIIMH: KOMITbIOTepHas rpaduka, criendPpQeKTsl, cepruasl, peMenKH,
CHKBeIbl, knHoamanTanun. Knaodecrusamm. Lepemonns «Ockapy. Ilepeckas
C DJIeMEHTaMH aHallh3a TEeKCTOB mucareseil Bemnkoopuranuu: O. Wilde,

B. Shaw, W.S. Maugham, J. Galsworthy, H.H. Munro, D.H. Lawrence,

V. Woolf, R. Dahl, K. Mansfield, G. Greene. 1torossle 3aHsaTHS.

VYerpoiictBo Tearpa. JKaHpBI TeaTpanbHBIX MPEICTaBICHUH, aKTEPCKUE aMILTya.

85

40

45

2 Monyas 12. UndopManoHHbIe TEXHOIOTHH (Ha padoTe U B IKOJIe).
Kommnsrotep u oprrexuuka. I T-npodeccun. MurepHer. CaifTel 1 HHTEpPHET-
mapkeruar. Usability. Connanbhbie cetu: pabora, 00yueHHe, pa3BIcUeHHE.
O6pazoBarenbHbIE MPUIIOKEHNS U II1aT(GopMEL. MHpOpMannoHHbIe
TEXHOJIOTUH B IIOBCETHEBHOM kn3HU. MHpOpMaIMOHHBIE TEXHOJIOTHH JUIS
yue6s! 1 paboThl. [lepeckas ¢ aneMeHTaMu aHaIi3a TEKCTOB IUcaTeneit
Bemuko6puranuu: O. Wilde, B. Shaw, W.S. Maugham, J. Galsworthy,
H.H. Munro, D.H. Lawrence, V. Woolf, R. Dahl, K. Mansfield, G. Greene.
HTorosele 3aHsTHS.

85

40

45

w

ITpoBepka MHAMBUIYAILHOTO YTEHHS

35,85

10

25,85

SN

CamocrosiTeNTbHAs TIONTOTOBKA K 3a4ety (6 3.€.)

10

10

5 | UKP

0,15

HTroro 3a cemectp

216

90

125,85

Cemecrtp 7

1 | Mopyas 13. O6pa3zoBanne. O6paszoBanue B Poccun. Otnnuue 3anagHon

| 75

| 47

| 28




oOpazoBarenbHOI Mogenu. bonoHckuit nponece: 6akanaBp U MarucTparypa.
[Ipo6nems! mkonsHOTO 00pazoBanus B Poccuu u 3a pyoexom. [Ipodmembt
BY30BCKOTO 0OpasoBaHusi. CTyneHdeckas xu3Hb. [lenarornueckas
JeaTenbHOCTh. [lepcnekTuBsl pa3BuTHs obpazoBaHus. [lepeckas ¢ anemeHTaMu
ananm3a tekctoB mucareneit CIITA: H. Lee, Sh. Anderson, F.S. Fitzgerald,

A. Bierce, E. Hemingway, O. Henry, R. Bradbury, Sh. Jackson, R. Carver.

M ToroBBIe 3aHSTHSL.

2 | Monyas 14. Padora n nouck padorbl. Pabouee mecro. Kanurosaps! u 75 - 47 - 28
oprrexnuka. IIpodeccus u pox nesTenbHOCTH. JJOIKHOCTHBIE 00I3aHHOCTH.
TIpodeccus yuurens. [Touck pabotsl. OObsBICHUS O BaKaHCHsIX. Pe3tome U
cornpoBoauTenbHOe mucbMo. CobecenoBanue o npueme Ha padoty. Pabora u3
JoMa " B orce; cCaMO3aHATOCTb U paboTa 1o Haimy. JIuckpuMuHanus Ha
pabouem mecte: favouritism, nepotism, cronyism. ITepecka3 ¢ aneMeHTaMu
ananm3a tekctoB mucareneit CIITA: H. Lee, Sh. Anderson, F.S. Fitzgerald,

A. Bierce, E. Hemingway, O. Henry, R. Bradbury, Sh. Jackson, R. Carver.
WTorossle 3aHATHS.

3 | IpoBepka MHIMUBUAYATLHOTO YTCHHSI 27,715 | - 10 - 17,75

4 | CamocrosiTenpHas HOATOTOBKA K IK3aMEHY 36 - - - 36

5 | UKP 2,25 - - - -
Hroro 3a cemectp 216 - 104 - 109,75

Cemectp 8

1 | Moayas 15. Tlonuruka. [Tomutuueckas opranu3amms. TUIIbI 85 - 35 - 50

TOCYAapCTBEHHOTO yCTPOHCTBA. 3aKOHOAATENIbHAS BIACTh. VIcTIOTHUTENbHAS
BinacTb. CyneOHas BnacTb. CTpyKTypa npaButTeibcTBa. CpaBHEHHE
nonutuaeckux cucteM Poccun, Bemukoopurannu n CILA. «Bnacte» CMU.
Tlepeckas c anemenTamu aHanm3a tekctoB nucareneid CIIIA: H. Lee,

Sh. Anderson, F.S. Fitzgerald, A. Bierce, E. Hemingway, O. Henry,

R. Bradbury, Sh. Jackson, R. Carver. Utorosble 3aHsTusl.

2 | Monyas 16. IIpectyniienne u Hakazanue. THITBI pecTyuieHUA. Bums 85 35 50
Haka3aHui. Peabunuramus 3akiarodeHHbIX. DakTOpPhI, BIUSIOMNE Ha
npecTynHOCTh. [lofpocTkoBas mpecTynHOCTb. [IeHnTeHnnapHbIe CHCTEMBI
Poccun, CILIA u Benmuxo6purannu. [Iporienypa cyneOHOTo 3acenaHusl.
IMepeckas ¢ anemeHTamu aHanusa TekcroB nucarerneit CILA: H. Lee,

Sh. Anderson, F.S. Fitzgerald, A. Bierce, E. Hemingway, O. Henry,

R. Bradbury, Sh. Jackson, R. Carver. torosble 3aHsTusl.

3 | IlpoBepka HHIMBHIYAIEHOTO YTCHUS 3585 | - 10 - 25,85

4 | CamocTosTenpHas MOATOTOBKA K 3a4eTy (6 3.¢.) 10 - - - 10

5 | UKP 0,15 - - - -
Hroro 3a cemecTp 216 - 80 - 135,85

5.2. Conepxanue

CornacHO TaHHOHM Mporpamme, nporecc o0y4eHUs: HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B NMPaKTHUECKOM Kypce
MIEPBOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa JACTUTCS Ha J[Ba JTara, KOTOPhIE OTIIMYAOTC 00bEMOM, XapaKTEpOM U
OpraHu3amyei Marepuania, HejlsMH, COIEeP)KaHNEM U METOIUKON paOOTHI.

IlepBbiif sTanm oxBarbiBaeT 1-4 cemectprl. Ha 3ToM 3Tame BbIpabaThIBAlOTCS U (POPMUPYIOTCS
SI3BIKOBBIE aBTOMAaTHU3Mbl B 00JacTH NPOM3HOIIEHHUS, UTeHUs, rpaduuecku, opdorpapuueckun u
MYHKTYaIlMOHHO TPAMOTHOTO IMUChMa, CTPYKTYPHOTO O(OpMIIEHUS YCTHOW W NMUCHMEHHOW peun. B
3TOT Teproj] 00y4YeHHUs] BaXHO pa3BHBaTh yMEHHE CKOMOMHHPOBATH B PEYHM M3YYCHHBIH MaTepuan B
3aBUCUMOCTH OT cep OOIIeHus, [IeId KOMMYHUKAIMH, TO3UIMH MapTHEPOB M0 KOMMYHHKaluu. Bo 2
CeMeCTpe 3aKJIaIbIBAIOTCSI OCHOBBHI BJIAJICHUS ayIUpOBaHHEM, YTCHHWEM, TOBOPEHHEM M IMHCHhMEHHOM
peublo, IpudyeM 0O0yueHHe CTYAEHTOB 3TUM BUIAM PEUEBOM JEATEIBHOCTU JIOHKHO OCYILECTBIATHCS C
YYETOM HEKOTOPBIX 3JIEMEHTOB OCHOBHBIX (DYHKIIMOHAJIBHBIX CTHIICH peuu, B YaCTHOCTH JINTEpaTypHO-
pasroBopHoro. B 3 u 4 cemecrpax paborta BeaeTcs Ha Oosiee BBICOKOM YpOBHE U 0ojiee CIOKHOM
S3BIKOBOM Marepuaie. OpraHmzamus mporiecca OOydYeHHs sI3bIKy Ha TIEPBOM JTale HCXOIUT W3
MPUHIUIA KOOPJMHALMHI BCEX aCIEKTOB S3bIKA.

Ha BTopoMm sTamne, BirouaroniemM 5-8 cemecTpbl, 3aBepiiaercs paboTa Mo OBIAJIEHUI0 OCHOBAMHU
YCTHOW ¥ THUCHbMEHHOW peud. CTyIeHThl MOABOIATCS K YIIYyONECHHOMY M JETaIM3UPOBAHHOMY
M3YYEHHUIO BCEX CTOPOH sI3bIKa. YCHIIMBAETCS JEJI0Bas-KOMMYHUKATHBHAs HAMpaBICHHOCTh Ipoliecca
00yudeHus1; HAaKOTUICHHBIH 3amac JEKCUKU U 3HAHUs, IPUOOPETEHHBIE B XOJI€ U3YUYEHUS OTJCIBHBIX TEM,
MOJTy4YalOT PEATU3aLUIO B MTOJIb30BAHUU S3BIKOM KaK CPEICTBOM KOMMYHHUKAIIMU B Pa3IMYHBIX cepax.

Ha Bcex sramax mpernojgaBaHHE Si3bIKa CTPOMTCS HA OCHOBE COBPEMEHHBIX METOJOB, MPHEMOB,
cpenctB u (GopM oOydeHHUs, CIIOCOOCTBYIOIIMX peau3allii BCEX IEJeH WM3YYeHUs S3bIKa, a TaKXKe




ONTUMU3AIMK W HWHTEHCHU(UKAIIMU  TIpoliecca OOydeHHs, KOTopas OOECIeuYMBaeTCS  €ro
KOMMYHUKAaTUBHOM ¥  TpPO(ECCHOHATBHOW  HANpaBIEHHOCTHIO, ONTHMAIBHBIM  COYCTAHHUEM
ayJIUTOPHOM, JOMAIHEH, J1aboparopHOW W BHEAYAUTOPHOW pabOTHI CTYICHTOB, YBEIMYCHUEM
YIEIBHOTO BECa UX CaMOCTOSATEIIEHON PabOTHI.

B nanHO#1 mporpamme packpbIBaeTcs coiepikaHue ydeOHOW paboThl MO ceMecTpam, MPUBOIUTCS
peueBast TeMaTHKa 110 MOIYJISIM O0yYeHUSI.

MOAVJIb 1. Appearance and Character

IIporpammubiii Marepua: TeMa «ONMCaHUE BHEUIHOCTH JIIOACH M XapakTepa», OCHOBHOW W
JIOTIOJIHUTENbHBIN BOKAOYISAp, MOI0OpKA YINPaXKHEHUH TPEHUPOBOYHOTO XapakTepa, YIpaKHeHHH Ha
NEPEeBOJ] C PYCCKOTO S3bIKa Ha AHIIMHCKHUM, ommcanue Qortorpaduili M KAPTUHOK, ONKMCAHUE B
CpPaBHEHHUU B MOHOJIOTUYECKON peuu, 3a/laHusl Ha COCTABJICHUE CUTYaTHUBHBIX TUAJIOrOB, MPOECKTHHIE
3aJJaHus, TECThI PYOEKHOTO KOHTPOJIS.

3HaKOMCTBO C YEJIOBEKOM, ONMCAHWE BHEIIHOCTH, YacTH TeJa, JIMIO, MPUYECKa, BO3pacT H
KOMIUICKIIWSI, BIIEYATIICHHE OT OOILICHHS C YEIOBEKOM, OJIEK/1a, OCHOBHBIC YaCTH NMPEAMETOB OICKIbI,
3aCTeXKHU, TEKCTUJIbHBIE TOBaphbl, aKceccyapbl, BUIbl TKaHEH, PaclBETOK, MOJAA, TOJOBHBIE YOOPHI,
KEHCKasl, MYXKCKas, JeTCKas OfeXIa, IOJOKUTEIbHbIE M OTpHILATENbHbIE YEpPThl XapakrTepa,
TEMIIEPAMEHT, MaHEePbl, TPUBBIUKH.

MOIVJIb 2. Shopping

IIporpaMmmubiii MaTrepuas: Tema «Mara3uHbl U TOKYIKH», OCHOBHOM W JIONOJHUTEIbHBIN
BOKaOyssip, Mog0opKa yIpakHEHUH TPEHUPOBOYHOTO XapaKTepa, YIPaKHEHUH Ha MepeBOf C PYCCKOTO
A3pIKa Ha AaHIMACKHUK, omnmcaHue ¢Gororpaduii W KapTUHOK, ONHCAHWE B CpPaBHEHHH B
MOHOJIOTMYECKON peuH, 3aJjaHusl Ha COCTABIIEHUE CUTYaTUBHBIX JIMAJIOTOB, IPOECKTHBIC 3aJaHUsl, TECThI
pPyOEKHOTO KOHTPOJIS.

Bunsl MarazuHOB, BHYTPEHHEE YCTPOMCTBO MAarasuHOB, TOBApbl, pEKIamMa U pPEKIaMHbIE
0ObsIBIICHHUS, TOKYIIKa TOBAPOB, OpPEH/I, JIOTOTHII, TOPrOBasi MapkKa, TOBapbl MaCCOBOI'O MPOU3BOJICTBA,
IIPOJABHKEHUE TOBAPOB, MPOJABILIBI, BO3BPAT UCIIOPYEHHOIO TOBApa, MPOAYKTHl B MarasuHe, OeXkaa B
Mara3uHe, CIMCOK IOKYIIOK, CKUAKN W aKIIMH, KYIIOHBI, PACIPONAKHA, TEXHUKH PaCIpOJaxk, CETEBbIE
Mara3uHbl, U3BECTHbIE MUPOBbIE MapKH TOBAPOB, IOTPEOUTENIBCTBO.

MOJYJIb 3. Family and Relationships

IIporpammubiii Matepuaj: TemMa «CeMbs W OTHOIIEHHUS», OCHOBHOW U JIOMOJIHUTEIHHBIN
BOKaOyIIsip, MOI00pKa YIpaXHEHUH TPEHHPOBOYHOT'O XapaKTepa, yNpakHEHUH Ha MepeBOjl C pycCKOro
s3plKa HA AaHMIMHCKUN, omnucaHue @ororpaguii M KapTUHOK, ONHCAaHWE B CPaBHEHHHU B
MOHOJIOTHYECKOH peuH, 3a/laHusl Ha COCTaBICHUE CUTYaTUBHBIX AMAJIOTOB, IPOEKTHBIE 3a/IaHUS, TECTHI
pyOEKHOTO KOHTPOJIS.

PoncTBeHHUKH, POACTBEHHUKH JKEHBI (MY’Ka), BO3pacT JIOJEH, Apy3bsl, B3AMMOOTHOIICHHUS, O0IIUe
UHTEpECHI, MpoOIeMbl ceMeil, pa3Boj, Opak, JoMalIHee Hacuine, KOHQIUKTHI, TOJIOKEHUE SKEHITUHBI B
ceMbe, JOMalIHHE OOS3aHHOCTH, TUIBl BOCIUTAHUS, OTHOIIEHHE K Opaky W CEeMEWHOH >XU3HW,
T€H/IEPHBIE POJIM, B3aNMOOTHOLIEHUS TOJIOB, COBMECTHOE BPEMSIIPOBOK/ICHNE.

MOIYJIb 4. Housing

IIporpammublii MaTepuaJ: Tema «Kuibe», OCHOBHOM U TOTIOJHUTEIHHBINA BOKaOYIIsIp, ToAO0pKa
YIPaXXHEHUH TPEHUPOBOUYHOT'O XapaKTepa, YIPaKHEHUH Ha MEPEBOJ] C PYCCKOTO SI3bIKA HA aHTJIMHWCKUH,
ormucanue ¢Gororpaduil ¥ KapTHHOK, OMHMCAHWE B CPABHEHHHM B MOHOJOTHYECKOW peuu, 3aJaHus Ha
COCTaBJICHUE CUTYaTUBHBIX IUAJIOTOB, IPOCKTHBIC 3aJIaHUSI, TECTHI PYOESKHOTO KOHTPOJIS.

3maHue W OKWIHIE, TUIBl JOMOB, HH(pPACTpPyKTypa TOpoAa M paiioHa, CTPOUTEIHCTBO,
CTPOUTEIbHBIE MaTe€pUajbl, YaCTH JIOMa, JKUJIbIC IMOMEIICHUS, TPWIETAomas K JI0My TEPPUTOPHUST U
00BEKTHI, 000PYIOBaHUE U yNOOCTBA, OCBEIeHUE, MeOeIbh, KOMHATHI, TPEIMETHI IOMAIITHETO 00MXO0/a,
apeH/1a KUJIUIIa, OOBSIBICHHS O cllade, apeHe, MPOJIaXKe KMIbs, OOIIEHHUE C KBAPTUPHBIM XO3UHOM
(x03s1iiKOM ), JKUTHIIHBIE TTPOOJIEMBI U 0COOEHHOCTH K Hbsi B Poccun, BenukoOputannu u CILIA.

MOAVJIb 5. Travelling and Environment



IIporpammublii Matepuan: tema «llyremecTBusi», OCHOBHOW M JOMOJHUTEIBHBIN BOKaOYIISP,
noA0opKa yrnpakHEHUH TPEHUPOBOYHOTO XapaKTepa, YIpakHEHHH Ha MEepeBOJ C PYCCKOTO s3bIKa Ha
aHNIUKCKU, onucanue ¢ororpaduil U KapTUHOK, ONMUCAHUE B CPAaBHEHUU B MOHOJIOTUYECKOW peuw,
3alaHuA Ha COCTABJICHUEC CUTYAaTUBHBIX JUAJIOTOB, IIPOCKTHLIC 3aaHusA, TCCThI py6e>KH0r0 KOHTPOJIA.

Bunel Tpancnopra, BOAHBIM TpaHCHOPT, HA3€MHBIM, BO3IYIIHBIM TPaHCIOPT, MOMYISpPHbIE MecTa
OT/bIXa, TYPAareHTCTBA, TYPOIEPATOPbI, TUIIBI TyTEBOK, OPOHUpPOBaHKE OHIIeTa, OpOHMPOBAHUE HOMEPA
B OTEJIe, CAMOCTOSITENIbHBIN OTIBIX, OTE€Jb, TUIIBI HOMEPOB, Pa3BICUEHHUs Ha OTIbIXE, OMACHOCTH B
HE3HAKOMOM MECTE€, NUTAaHUE, OCMOTP JOCTOIPUMEYATENIbHOCTEM, a’3poNopT, BOK3al, IMOCaJKa Ha
camoJieT U moesz, Ha OopTy camolieTa, aBToOyca, moesna, kopabis, mapoma, nepecedeHne rpaHuilbl,
Bu3bl. OKpyXkarolas cpelia U NpupoaHble 00beKThl. JlanamadTel U TPUPOJHO-KIMMATHUECKHE 30HBI.
[Toroma. Kmumar. Ilporno3 moromel. ®mopa u ¢Qayna pasHeix crpal. 3amoBeqHHKH. [IpoGiembl
OKpY’Karollel cpeibl U UX pelleHue.

MOAYJIb 6. Sport

IIporpammublii MmaTepuas: tema «CropT», OCHOBHON U JONOJTHUTENBHBIN BOKaOYIsp, mon0opka
YIPaXHEHUH TPEHUPOBOYHOIO XapaKTepa, YIPa)KHEHNUI Ha IIEPEBOJ C PYCCKOTO A3bIKa HAa aHINIMHCKUM,
onucanue ¢ororpaduil ¥ KapTUHOK, ONMMCAHHE B CPAaBHECHHH B MOHOJOTMYECKOH peuM, 3aJaHus Ha
COCTaBJIEHUE CUTYaTUBHBIX AMAJIOrOB, IPOEKTHBIE 3a/1aHUS, TECThl PyOSIKHOTO KOHTPOJIS.

Bunel cnopra (3MMHHE U JIETHHE, KOMAaHJIHbIE U OJWHOYHBIEC, BOJHBIE U T.J.), IKCTPEMaIbHBIN
CIIOPT, CIIOPTCMEHBI, NPOPECCHOHANBHBIA CIOPT, BHUJbl CIIOPTUBHBIX MEPONPUSATHH, CIIOPTUBHBIN
MHBEHTapb, CIIOPTUBHAS OEK/JA U SKUIIMPOBKA, CIIOPTUBHBIE YUPEXKACHUS, BUABI TPEHAXKEPOB, CIIOPT
KaK 4acTb 3J0POBOT0 00pa3a >KU3HU, BUABI YIPAXKHEHUH, GU3KYIBTYpa, CHOPTUBHBIC UIPHI HA YIIHLE U
B IIOMEIICHUH.

MOAYJIb 7. Food

IIporpammHublii MaTepuan: tema «Exa», OCHOBHOW M JIONOJHUTENbHBIM BOKAOYIsAp, Mox0OpKa
YIPaXXHEHUH TPEHUPOBOYHOT'O XapaKTepa, YIPAXKHEHUH Ha MEPEBOJ] C PYCCKOTO SI3bIKA HA aHTJIMHACKUH,
onucanue ¢ororpaduil ¥ KapTUHOK, ONMCAHHE B CPAaBHEHMHM B MOHOJIOTMYECKOH peuM, 3afaHus Ha
COCTAaBJIEHUE CUTYaTUBHBIX JUAJIOTOB, IPOEKTHBIE 3aaHUSI, TECThI PYOEKHOTO KOHTPOJIS.

Ha3zBanus, QpykroB, oBomieil, Kpym, cHenuid, BHUIOB MsCa, PbIObI, CIIOCOOBI MPUIOTOBJIEHUS,
Hape3KH, PEIEenThl, IIOXO]l B peCTOpaH, OpOHUPOBAHUE CTOJMKA, 3aKa3 OJ0/, O0IIeHHE ¢ OQUIIMAHTOM,
¢dactdyn, reHermueckue MoAM(PULIMPOBAHHBIE NMPOAYKTHI, 3A0POBOE IMUTAHHE, AMETa, COIEp’KaHUe
BUTAaMUHOB, IUTAaTEJIbHBIX BEIIECTB, YIVIEBOAOB, OEJIKOB, JKUPOB, HAllMOHAJIbHBIE KYXHH,
HallMOHAJIbHBIE OJIF0/1a, UX OCOOEHHOCTH, OCOOEHHOCTH PYCCKOM aHIIIMHCKOM, aMepUKaHCKOW KyXHH,
OCHOBHbIE OItof1a.

MOYJIb 8. Medicine

IIporpammHublii MaTepuai: tema «MenuiHa», OCHOBHOW W JIONOJHHUTEIBHBIM BOKaOyIsp,
noa0opKa yNnpaXHEHUH TPEHUPOBOYHOTO XapaKTepa, YIpakKHEHUH Ha MEPEeBOJ C PYCCKOTO si3bIKa Ha
aHIUICKK, onucanue ¢ororpaduil 1 KapTUHOK, OMHMCAHUE B CPABHEHUH B MOHOJIOTHYECKOW peuH,
3aJlaHus Ha COCTaBJICHHUE CUTYaTHUBHBIX IMAJIOrOB, IPOEKTHBIE 33/1aHU, TECTBI PyOEKHOTO KOHTPOJIS.

BpadyeOnast crenuanuzanusi, MOCELICHHE Bpaya, BU3UT Bpaya Ha JOM, OOJe3HM (JeTCKue,
XpOHUYECKHE, NPUOOPETEHHBIE), CHUHIPOM XPOHUYECKOH YCTAJOCTH, JENpPECCHsl, aJKOTOJIU3M,
HapKOMaHUs, JyLIEBHbIE OOJE3HH, JIeUeHHUE, MOIXOJbl K JICYCHUIO OOJIe3HEH, JOMAaIIHHE PEIeNThl,
3I0pOBBIN 00pa3 KU3HU, HETPAIULIMOHHAS METUIIHA, aHTUOMOTHKH, UCTOPUS OOJIE3HU.

MOAVJIb 9. Painting

IIporpammublii MaTepua: Tema «300pazurenbHOE UCKYCCTBOY», OCHOBHON U JIONIOTHUTENBHBIH
BOKaOyJsip, Mo00pKa yIpakHEHUH TPEHHUPOBOYHOTO XapaKTepa, YIpakKHEHUH Ha MepeBOf C PYCCKOro
SI3bIKA HA QHITIMACKUI, ONIMCAHUE KapTUH, ONMCAHUE B CPABHEHUHU B MOHOJIOTMYECKOM PEYM, 3aJaHUS
Ha COCTABJICHHE CHUTYaTUBHBIX JHAJIOIOB, ayAMpPOBAaHHE, MPOCMOTP BHUIECO, MPOEKTHBIC 3aJaHMS,
MIPE3EHTAINH, CIOBAPHBIC TUKTAHTBI, TECTHI PYOSIKHOTO KOHTPOJISI, U3YUECHHE Ta3eTHBIX IMyOIHKAIIHiA,
HaIlMCaHHE JCCe.

Ponb nckyccTBa B JKM3HHU JIFOIEH, XyTO0KECTBEHHbBIEC HAPABJICHUS B )KUBOIIUCH, AaHITIMMCKAs IIKOJIA
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KUBOMHCH, TOPTPETHAs  JKUBOMHUCH, JaHAIAQTHAs  JKUBOMHCH, SKUBOIHCHBIE  TEXHUKH,
XY[0’)KECTBEHHBIE TaJIepeH.
[lepeckas (c aneMeHTaMu aHAIKM3a) XyJ0KECTBEHHOTO TEKCTa.

MOJVJIb 10. Music

IIporpammublii Marepuan: tema «My3blkay, OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTENBHBIA BOKaOYIsp,
noA0opKa ynpa)kHEHUH TPEHUPOBOYHOI'O XapaKTepa, YNpakKHEHUH Ha MEepeBOJ C PYCCKOTrO s3blKa Ha
AHITIMMCKHI, OIIMCAHHUE B CPABHEHUU B MOHOJIOTMYECKON pedH, 3aJaHUS HA COCTABICHUE CUTYaTUBHBIX
IUAJIOTOB, ayJUPOBaHUE, IIPOCMOTP BHUJIEO, IIPOEKTHBIC 3aJaHUs, IPE3CHTALUNU, CIIOBAPHBIC JUKTAHTBI,
TECThl pyOeKHOTO KOHTPOJIS, U3YyYE€HHUE ra3eTHhIX MyOIMKalUi, HallMCaHHUE 3CCe.

Posb My3bIKM B JKM3HU 4€JIOBEKA, MY3bIKAJIbHBIE HHCTPYMEHTBI, COCTAB OPKECTPA, MY3bIKaJIbHbIC
JKaHPbl, 3HAMEHUTBIEC NIEBLBI U KOMIIO3UTOPHI, My3blKa B KHHO, T€aTPE U Ha TEIECBUICHUHU, KOHLIEPTHI,
(bunapMoOHUH, KOHCEPBATOPHUH.

Ilepeckas (c anmeMeHTaMu aHalu3a) XyA0)KECTBEHHOI'O TEKCTa.

MOAVJIb 11. Cinema and Theatre

IIporpammublii matepuaji: tema «KuHO U Tearpy», OCHOBHOM U JOIOJHUTENbHBIN BOKaOYyIsp,
nof0opKa yrnpa)kHEHUH TPEHUPOBOYHOI'O XapaKTepa, YNpakHEHHH Ha MepeBOJ] C PYCCKOTO s3bIKa Ha
AQHIVIMICKHM, ONMCAaHNWE KAPTUHOK, ONKMCAHUE B CPABHEHUM B MOHOJIOTMYECKOW pE4YH, 3aJaHUs Ha
COCTABJICHUE CUTYaTUBHBIX IUAJIOrOB, ayIUPOBAaHUE, IIPOCKTHBIE 3a/laHUs, NIPE3CHTALMH, CIOBAPHbIE
JUKTAHTbl, TECThl PYOEKHOTO KOHTPOJI, HANMCAHME OCCe. M3YyYEHHE Ta3eTHhIX MyOIMKALUM,
HalMCcaHUe peLCH3U.

Tearp kak BHJ MCKYCCTBAa, BOCIMTATelbHAas pPOJb Tearpa, YCTPOMCTBO Tearpa, TearpajbHbIC
JKaHpbl, aKTEPCKUE aMILIya, aHIJIMHCKHE aKTEpbl, aHIVIMMCKUE IpaMarypru, TearpajbHas »XU3Hb B
BenukoOpuranuu, TearpanbHas KpuTuka. KMHO Kak MCKYCCTBO, KMHO KakK SIBJIEHHE MacCOBOM
KYJBTYpPBI, dKaHPbl KUHO, pernepTryap KMHOTeaTpoB, HepeMoHust «Ockapy», pumMeiiku, cnemdddexTsl B
KMHO, KHHO(ECTUBAIIH.

Ilepeckas (c aneMeHTaMu aHaU3a) XyA0)KECTBEHHOT'O TEKCTa.

MO VJIb 12. Informational Technologies

IIporpammubiii  marepuan: Ttema «UMHpopManMoHHBIE  TEXHOJIOTHH», OCHOBHOM |
JIOTIOJTHUTENbHBIN BOKaOyIsip, MOA0OpKa YHNpa)KHEHUH TPEHHMPOBOYHOTO XapakTepa, YHNpaKHEHUH Ha
MIEPEBO/I C PYCCKOTO $3bIKa HA AHMIMWCKHM, omucaHue Qororpaguil M KapTUHOK, ONKCAaHUE B
CPaBHEHHH B MOHOJIOTMYECKON pEuH, 3a/laHusl Ha COCTABIECHUE CUTYaTHBHBIX IUAJIOrOB, IPOECKTHHIE
3aJlaHusl, TECThI pyOeKHOTO KOHTPOJISL.

Komnbiorep u oprrexuuka, IT-npodeccun, UWuTepHer, wucnonb3oBanue MHTepHeTa B
o0pa30BaTeNbHbIX, TPOGECCUOHATBHBIX U PEKPEATUBHBIX LENSIX, CAlThl 1 HHTEPHET-MAapPKETHHT, BUIbI
caiitos, usability, cormanbubie cetu: pabora, oOydeHue, pa3BieueHne, 00pa30BaTeIbHBIC TPHIOKECHHS
u minar@opmbl, UHGOPMAIIMOHHBIE TEXHOJOTUU B TOBCEAHEBHOW JKHU3HH, HWHPOPMALMOHHBIE
TEXHOJIOTHHU ISl y4eObl U pabOTHI

[Tepecka3s (c amemMeHTaMu aHaM3a) XYyI0KECTBEHHOTO TEKCTa.

MOAVYJIb 13. Education

IIporpammublii Matepuas: tema «OOpazoBaHME», OCHOBHON U JONOJHUTENBHBIA BOKAOYIsp,
nmoa0opKa yNpaKHEHUH TPEHUPOBOYHOTO XapaKTepa, YIpakKHEHUH Ha MEpEeBOJ C PYCCKOTO si3bIKa Ha
aHIUICKK, onucanue ¢ororpaduil 1 KapTUHOK, OMHMCAHUE B CPABHEHUH B MOHOJIOTHYECKOW peuH,
3aJJaHMs HA COCTABJICHUE CUTYaTUBHBIX JUAJIOTOB, IPOEKTHBIE 3aJJaHUsl, TECThI PyOEKHOTO KOHTPOJIS.

Tunel y4eOHBIX 3aBEACHUH, IIKOJIA, YHUBEPCUTET, KOJJICIK, TEXHMKYM, HadajJbHOE, CpelHee
oOpa3oBaHMe, BbICIIEE OOpa30BaHME, THUIBI 3K3aMEHOB, BCTYNUTEIbHBIE SK3aMEHBI, BBITYCKHbBIE
9K3aMEHBbI, IIKOJbHBIE U BY30BCKHME IPEIMETHI, TUIBI 3a/laHUil Ha YpOKax, KOJJIETMajbHasi CHUCTEMa
YHHUBEPCUTETOB, CTYICHUYECKHE COOOINECTBA, JKU3Hb IIEPBOKYPCHUKA, BTOPOKYPCHHUKA, pa3IHuUs
poccuiicKoil U 3anmaaHoi Monenu oOpa3oBaHus, CTETIEHb OakalaBpa U MarucTpa, boroHckuii nporecc,
po0IeMbI 00pa30BaHUs U €r0 peopMUPOBAHUS, COOTBETCTBUEC JUIIJIOMOB.

Ilepeckas (c aneMeHTaMy aHaINM3a) XyJOKECTBEHHOIO TEKCTA.
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MOAVYJIb 14. Jobs and Job Hunting

IIporpammublii MaTepuaj: Tema «PaboTra W MOMCK pabOTHD», OCHOBHOW W JIOMOJHHUTEIBHBIN
BOKaOysip, MOA00OpKa YIPaKHEHUH TPEHUPOBOYHOTO XapaKTepa, YIPaKHEHUH Ha MEePEeBOJ C PYCCKOTO
s3plKa HA AHMIUMHCKUN, omnucaHue Qororpaduii W KapTUHOK, ONHCaHHWE B CPAaBHEHHH B
MOHOJIOTHYECKOH ped, 3a/IaHusI Ha COCTABJICHUE CUTYaTHBHBIX JHAJIOTOB, IPOCKTHBIC 3a/IaHUS, TECTHI
PYOEKHOTO KOHTPOJIS.

[Mpodeccun u BUIBI AEATETHHOCTH, MECTO PAOOTHI, OpraHu3aIus pabovyero MecTa, KaHITOBAphI U
OpPITEXHUKA, TPYAOYCTPOMCTBO, MOUCK pabOThl, OOBSBICHUS O BaKAHCUAX, KBaTU(UKALIKA, HATMCAHUE
pe3loMe U COINPOBOAUTENBHOIO IMHChMA, COOECeAOBaHME, MpaBHJIA U COBETHl [UISl YCIEUIHOTO
MIPOXOXKICHHSI cOOECeIOBaHMsI, CaMO3aHsATOCTh W paboTa 1Mo HaiiMy, pabora M3 JomMa U B oduce,
¢bpunanc, npodeccust yuutens, npodeccuu, CBI3aHHbIE C MPENoJaBaHUeM, Cllydad JUCKPUMHUHAIUU
Ha pabouem MecTe, aJjanTanus B HOBOM KOJIJICKTHBE.

[lepecka3s (c aneMeHTaMu aHAIKM3a) XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTA.

MOJYJIb 15. Political issues

IIporpammublii MaTepuajg: Tema «Bompocel NOMUTHUKWA», OCHOBHOW M JONOJHUTEIbHBIN
BOKaOynsap, moa0opKa YHOpaKHEHHIl TPEHHMPOBOYHOTO XapakTepa, YHNpaKHEHHl Ha TMepeBoi C
PYCCKOTO sI3bIKa HAa aHDIMICKUHN, onmucaHue ¢ororpaduii ¥ KapTUHOK, ONHCAHWE B CPAaBHCHUU B
MOHOJIOTUYECKOW peud, 3aJaHus Ha COCTaBJIICHHE CUTYaTHBHBIX JMAJOrOB, MPOEKTHBIC 3aJaHUs,
TECTbI PyOEKHOIO KOHTPOJIS.

[Tonutuueckas opranuzanusi Poccun, BenukoOputanuum u CIIA, Buabl, TUnbl U (QYHKIUU
BJIACTH, 3aKOHOJATENIbHAs BIACTb, MCIOJHUTENbHAS BIACTh, CcyaeOHas BIACTh, CTPYKTypa
npaButenscTBa Poccun, Benuko6puranun u CIIA, Bausaue CMU Ha NOTUTHUKY, TApTHHU, BBIOOPEI,
MpeaBBIOOpHAs KaMMaHus, 1e0aThl, 0COOEHHOCTH U30MUPaATEIHbHBIX KaMITaHH.

[Tepecka3s (c aneMeHTaMu aHAIKM3a) XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTA.

MOAVJIb 16. Crime and Punishment

IIporpammubiii Mmarepuas: tema «lIpecTymieHne U Haka3aHue», OCHOBHOM M JIOTOJIHUTEIbHBIN
BOKaOyIIsip, MO00pKa YIpaKHEHUH TPEHUPOBOYHOI'O XapaKTepa, yIpakKHEHUI Ha MepeBojl ¢ pyCCKOro
s3plKa HA AaHMIUMHCKUN, omnucaHue @ororpaduii M KapTUHOK, ONHCaHHWE B CPaBHEHUHU B
MOHOJIOTMYECKON peuH, 3aJaHus Ha COCTABIICHUE CUTYaTUBHBIX JIUAJIOTOB, IPOCKTHBIC 3aaHUs, TECThI
pPyOEKHOTO KOHTPOJIS.

Bunsl npectyruienuil, TSHKKHE MPECTYIUICHUs, HaKa3aHus, MpoLeaypa cyaeOHOro 3acelaHusl, Cy/l
MPUCSDKHBIX, JOMAIIHMHA apecT, 3akiiodeHue, mTpad, oOuecTBeHHble padoOThl, MPECTYINHUKH,
cyneOnas cuctema B Poccum, BenukxoOpuranuum n CIIA, cyapH, YroloBHBIH KOJEKC, MajoJeTHHE
MPECTYHUKH, apecT, JIONpOC B TMOJUIMK, MpaBa OOBUHSAEMBIX, NPE3YMIIUS HEBUHOBHOCTH,
peaOmiuTanus 3aKIIOUEHHBIX, COLMANbHAs IPEIPacHOIOKEHHOCTh, (AKTOPHI, BIHUSIOUIME Ha
MIPECTYHOCTh, YypoBeHb mpectynHoctd B Poccum, BenuxoOpuranumu wu CIIA, TiopeMBl U
UCIIPABUTEIILHBIE  YUPEXKACHMs, KOJIOHMM, LI€JIU HAKa3aHUs, MOPAIBHO-DTUYECKUE BOIIPOCHI
3aKJIIOYECHMS, CMEPTHAs Ka3Hb.

Ilepeckas (c aneMeHTaMu aHaU3a) XyA0)KECTBEHHOT'O TEKCTa.

5.3. IIpakTHyeckasi NOATOTOBKA

[IpakTyeckass MOAroToBKa MO JUCHUIUIMHE <« HOCTpaHHBIM S3bIK. AHDIMACKUA S3BIK» HE
MPETYCMOTPEHA.
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6. MeTonnueckune MATEPHAJIBI 11l 00YYAKOIIUXCH M0 OCBOCHH IO TUCHUTLTHHBI

6.1. CamocrosiTesibHAasi pa0oTa 00y4alOUIUXCS M0 JUCUUILINHE (MOLYJII0)

Paznen 3aganue Yacol Meronuueckne peKoMeHIaluu 10 Dopma KOHTPOJIsA
(Tema) BbINOJIHEHUIO 3a1aHUsI
AMCLHII-
JINHBI
1 Monyns 1. |- paboTa ¢ y4eOHBIMH MaTepHaIaMH 36 Vcnomne3yiiTe akTHBHBIA BOKAOYISIp MPH Omnpoc,
ceM | BHemHocT |(me4aTHBIMHM M ayauo) [TOATOTOBKE YCTHBIX M IMMCbMEHHBIX MHIANBULYAJIbHBIH
ecT | bH - COCTaBJIEHUE CIIMCKA JIEKCHYECKUX 3a/1aHMI; UCTIONB3YHTE aHIVIO-aHIVIMICKIN  [KOHTPOJIb, Oecena ¢
P XapakTep  |eOMHUII [0 TeMe (padoTa co CIOBAPSIMHU) CJIOBapb 1711 pabOTHI ¢ BOKaOYIsIpOM; IPH  [IIpeTIoiaBaTesieM,
- OITMCaHUEe KapTUHKH, [OATOTOBKE K JIMCKYCCHSM U TIOJIHIIOTY [OBEpKa BBIyYCHHOTO
- OrOTOBKA MOHOJIOTA U JUAJIOTOB Ha CorTacyiiTe CBOM PEILTHKH C APYTHMHI TIEKCHYECKOTO
rembr What traits of character can win 'YJ4aCTHHKAMH OOCY>KIICHUST; IIPH TOJITOTOBKE MaTepraa, JUCKYCCHUs
you friends?, What to wear to a party?, IMOHOJIOTHYECKUX BBICKAa3bIBAHUIA U 3CCE |10 BUIEOMATEpHAIIaM,
Outrageous appearance, coOuroIaiTe MoCeI0BaTeIEHOCT KOJUICKTHBHOC
- HaIlMCaHKE 3cce 110 OAHOM U3 TeM BbICKA3bIBAHMS1, HAJIMYNE BCTYIUTEIBHON U |00CYXKIeHHE
(What is more important: good looks or BaKITIOYMTENBHOM YacTH 00s13aTeNbHO. [Ip  [IPOEKTOB, yCTHAS
good character? How can appearance MOJITOTOBKE K MMCHMEHHOMY TECTY [POBEPKa 3a/IaHUH U
influence your life? Appearances are YUIUTHIBAITE CHHOHUMHYECKHE U pOBEPKA HAJIMYHSE
deceiving), AHTOHMMHYECKHE COOTBETCTBUSI [IMCHMEHHBIX
- IOATOTOBKA BOIIPOCOB M OTBETOB K ITEKCHYECKUX SAMHALL, TOBTOPHTE (hpa3oBbIe [yIpaKHEHHHA,
imckyccusim Fashion Trends, What traits JIAroJibl ¥ TEPMUHEI 110 TEME. MOHOJIOIMYECKOE
of character can win you friends? The BHICKa3bIBAHHE,
Media Standards [peCTABICHUE
- HOATOTOBKA K MMCbMEHHOMY TECTY IO TMaJIOroB,
Teme, [pecTaBlIcHIE
- pa3paboTka U PeneTULHs OJIUIOTa 10 oJuora,
reme “Talk-show” about personal looks, MICHMEHHBINA TeCT
self-image and style.
Monynb 2. |- paboTa ¢ yueOHBIMH MaTepUaiaMu 36 Mcrons3yiiTe aKTUBHBIN BOKAOYISIp TIPH Onpoc,
IMokynky  ((MeYaTHBIMH H ay/IHO) [0/ITOTOBKE YCTHBIX W MCHMEHHBIX MHIWBHIYATIbHBIH
u - COCTaBJIEHUE CIIHCKA JIGKCHYECKUX 3a/1aHMIA; NCTIONB3YHTE aHIVIO-aHIVIMICKIH  [KOHTPOJIb, Oecena ¢
Mara3uHbl |SJMHUII IO TeMe (paboTa co CIOBAPSIMHA) CIIOBaph JI pabOTHI ¢ BOKAOYISIpOM; TIPH  [IIpeTIoiaBaTesIeM,
- OJTOTOBKA MOHOJIOTA U JUAJIOTOB Ha MOATOTOBKE K JIUCKYCCHSIM U TIOJIHIIOTY [OBEpKa BBIYYCHHOTO
rembr Buying an item of clothing, How ComIacyiiTe CBOM PETUTHKH C IPYTHMU IIEKCHYECKOTO
to choose a birthday present?, Corner y9IaCTHUKaMK 0OCY)K/ICHHUST; TIPH TTOJITOTOBKE [MaTepuana, IUCKyCChs
shop vs. out-of-town supermarket, MOHOJIOTMYECKMX BBICKA3bIBAHUM 1 DCCe [10 BUJEOMaTepHaiaM,
- HarcaHue dcce 1o ofHoi u3 Tem (The coOuroIaiiTe MOCEI0BaTEIEHOCTh KOJUICKTHBHO®
psychological effect of sales, The best BBICKA3bIBAHMSI, HAIMYME BCTYIIHTELHON U [00CYKIeHHE
place for weekly food shopping), BaKITFOUMTENBHOM YacTH 00S3aTeNIbHO; IPH  [IPOEKTOB, YCTHAS
- HOATOTOBKA BOIIPOCOB M OTBETOB K [paboTe ¢ BUieOMaTepraioM obpariaiire pOBEpKa 3a/IaHui 1
imuckyccusim If | were a shop assistant, BHUMAH¥E Ha IPOU3HOIICHIE HOCUTEISH  |[IPOBEpKa HATNIHUS
/Advertising Tricks 13BIKa, 3a/IaHKSI K BHIECOMATEPHAITY [THCHMEHHBIX
- paboTa ¢ BUACOMAaTepHaIOM I10 BBITOJIHSTH C HCTIOJIE30BAHUEM CIIOBape,  [yIpaKHEHHUi,
(buemy Shopaholic, 00s13aTebHA CAMOCTOSITENIBHASl TPEHHPOBKA [MOHOJIOTHYECKOE
- pa3paboTKa U PerneTHIIHs TTOIUIIOTa 1O ITEKCHUYECKUX €IMHHIL U3 3a1aHuid. [Tpn BBICKa3bIBaHHE,
reme “Talk-show” Shop till you drop [OJTOTOBKE K THCbMEHHOMY TECTY npecTaBiIeHHe
- npoext My Dream Shop, Types of YIHTBIBAITE CHHOHUMHYECKUE U T1aJIoTOB,
Shops AHTOHMMUYECKHE COOTBETCTBHUS [pe/cTaBlICHIEe
- OATOTOBKA K MMCbMEHHOMY TECTY T10 IeKCHYECKUX EAMHALL, TOBTOPHTE (hpa3oBbIE [[TOJIMIIOTa,
reme [JIaroJIbl M TEPMUHBI 110 TEME. MCbMEHHBIN TeCT
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NuouBuny |- UteHue Xya0KeCTBEHHBIX 20,75 |AkkypaTHO O0(hOPMIICHHBIH JHEBHUK 'YCTHBINM OTBET IO UHA.
aJIbHOE [pOM3BEICHUI aBTOPOB, PEIIOKCHHBIX MHANBUIyaJIbHOTO YTEHUS JJOJDKEH YTCHHIO: IIepecKas C
YTEeHUE npenoaasareneM (300 crpanui), BKJIFOYATh: KOMMEHTapHEM.
COCTaBJICHHE CIIUCKA JEKCHUECKUX 1. Kparkue cBenenus o6 aBropax [IpoBepka 3HAHUS
enuuui (150 ex.) u moaroToBka [IPOYUTAHHBIX [IPOM3BEICHHIA. TICKCUKH 110 JTHEBHHKY
[epeckasa ¢ 3JIeMEHTaMH aHan3a: 2. TlepeuncieHHe OCHOBHBIX WH]I. YTCHUS
Lewis Carroll. Alice’s Adventures in TepCOHakeH M KpaTKasi XapaKTepUCTHKA
Wonderland; Lewis Carroll. Through the ITABHBIX JICWCTBYFOIIUX JIAIL.
Looking Glass. 3. CroBapb ¢ TPAHCKPHIIHEH TPYIHBIX
CJIOB M yKa3aHHEM CTPaHHIIbI
[IPOU3BEICHNS, OTKY/Ia BBIIIUCAHO CIIOBO.
4.  OcHOBHasg TeMa POU3BEACHHUS,
0COOCHHOCTH U CTPYKTYpa CIOXKETa.
[Tpy YCTHOM OTBETE CTYACHT JOJIKCH:
1. VYCTHO HM3NOXHUTH CBEICHHS 00 aBTOPE
[IPOU3BEICHHUSL.
2. M3n0XUTh CIOKET poMaHa/
repeckasarb pacckas, SMU30.1.
3. OTBeTUTH HA BOMPOCHI IO
CONCPIKAHUIO KHUTH.
4. 3HaTh BBINIMCAHHbIE CIIOBA U
BeIpaxkeHws (150 cioB / BeIpaXkeHHH ).
Ox3ameH  |CaMocTosITeNbHAs IOJATOTOBKA K 36 Mcnonp3yiiTe auTeparypy o JUCLUILIMHE|YCTHBIM OTBET Ha
1 PK3aMeHY 1 MaTepHaJbl, HaJl KOTOPBIMH PadOTalli B [9K3aMEHe
cemecTp) TEUCHHE CEMECTPa, a TAK)KE COOCTBCHHBIC
Banucu
2 Mopnyns 3. |- pabota ¢ yueOHBIMH MaTepualaMH 40 Mcrons3yiiTe aKTUBHBIN BOKAOYISIp PH Ompoc,
ceM | OTHouleHH |(EYATHBIMHU U ayIHO) [OATOTOBKE YCTHBIX M IMMCbMEHHBIX MHIUBUTYATIbHBIH
€CT | f:CeMbS M |- COCTAaBICHHE CIMCKA JIGKCHYECKUX 38 JaHUiA; NCTIONB3YHTE aHITIO-aHIIMICKUI  [KOHTPOJIb, Oecena ¢
p Ipy3bsi equHHUIL TT0 TeMe (paboTa co CIoBapsAMH) CJIOBapb [UIs1 pabOThI ¢ BOKAOY/IIpOM; P [[IPeTofiaBaTesiem,
- OATOTOBKA MOHOJIOTA U JHAJIOTOB Ha MOATOTOBKE K JIUCKYCCHSIM U TIOJHIIOTY [OBEpKa BBIYYCHHOTO
rembl Distributing household chores, cormacyire CBOM PEILTHKH C APYTHMHI TIEKCHYECKOTO
Permissive vs. authoritarian upbringing, yIaCTHIKaMH OOCY>KICHHS;, TIPH TTIOATOTOBKE [MaTepraa, JUCKYCCHs
Choosing friends MOHOJIOTMECKUX BBICKa3bIBAHMI M 3CCE |10 BU/IEOMATEpHATIaM,
- HaIlMCaHKe Jcce 10 OAHOM U3 TeM coOuroiaiiTe MoCne0BaTebHOCTh KOJUICKTHBHOE
(Children and divorce, Domestic BHICKA3bIBAHUS, HAJTMYNE BCTYITUTEIIBHOM U |00CYXKICHHE
violence: who are effected more? BaKITIFOUMTENBHOM YacTu 00s3arenbHo. [Ipy  [IPOeKTOB, yeTHAS
Methods of upbringing), MOTOTOBKE K ITHCEMEHHOMY TECTY MpOBepKa 3a1aHui 1
- IOATOTOBKA BOIIPOCOB M OTBETOB K YUIHTHIBAITE CHHOHUMHUYECKHE U pOBEepKa HATMYHSI
imuckyccusim Choosing friends, Children AHTOHUMHYECKHUE COOTBETCTBHS [THCHMEHHBIX
and divorce, Me to You (father-son TIEKCHHYECKUX SIUHHIL, TOBTOPUTE (PPa3OBbIE [yIIPAKHEHHUIH,
problem), Family Violence, [JIAr0JIBI M TEPMHHBI 110 TEME. MOHOJIOTHYIECKOE
Discrimination Issues, Family Problems BLICKA3LIBAHUE,
- paboTa c BHEOMaTepPHAIIOM IO [pe/ICTaBlICHIE
(busmy Stepmother, THaJIoroB,
- pa3paboTKa U PerneTHIHUs TOIUIIOra 1Mo [pe/ICTaBlICHIE
reme “Talk-show” Solving Family [10JIUJIOTa,
Problems [THCHMEHHBIN TECT
- mpoekt Nuclear / extended family
- OATOTOBKA K MMCbMEHHOMY TECTY T10
reme.
Monyne 4. |- pabota ¢ yueOHBIMU MaTepHaIaMu 40 lcrionb3yiiTe akTUBHBINA BOKaOymsip Mpu Ompoc,
Kunne (l'le‘-laTHbIMI/I )51 ayﬂno) TMOATOTOBKE YCTHBIX U ITMCbMEHHBIX HH}]HBI/II[yaJ'[beII\/'l

- COCTABJICHHEC CIIMCKA JICKCHYCCKHUX
leuHUIL TI0 TeMe (paboTa co CI0BapsIMH)
- IIOJArOTOBKA MOHOJIOTa U AXAJIOTOB Ha
rembr Calling a plumber to fix a problem
with the sewage, A tenant and a landlady
(landlord), Where is it better to live: in
the country or in the city?

- HarMcaHue 3cce 1o ofHoM u3 TeM (My
last repair, Choosing the right
neighbourhood, Advice on renting out a
piece of accommodation),

- IIOATOTOBKAa BOIIPOCOB U OTBETOB K
imuckyccusim Types of Houses, Choosing
a place to live, Interior Design, Housing
in English-speaking countries, Housing
Problems

- npesenranus Types of Houses

- paboTa ¢ BueOMaTepHaIoM 1o

busmy Duplex,

3a1aHui; NCTIONIB3YHTE AaHIVIO-aHIIMICKUI
CIIOBapb 1711 paboThI ¢ BOKaOYIsIpOM; IpU
TOZITOTOBKE K JIFICKYCCHSIM H TTOJIIIIOTY
comTacyiTe CBOM PETUIHKH C IPYTHMU
YIaCTHIKaMH OOCY>K/ICHHST; TIPH TIOATOTOBKE
MOHOJIOTECKHX BBICKa3bIBAHMI 1 HCCe
CoOMIOaTe MOCIEI0BATEIbHOCT
BbICKA3bIBAHU, HAJIMYHC BCTyHHTCHbHOﬁ )51
3aKITFOUMTENBHOM YacTH 0053aTeNIbHO; IPH
[paboTe ¢ BUAeOMarepraioM odparaiire
BHMMAHYE Ha IPOU3HOIICHIE HOCUTEIeH
13BIKa, 3aJIaHAS K BHIEOMATEpHAILY
BBITIOJTHATE C UCIIONB30BaHIEM CIIOBapei,
00s13aTeIIbHA CaMOCTOSTEIIbHASI TPEHIPOBKA
NEKCUYECKUX eMHULL U3 3a1aHuil. [Ipu
MOITOTOBKE K THCbMEHHOMY TECTY
YIUTBIBATe CHHOHIMHYECKHE 1
AHTOHUMHYECKHE COOTBETCTBUS

KOHTpOJIb, Oecenia ¢
Nperno/aBaTesieM,
[OBEpKa BBIyYEHHOTO
JIEKCHYECKOTO
MaTepHaa, JUCKyCCHs
10 BHIEOMaTepHaaM,
KOJUIEKTHBHOE
00CyXICHUE
POEKTOB, YCTHAsI
[IpOBEpKa 3a/laHuil U
[POBEpKa HATMIHS
[TIICEMEHHBIX
YIpa>KHCHUH,
MOHOJIOTHYIECKOE
BBICKA3bIBaHME,
MpeCTaBICHUE
T1aJIoTOB,
MpeCTaBICHUE

CKCUYICCKUX CIMHUILI, IIOBTOPUTE (bpa3031)1e

I10JI1JI0Ta,
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- pa3paboTKa M PEereTHLs TOJIUIIOra 0
reme “Talk-show” about housing
problems, neighbours, repair and interior
design.

- nmpoekt Nuclear / extended family

- IIOATOTOBKA K MUCBMEHHOMY TECTY I10
TCMC.

[J1IaroJibl U TEPMUHEI 110 TEME.

MICbMEHHBIA TECT

WnnuBuny |UreHue XynoKeCTBEHHBIX 17,85 |AkkypaTHO 0pOpMIICHHBIN THEBHUK 'VCTHBIN OTBET 110 UH/I.
aJbHOE pOM3BEICHUI aBTOPOB, PEITOKCHHBIX MHIMBUAYAIBHOTO YTCHHS JJOJDKEH YTCHHIO: IIepecKas C
YTEeHUE npenoaasareneM (500 cTpaHui), BKJTIOYATh: KOMMEHTapHEM.
COCTaBJICHUE CITHCKA JICKCHYECKHX Kparkue cBeneHus 00 aBropax [TpoBepka 3HaHUs
enuHuI (200 ex1.) ¥ MOArOTOBKA [IPOYUTAHHBIX [IPOM3BEICHHIA. TICKCUKH 110 JTHEBHHKY
fepeckasa ¢ 3JIeMEHTaMH aHan3a: [MepeunciieHHe OCHOBHBIX MIEPCOHAXKEH M [MHI. YTCHUS
Jerome K. Jerome. Three Men in a Boat, KpaTKasi XapaKTepUCTHUKA INIABHBIX
Mark Twain. The Adventures of Tom e CTBYFOIIUX JIAIL.
Sawyer, Mark Twain. The Adventures of Cl10Baphb ¢ TPAHCKPHILUEH TPYIHBIX CIIOB
Huckleberry Finn., George Orwell. M yKa3aHMEM CTPAHHIIBI TPOU3BEACHHUS,
/Animal Farm, Charles Dickens. A OTKy/Ia BBITIUCAHO CIIOBO.
Christmas Carol. OCHOBHasi TeMa NPOM3BEICHHUS,
0COOCHHOCTH U CTPYKTYpa CIOXKETa.
[Tpy YCTHOM OTBETE CTYACHT JOJKCH:
'YCTHO M3/T0XKHUTH CBEACHHUS 00 aBTOpE
[IPOU3BE/ICHHUS.
31105KUTh CIOKET poMaHa/ epeckasarhb
[pacckas, 3MHU301.
OTBETHTH Ha BOIPOCHI [0 COZICPIKAHHIO
KHHTH.
3HaTh BBIMHCAHHbIC CIIOBA U BBIPAXKCHUS
(200 c0oB/BBIpAXKCHUIH).
3auer (2 CamocTosiTeNnbHas IIOArOTOBKa K 3adety (10 Mcnonp3yiiTe auTeparypy o JUCLUILIMHE|YCTHBIM OTBET Ha
cemectp) (6 3.e.) M MaTepHabl, HaJl KOTOPBIMU paboTaiy B [3adere, paboTa Ha
TEYCHUE CEMECTPA, a TAKKE COOCTBCHHBIC [3aHATHSX B TCUCHHC
Banucu cemecTpa
3 Mopnyns 5. |- paboTta ¢ yueOHBIME MaTepraaMH 50 M crons3yiiTe akKTUBHBIN BOKAOYISIp TIPH Ompoc,
cem | Ilyremrect |(me4aTHBIMH M ayIaHO) [0/IrOTOBKE YCTHBIX W IMCHMEHHBIX MHINBHIYATIbHBIH
€CT | BHS U - COCTaBJIEHUE CITHCKA JEKCHUECKUX 3a/1aHMiA; UCTIONB3YHUTE aHITIO-aHIIMICKIN  [KOHTPOJIh, Oecena ¢
p OKpYXaro  [eqUHHMIL IO TeMe (paboTa co CIOBapsAMH) CJTOBapb [Tl paboThI ¢ BOKAOY/IApOM; P [[IPeTofiaBaTesiem,
1mast cpeia |- OJArOTOBKAa MOHOJIOTOB U JHAJIOTOB HA [O/IrOTOBKE K JAMCKYCCHSIM H TOJIAIIOTY [OBEpKa BBIYUYCHHOTO
rembr (Where to go?, Individual vs. COTIACYWTE CBOM PETLTHKHU C JPYTHMH TIEKCUYIECKOTO
package tours, Checking in and out at a yIaCTHIKaMH O0CY>KICHHS;, TIPH TTIOATOTOBKE [MaTepraa, JUCKYCCHs
hotel) MOHOJIOTMYECKUX BBICKa3bIBAHMI M 3CCE |10 BU/IEOMATEpHATIaM,
- HanMcaHue dcce 1o oHoi u3 TeM (The coOuroiaiiTe moCne0BaTebHOCTh KOJUICKTHBHOE
place | have been to and would like to BBICKA3bIBAHUSI, HAIMINE BCTYUTEILHON U |00CYy)KIeHHe
return to, Tips for an independent 3aKITIOUHTENBHOMN YacTH 00SI3aTelIbHO; IPH  |[IPOCKTOB, YCTHAS
traveler6 Why do people travel?), pabote ¢ BuIeOMaTepraioM oopaiiaire [pOBEpKa 3a1aHuil U
- IOATOTOBKA BOIIPOCOB M OTBETOB K BHIMaHHE Ha POM3HOIICHHE HOCHTENeH  [IPOBEepKa HATHYHsI
imuckyccusim The fastest and the safest, sS13bIKa, 33/1aHMsI K BUZICOMATepHAITY [HCHMCHHBIX
Backpackers, Individual vs. package BBITIOJIHSATD C UCIIOIB30BAHIEM CIIOBApel,  [yIpaKHEHHUH,
tours, How to avoid problems when 00s13aTesbHA CaMOCTOSTEbHASL TPEHHPOBKA [MOHOJIOTHYECKOE
travelling? ITEKCHYIECKUX eIUHUIL U3 3a1anuil. [Tpu BLICKA3bIBAHUE,
- npesenrtanus-npoekr My Dream Hotel MOATOTOBKE K MMCbMEHHOMY TECTY [pe/cTaBlICHIE
- paboTa ¢ BHACOMATEPHAIIOM TI0 YUIHTHIBAITE CHHOHUIMHYECKHE U THAJIOroB,
¢buasmy The Way, QHTOHMMHUYECKHUE COOTBETCTBUS [PEICTABICHHUE
- pa3paboTKa U PemneTHIHs TOJIUIIOra 1Mo ITEKCHUYECKUX €IMHHII, TOBTOPHTE ()Pa3OBbIE [TOJTHIIOTA,
reme “Talk-show” about types of tours, [J1aroJibl ¥ TEPMUHBI 10 TEME. HCHbMEHHBII TeCT
types of tourists and problems of setting
off for a journey Domestic and foreign
travel.
- OATOTOBKA K MMCbMEHHOMY TECTY T10
Teme.
Monyne 6. |- paboTta ¢ yueOHBIMU MaTepHaIaMu 50 llcrionb3yiiTe akTUBHBIN BOKaOyysip pu Orpoc,
CHOpT (l'le'-laTHbIMI/I )51 ayﬂno) TIOATOTOBKE yCTHbIX " IIMCBbMECHHBIX HH}]HBH}IyaJ’[beIﬁ

- COCTABJICHHEC CIIMCKA JICKCHYCCKHUX
eHUI 10 TeMe (paboTa co cIoBapsMHu)
- IIOAIOTOBKAa MOHOJIOI'OB U AHAJIOI'OB Ha
rembl (Sport in Russia, Professional
sport vs. amateur sport, The most
dangerous sports)

- nancanue scce (Extreme sports: skills
and professionalism or risk and
adrenaline, Do sport events unite

people?),

3a7aHUi; UCTIONb3YHTE AHNIO-AHIIIMACKUI
CII0Bapb U1 pabOTHI ¢ BOKAOYISIPOM; TIpH
MOTOTOBKE K AUCKYCCUSIM U MOJIUIIOTY
COIIACYHTE CBOM PEILIUKU C JPYTHMH
YIaCTHHKaMH OOCY>K/ICHHSL; TIPH TTOATOTOBKE
MOHOJIOTHYECKUX BBICKa3bIBAHHI U 3CCE
coOmoaiiTe Moce0BareIbHOCT
BBICKa3bIBAHHS, HAIMYUE BCTYITUTENBHOM 1
BaKIIFOUMTENBHOM YacTH 00s3aTeNbHO; IPU

aboTe ¢ BUeoMarepraoM obparaiite

KOHTpOJIb, Oecenia ¢
[pero/aBareseM,
[OBEpKa BBIyYEHHOTO
JIEKCHYECKOTO
MaTepHaa, JUCKYCCHS
10 BUJICOMATEpHAIaM,
KOJUICKTHBHOE
oOcyxIeHne
[IPOCKTOB, YCTHAs

[pOBepKa 3a1aHui u
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- IIOATOTOBKA BOIIPOCOB U OTBETOB K
imuckyccusim PE at School, National
Sports, Sport as a Hobby, Team Spirit

- npesenranus-npoekt Winter Sports,
\Water Sports, Is There Life after Sport?
- pa60Ta C BUA€oOMarepuajiom mno
¢buiemam The Blind Side (2009) u
Milion Dollar Baby (2004)

- pa3paboTKa 1 PENeTULS MTOTUIIO0Ta 10
meme “Sport in Everyday Life”.

- IOATOTOBKA K MMCbMCHHOMY TECTY I10
TEME.

BHUMaHKE Ha [IPOU3HOIICHUE HOCUTENEH
31K, 3a1aHUS K BHIEOMATCpHaITy
BBITIOJIHATH C UCIIOJIb30BAaHUEM CIIOBape,
00s13aTeNbHA CAMOCTOSTENIbHAS TPEHUPOBKA
UVIEKCHUYECKUX eJUHUILL U3 3aiaHuil. [Tpu
MOATOTOBKE K MMCbMEHHOMY TECTY
YUUTBIBATE CHHOHUMUYECKHE U
AHTOHUMHUYECKHE COOTBCTCTBHS
MEKCUYECKUX EIMHHLI, TIOBTOPUTE (Hpa3oBbIe
IIAroJibl ¥ TEPMUHBI T10 TEME.

[IpoBEepKa HAINYUSA
[MMCbMEHHBIX
YIpaXHEHUH,
MOHOJIOTHYECKOE
BBICKA3bIBaHUE,
[pe/CTaBlIeHUue
TMaoros,
[pe/cTaBlIeHUue
[TOJIHIIOTA,
MICbMCHHBIA TECT

Wunusuny |UreHue Xy10KEeCTBEHHBIX 20,85 |AkKypaTHO 0(OPMIICHHBIH JHEBHUK 'YCTHBII OTBET 110 UHJ.
apHOC [POM3BEICHHI aBTOPOB, IPEITIOKCHHBIX MHIMBHIYaIBLHOTO YTCHHS JOJDKCH YTCHHIO: IepecKas ¢
YTCHHE npernonasaresiem (500 cTpaHui), BKJTFOYATh: KOMMCHTapHEM.
COCTaBJICHUE CITHCKA JICKCHYECKHX Kparkue cBeneHus 00 aBropax [TpoBepka 3HaHUs
enuanl (200 ex.) U MOArOTOBKA MIPOYUTAHHBIX POU3BEICHUI. TIEKCHUKH 110 THEBHUKY
Mepeckasa ¢ 3JIeMEHTaMH aHalu3a: [MepeunciieHHe OCHOBHBIX MIEPCOHAXEH M [MH]. YTCHUS
Jerome K. Jerome. Three Men in a Boat, KpaTkasi XapaKTepHCTHKA TTIABHBIX
Mark Twain. The Adventures of Tom IECTBYFOIIUX JIAIIL.
Sawyer, Mark Twain. The Adventures of CitoBaph ¢ TPAHCKPUIIIHEH TPYIHBIX CIIOB
Huckleberry Finn., George Orwell. M yKa3aHHEM CTPaHMLBI IPOM3BEACHNS,
)Animal Farm, Charles Dickens. A OTKy/Ia BBITIUCAHO CJIOBO.
Christmas Carol. OCHOBHasi TeMa NPOM3BEICHHS,
0COOCHHOCTH U CTPYKTYpa CIOXKETa.
[Tpu YCTHOM OTBETE CTYACHT JOJKCH:
'YCTHO M37I0XKUTH CBEACHUS 00 aBTOpE
[IPOU3BEICHUS.
M3110)KHUTH CIOXET poMaHa/ Iiepecka3arhb
pacckas, SMU301.
OTBETHTH Ha BOIIPOCHI [0 COCPIKAHHIO
KHHTH.
3HaTh BBIMHCAHHBIC CIIOBA U BBIPAKECHUS
(200 cnoB/BBIpaXKEHUI).
3auger (3 CamocTosiTeNIbHAS TIOITOTOBKA K 3a4eTy (10 Mcnons3yliiTe IUTEpaTypy 10 TUCIUILTHHE|YCTHBIA OTBET Ha
cemectp) |(63.e.) 1 MaTepHalibl, HaJl KOTOPBIMH paboTay B [3adere, paboTa B
TeYeHHe CEMECTpa, a TaK)Ke COOCTBEHHBIE [TEUEHHE CeMecTpa
Banvcu
4 Monynb 7. |- paboTa ¢ yueOHBIMH MaTepUaiaMu 18 M crons3yiiTe aKTUBHBIN BOKAOYISIp TIPH Ompoc,
cem | Ena (TIe4aTHBIMH | ay/IHO) [OATOTOBKE YCTHBIX M IMMMCbMEHHBIX MHIANBHLYATIbHBIH
ecT - COCTaBJIEHUE CIIHCKA JIGKCHYECKUX 3a/1aHMIA; NCTIONB3YHTE aHIVIO-aHIIMICKIH  [KOHTPOJIb, Oecena ¢
P euHAL 110 TeMe (paboTa co cIoBapsMH) CIIOBaph JJI pabOTHI ¢ BOKAOYISIpOM; TIPH  [IIpeTIoiaBaTesIeM,
- OJIrOTOBKA MOHOJIOTOB M JTHAJIOTOB Ha MOATOTOBKE K JICKYCCHSM U TIOJIHIIOTY [OBEpKa BBIYYCHHOTO
rems (Junk foods, Dinner party, In a COTIACYWTE CBOM PETLTHKHU C PYTHMH TIEKCUIECKOTO
restaurant) y4acTHHKaMH 0OCY>KIeHHS; IPH ITOATOTOBKE [MaTepuaa, JUCKyCCHs
- Harimcanue scce (How to teach MOHOJIOTMYECKHX BBICKa3bIBaHUI U 3cce [10 BUJIEOMaTepHanam,
children to eat in a healthy way, My COOTIONaiiTe MO CIIEN0BATEILHOCTh KOJIIEKTHBHOE
favourite cuisine and why, Cooking as BBICKA3bIBAHUSI, HAIMYINE BCTYIUTEILHON U |00CYy)KIeHHEe
art), 3aKITIOYHTENBHOM YacTH 00sI3aTeNbHO; TIPH  [TPOEKTOB, YCTHAS
- HOATOTOBKA BOIIPOCOB M OTBETOB K [paboTe ¢ BUieOMarepraioM obpariaiire [pOBEpKa 3alaHui 1
Imckyccusim Eating out and eating in, BHUMaHHE Ha IIPOM3HOIICHHE HOCHTENel  [TpoBepKa HATHYUS
'The testimony of a waiter, How to teach sS13bIKa, 33/1aHMsI K BUJICOMATepHAITY MUCbMEHHBIX
children to eat in a healthy way, BBITIOJTHATE C HCTIONB30BAHHEM CIIOBApel,  |yIpaKHEHHH,
Characteristics of national cuisines 00s13aTebHA CAMOCTOSTENIBHASl TPEHHPOBKA [MOHOJIOTHYECKOE
- npeseHTanus-npoekt Eating the NIEKCUYECKUX eIMHULL U3 3a1aHuid. [Ipu BBICKa3bIBaHUE,
healthy way MOJITOTOBKE K IIUCBMEHHOMY TECTY [peCTaBICHUE
- paboTa ¢ BUACOMAaTepHaIOM I10 YYIUTHIBAiITe CHHOHUIMHYECKUE U TMaJIOroB,
Mynerdunemy Ratatouille, AHTOHMMUYECKHE COOTBETCTBHUS [pe/cTaBlIcHIE
- pa3paboTka U PerneTULHs OJIUIOTa 10 IeKCHYECKUX eAMHALL, TOBTOPHTE (hpa3oBbIC [[TOJIMIIOT,
reme “Talk-show” about eating styles, [J1aroJIbl ¥ TEPMUHBI 10 TEME. NMCHMEHHBIN TECT
cuisines, healthy eating habits
- IOATOTOBKA K MMCbMEHHOMY TECTY I10
TeMe.
Monyns 8. |- paboTa ¢ y4eOHBIMH MaTepHaIaMH 18 Vcnone3yliTe akTHBHBIA BOKaOYISIp TPH Ompoc,
MenuiHa ((e4aTHBIMH U ay/Ho) [IOATOTOBKE YCTHBIX M IMMCbMEHHBIX MHIWBUTYaTIbHBIH
- COCTaBJICHUE CITHCKA JICKCHYECKHX 38 JaHUii; NCIIONB3YHTE aHITIO-aHIIMICKUI  [KOHTPOJIb, Oecena ¢
equHMIL 10 TeMe (paboTa co CIoBapsiMH) CJIOBapb [UIs1 pabOTHI ¢ BOKAOYJIIpOM; P [[IperoiaBaTesieM,
- IOArOTOBKA MOHOJIOTOB M JIHAJIOTOB Ha TO/IrOTOBKE K AMCKYCCHSM H IOJIMIIOTY [OBEpKa BbIyYCHHOTO
rembl (Holistic medicine, A doctor COrTacyiTe CBOM PEILIHKH C APYTHMH TIEKCHYECKOTO

appointment, How to cope with stress
and depression)

- Hanmcaunue dcce (How to stay healthy,

YaCTHHKaMH OOCY>KIEHHSI; TIPH TTOATOTOBKE
MOHOJIOTYECKUX BBICKa3bIBAHHI U 3CCE

coOIroIaliTe IMOCIeI0BaTEILHOCTE

MarepHaa, JUCKyCCHs
10 BUJIEOMATEpHAIaM,

KOJJICKTUBHOC
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Home remedies, My medical record),

- IIOATOTOBKA BOIIPOCOB U OTBETOB K
Imuckyccusim How to cope with stress
and depression, Health and Mood,
Home remedies, Holistic medicine

- npesenranus-npoekt Types of Medical
treatment, Alternative Medicine

- pa60Ta C BUA€oOMarepuajiom mno
bunemy Patch Adams,

- pa3paboTKa M PEeeTHLUS MTOJUIIOTa 0
reme “Talk-show” about health
problems, medical reforms, doctors, and
doctor visits Medical Problems

- IIOATOTOBKA K MUCBMEHHOMY TECTY I10
TCMC.

BBICKA3bIBAHM, HAJTMYME BCTYIIUTEIBHON 1
BaKJIIOYUTENBHON YacTH 0053aTeNIbHO; IPH
[paboTe ¢ BUAEOMaTepraioM ooparaiire
BHIMAaHHE Ha IPOU3HOLIEHUE HOCUTENECH
ISI3bIKA, 3aJTAHUS K BHICOMATCpHAITY
BBITIOJTHATE C HCTIONIL30BaHUEM CIIOBAPEH,
00s13aTEIbHA CAMOCTOSTEITbHAS TPCHUPOBKA
UVIEKCHUECKUX eJUHUILL U3 3aiaHuil. [Tpu
MOTOTOBKE K MUCHbMEHHOMY TECTY
YUUTHIBAiTEe CHHOHIMIYECKHE U
AHTOHHMHUYECKHE COOTBETCTBHS
NEKCUYECKUX EIMHHLI, TIOBTOPUTE (Hpa3oBbIe
JIAroJIbl ¥ TEPMHUHEI TI0 TEME.

oOcyxIeHne
[IPOEKTOB, YCTHAs
[IpOBEpKa 3a/laHuil U
[POBEpKa HATMIHS
[TIICEMEHHBIX
YIpa>KHCHUH,
MOHOJIOTHYECKOE
BBICKa3bIBAaHHE,
[pe/ICTaBICHUE
T1aJIo0TOB,
[pe/ICTaBICHUE
[OJIUIIOTA,
[TICEMEHHBIN TECT

WnnuBuny |UteHue XynoKeCTBEHHBIX 15,75 |AkkypaTHO 0pOpMIICHHBIN THEBHUK 'VCTHBIN OTBET 110 UH/I.
aJbHOE pOM3BEICHUI aBTOPOB, PEITOKCHHBIX MHIMBHAYAIBHOTO YTCHHS JJOJDKEH YTCHHIO: IIepecKas C
YTEHUE npenoaasareneM (300 cTpaHui), BKIIIOYaTh: Kparkue cBeeHus 00 aBTopax [KOMMEHTapHEM.
COCTaBJICHUE CITHCKA JICKCHYECKHX MPOYUTAHHBIX IIPOU3BECHHUIT; [TpoBepka 3HaHUs
enuauL (200 ef.) ¥ TOArOTOBKa [Nepeuncienne 0OCHOBHBIX EPCOHAXKEH M |IEKCUKH 10 THEBHHUKY
Mepeckasa ¢ 37IeMEHTaMH aHaJu3a: KpaTKasi XapaKTepHCTHKA [TIaBHBIX WH]|. YTCHUS
Harper Lee. To Kill a Mockingbird, neiicTByromux Jiniy, Crosaps ¢
Somerset Maugham. The Theatre. The TPAHCKPHIILUEH TPYAHBIX CIIOB U
Moon and Sixpence, Oscar Wilde. The yKa3aHHEM CTPaHHIIBI IPOU3BEACHHS,
Picture of Dorian Gray, George Orwell. OTKy/Ia BBITIUCAHO CIIOBO.
1984 OCHOBHasi TeMa POU3BEACHIUS,
0COOCHHOCTH U CTPYKTYpa CIOXKETa.
[Tpu YCTHOM OTBETE CTYACHT JOJKCH:
'YCTHO M3IOXKHUTH CBEACHHS 00 aBTOpe
rpou3BeeHus], 3I0XUTE CIoKeT poMaHa/
mepecka3arb pacckas, anm3ol, OTBETHTh
Ha BOIIPOCEHI TI0 COAEPKAHHUIO KHUTH,
3HaTh BBIMHCAHHBIC CIIOBA U BBIPAKECHUS
(200 cnoB/BBIpaXKEHUI).
Ox3ameH  |[CaMocTosITeNbHAsI IOATOTOBKA K 36 Mcnons3yliiTe IUTEpaTypy 10 TUCIUILTHHE|YCTHBIA OTBET Ha
(4 PK3aMeHy M MaTepHalibl, HaJl KOTOPEIMU PaboTal B [dK3aMeHe
ceMecTp) TeYeHHEe CEMECTPa, a TAKKe COOCTBEHHBIE
Banvcu
5 Monyns - N3yuenne nekcuku o teme (Topical 65 Vcronp3yiiTe akTHBHBIIN BoKaOyisip ipu  |JIekciyeckuit IMKTaHT.
cem | 11. \vocabulary) B 6a3oBom yuebHuKe, TOTOTOBKE Pa3MUYHBIX BUIOB 3aaHui, |TecTupoBanue.
ect | M3o6pasut [paboTta co cioBapeM, COCTaBICHHE TMCHMEHHBIX M YCTHBIX. AKTHBHO YCTHBIH ompoc.
p eNbHOe CIHCKA JICKCHYECKHUX SAMHUIL TI0 TEME, [OJIL3YHTECh TOJIKOBBIMH CIIOBAPSIMHU [TpoBepka
HCKYCCTBO [BBINOJIHEHHE YIPAYKHEHHUH. AQHIJIMACKOTO SI3bIKA, IPHU MOJTOTOBKE [ICHMEHHBIX
- Pabora ¢ IHTepHET-NCTOYHUKAMH TI0 MepeckasoB 00s3aTeNIbHO HCIOJIB30BAHUE [MaTepHAaIOB.

reme «OKuomnuck. CKynbnTypa.
CocrapieHHe TeMaTHIeCKOTO CIoBaps
NEKCHKH 10 TeME.

- M3yuenne oOpa31oB onvcaHus KapTHH
B yaeOHmKe. CocTaBieHHe
TEMaTHYECKOTO CIIOBAPSI JIEKCUKH JIJIst
OTIMCaHUs KapTHH.

- [IpocmoTtp dumsma “Turner”.
BbinosHeHNe 3a1aHUs Ha IPOBEPKY
IMOHUMAaHUA.

- [ToaroroBka JuaaoroB Ha TEMBI
\Visiting a picture gallery; An art book
for a birthday present; “Art for heart’s
sake”.

- Hammicanwe scce Ha Temy IS the
appreciation of pictures a special faculty
which only a few can possess?;

KOMOMHATOPHBIX ciioBapeii. CrapaiiTech
CMOTpPETh BHICO(PHIBEMBI 6€3 CyOTHTPOB.
PacumpsiiiTe CBOM BOKaOyssIp 10 TeMe
CMOTpS (PUITBMBI M AKTHBHO CITyIIast
aynuosanucH. [Ipumensiite HoBbIe
BHAHMS, COCTABIISS CBOU JTUAJIOTH 1
TOTOBSICH K pOJIEBOi urpe. B muamorax
coOmoaliTe 0OUepeTHOCTh PEILIHK,
MCTIONB3YHTE KIIMIIIE, aJeKBATHBIE
rpaMMaTHYECKHEe CTPYKTYPBI, GOpMYITBI
BEKJIMBOCTH B COOTBETCTBUH C
KOMMYHHKATHBHOI I[€TbI0 BHICKA3BIBAHI.
[Tpy BEITIONHEHUH 3¢Ce, MUCEMEHHBIX U
YCTHBIX IIEpEeCKa30B CIeAyHTe IUIaHy,
COOMIOIalTe CTPYKTYPY paboTHI,
MCIIONB3YITE COOTBETCTBYIOIINIT TeMe
NMEKCUUECKUI U TPAMMaTHYECKUI

Onucanue nanamadTa
1/WITK TTOpTpeETAa.

TecT Ha poBepKy
MTOHIMAHHS
BUICOPHIIbMA.
KpaTkoe nmucsMeHHOe
H3JI0KEHNE
coziepkanus QuIIbMa.
KonTponn
COCTaBJICHUS
I1aIoroB.

[IpoBepka 3cce.
Jluckyccus B popmare
Mad Debate.
[Ipe3eHTanUst OTHOTO
UX XyT0)KECTBEHHBIX
HanpaBJICHUH B

- [lonroroBka k quckyccuu mmo teme Pop Marepual, CTUIMCTUYECKUE CPECTRA. 1300pa3UTeIHLHOM
art. [Ipy MOAroTOBKE K UTOTOBOMY TECTY CKYCCTBE.

- COop MarepHaia K JIOKIJIaay Mo TeMe MoBTOpUTE BeCh MaTepuall, npojenainte  ([IucbMeHHbIH
«Xy[0XKEeCTBEHHbIE HAIIPaBJICHUS B e1rie pa3 Bce yrpakHeHHsI. repeckas TeKCTa.
nckyccrBe». [loaroroBka npezeHTanuu. O0cyxeHne

- PaGoTa ¢ oTpBIBKOM U3 poMaHa XyI0KECTBEHHBIX
C.MonmMma: n3yqarolee 4TeHHe, IepeBoy, TCUCHUM,

[paboTa co cioBapeM, BOIIPOCHUKOM. XapaKTEPHBIX IS
- Jlomam=Has NOAroToBKa YCTHOTO 00Cyx1aeMoro
[epeckasa TeKCTOB IO IporpamMme repuoza.

- I'ToroBbIe 3aHITHS 110 TEME: [IpencraBienue
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[IOATOTOBKA K MHCBMEHHOMY TECTY 10
Teme,

- pa3pabotka posieBoii urpsl “The thing
they need” about organizing a school
event (going to a picture gallery),

- IOATOTOBKA KOHTPOJIBHOTO Mepeckasa
TeKcTa.

YCTHOTO Tepeckasa
TEKCTOB I10
[porpamme,
oOcyxIeHne
CTHIINCTHYECKHUX
0COOCHHOCTEH TEKCTOB
PoseBas urpa mo teme.
MoHoJornueckoe
BBICKa3bIBaHUE/
KOHTPOJIbHBIN
nepeckas Mtorosblit
MICHbMEHHBIN TECT I10
Teme.

Monyns - N3yuenue nekcuku o teme (Topical 65 Vcrionb3yiiTe akTHBHBIN BoKaOyisip ipu  |JIekcidaeckuit TUKTaHT.
10. \vocabulary) B 6a30BoM yueOHUKe, [MOJTOTOBKE pa3INYHbIX BUAOB 3aJaHuil, |TectupoBanue.
My3bika  [paboTa co clioBapeM, BHIIOIHEHHE MICbMEHHBIX U YCTHBIX. AKTHBHO [Tposepka
YTIpaXKHEHUH. MONB3yHTECHh TONIKOBBIMU CIOBAPSIMU BBITIOJTHEHHS
- PaGora ¢ yueOuukom Reward QHITIMHACKOTO S3bIKa, TIPH IMTOATOTOBKE YIpaKHEHUH.
Intermediate, Unit 5: aymuposanue, repecKas’oB 00s3aTelIbHO MCIIONB30BaHNUE |AyIHPOBAHHE.
BBIIIOJIHEHHUE YIIPAXKHEHUH. KOMOMHATOpHBIX cioBapeil. Crapaiitecs  |BrlmonHenne
-O6orareHue caoBapst o TeMe CMOTpPETh BHICOPHIBEMBI 6€3 CyOTHTPOB. [MMCEMEHHOTO 3aJ[aHus.
«My3bIKa» — paboTa ¢ KapTHHHBIM PacumpsiiiTe cBol BOKaOyIsip 110 TeMe Omnucanue
cioBapem Oxford-Duden. CMOTPSI (DHIIBMBI M aKTHBHO CITyIIast WILTFOCTPALHi.
- Pabora ¢ yue6HbIM mocoduem «English aynuosanucu. [Ipumensiite HoBble 3HaHNS [OOCY)XIEHHE B MaJIbIX
IReader for Musical Institutes». COCTaBIISISl CBOM AUAJIOTH U TOTOBSCH K rpymnmax.
IBbintoTHEHNE yTIpa)KHEHUH. [porneBoii urpe. B muanorax cobmonaiite  (CocraBneHne
- PaGoTa ¢ yueOHbpIM mocobuem «becens 04epPETHOCTD PEIUIHK, HCIIONb3YHTE TEMaTHYECKOTO
00 nckycctse». [loaroroBka k KJIHIIe, aJleKBaTHBIC IPaMMaTHIECKUE cII0Baps 10 TeMe
Imuckyccuu «For and against classical CTPYKTYPBI, ()OPMYJIbI BEKINBOCTH B «My3BIKaJIbHBIC
MUSIiC» 1 poseBoi Urpe. COOTBETCTBUH C KOMMYHHKAaTHBHOM MHCTPYMEHTBD».
- [ToaroToBka AUaJIOroB MO TEMaM enbro BeIckasbiBanus. [Ipu BemonHennn |[{uckyccus B hpopmare
/After a concert; The music genre | bcce, MIChMEHHBIX U yCTHBIX nepeckazoB |Mad Debate na temy
prefer; Classical music vs. pop music. crenyiite any, cobmomaite crpykrypy [«For and against
- Hammicanue scce Ha Temsr Antisocial [paboThI, HCIONB3YiTe COOTBETCTBYIOIIMI |classical musicy.
behaviour on the part of young "music TeMe JIeKCHIEeCKUil U rpaMMaTiieckuii  |PomeBas urpa mo
addicts"”; In any age the advanced of MaTepua, CTHINCTHIECKHE CPEACTBA. CHTyarusiM,
today in music may become the [Mp¥ MOJTOTOBKE K HTOTOBOMY TECTY [PE/ITIOKEHHBIM B
commonplace of tomorrow. MOBTOPHTE BECh MaTepuall, IPojeNaiTe  [ITOCOOUH.
- PaGora ¢ Tekcrom «Long live Mozart!» ere pa3 Bce YIpakKHEHUsL. [TpoBepka qUaIOTrOB.
M. Younia: uzyyaroniee 4YTeHue, [IpoBepka 3cce.
mepeBos, paboTta co ciaoBapeM, O0cyxneHne
BOIIPOCHHUKOM. MY3BIKaIbHBIX
- JlomaIiHsst moaAroToBKa yCTHOTO HaTpaBJIeHUH,
mepeckasa TekcToB 1o nporpamme (H.H. YIIOMHHAEMBIX B
Munro; D.H. Lawrence). TexcTe Yomma.
- lToroBble 3aHATHA IO TEME: [Ipe3eHTanus ogHOro
[O/IrOTOBKA K MUCEMEHHOMY TECTY IO 13 My3bIKaJIbHBIX
Teme, HanpaBJIEHUN TTO
- paspabotka poseBoii urpsr Talk-show BHIOODY.
“Understanding music”, [IpencraBnenne
- IOATOTOBKA KOHTPOJIBHOTO MepecKas3a YCTHOTO TIepeckasa
TEKCTa. TEKCTOB IO
porpamme,
00CyXICHUE
CTUJIMCTHYCCKHX
ocoOeHHOCTE
TEeKCTOB.
lToroBas poieBast
UTpa 110 TEME.
MoHosoruaeckoe
BBICKa3bIBaHHE/
KOHTPOJIbHBIN
nepeckas Mtorosblit
[IMCbMEHHBIN TECT 110
TeMe.
Wunusuny |UreHue Xy10KEeCTBEHHBIX 26,85 |AkKypaTHO O(OPMIICHHBIH JHEBHUK 'YCTHBII OTBET 110 UHJ.
anpHOe [PON3BEICHUI aBTOPOB, NMPEATIOKEHHBIX MHIIBHTyaIbHOTO YTSHUS JOJDKECH YTEHHIO: IIePEeCKa3 C
YTEHHE npenogasaresneM (600 crtpanum), BKiIOUaTh: Kparkue cBenenust 06 aBTopax [KOMMEHTapHEM.

COCTABJICHUEC CITMCKA JICKCUYCCKHUX
enuuul (200 en.) ¥ MoAroTOBKa
MEpecKas3a ¢ JJICMCHTAMU aHaJIN3a: Jean
\Webster. Daddy Long-Legs, William

MPOYNTAHHBIX MPOU3BEICHHH;
[TepeuncieHre OCHOBHBIX EPCOHAXKEN U
KpaTKasi XapaKTePUCTHKA TIIABHBIX

neticTByronux auiy; Cnosaps ¢

[IpoBepka 3HaHUSA
JIEKCHKH 110 JHEBHUKY
WH]. YTCHUS
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Golding. Lord of the Flies, F. Scott
Fitzgerald. The Great Gatsby, J.D.
Salinger. The Catcher in the Rye, John
Fowles. The Collector.

TPaHCKPUILKEH TPYAHBIX CJIOB U
yKa3aHHEeM CTPAHHILIBI TPOU3BE/ICHNS,
OTKy/a BBIIHMCAHO CIIOBO.

OCHOBHasi TeMa MPOU3BEACHHS,
0COOCHHOCTH M CTPYKTYpa CIOXKeTa.
[Tpu yCTHOM OTBETE CTYICHT JOJIXKEH:
'YCTHO M3JIOXKHTE CBEACHUS 00 aBTOpE
MPOU3BENICHHUS, 3TI0KUTH CIOKET poMaHa/
mepecka3arb pacckas, anu3o, OTBETHTh
Ha BOIIPOCHI TI0 COACPKAHUIO KHUTH,
3HAThH BBIMHUCAHHBIC CJIOBA M BBIPAKCHHUS
(200 c0B/BBIpaXKEHUH).

3auer (5 CamocTosiTenbHas ITIOATOTOBKa K 3adety (10 M cnonp3yiiTe auTepaTypy 0 JUCLUILIMHE|YCTHBIA OTBET Ha
cemectp) (7 3.e.) M MaTepHabl, HaJ KOTOPBIMU paboTanu B [3adeTe, paboTa B
TeIeHHe CEMeCTpa, a TaKkKe COOCTBEHHBIC [TEIEHHE CeMecTpa
3anucu
6 Monynb - N3yuenue nekcuku o teme (Topical 145 Mcnonp3yliTe akTUBHBINA BOKaOynsap npu  |JIeKCHYEeCKHid AUKTaHT.
cem | 11. \vocabulary) B 6a30BoM yueOHHKE, MOTOTOBKE Pa3MUYHBIX BUIOB 3aaHuil, |TectupoBanue.
ect | Kunon [paboTa co coBapeM, COCTaBICHHUE MICHMEHHBIX U YCTHBIX. AKTHBHO AynupoBaHHe C
p Tearp CITHCKa JICKCHUECKHX SIUHUIL TI0 TeME, MOJTB3yHTECh TOJIKOBBIMU CIIOBAPSIMU JaCTUIHBIM

BEITIOJTHEHHE YIIPaKHEHHH.

- PaboTa ¢ yueOHIKOM AVEnues o Teme
«Cinema attendance».

- [IpocmoTtp pparmenta puiapma «Tposi»
M TOTIONTHUTENBHBIX MAaTEPHUAIIOB K
(bueMy 0 cozmanun cnedPQeKToB.

- AynuMpoBaHue: IPOCITyIIHBAaHUE
uuTepBbio ¢ K. TapantuHo o poiu
MY3BIKH B €T0 (riibMax.

- [IpocmoTp KMHOGUIEMA U3 BUACOTEKN
(baxynbrera. Hanncanme xputnaeckoi
CcTaThi-0030pa Mo GUIbMY.

-M3yuenne marepuaia B 6a30BOM
yaeOHuKe o Teme «Remakesy.
[TonroToBKa K AUCKYCCHH.

- [ToaroToBka AMaOroB MO TeMaM

Let’s go to the cinema; And the Oscar
goes to ...; On the set, Let’s go to the
theatre; In the interval; Staging a student
performance.

- Hammicanwe scce Ha Temy IS the ability
to perform an inborn gift or an acquired
skill?, Elizabethan Theatre; Tips for a
theatre-goer, Repertory theatre vs. non-
repertory theatre.

- PaboTa ¢ pacckaszom /JI. Toncyopeu:

M3ydaroliee YTeHue, nepesos, pabora co
CII0BapeM, BOIIPOCHUKOM.

- IIpoCcMOTp KpaHHU3ALUH TTHECHI
O.Vaiinsaa «Kak BakHO OBITE
CEPBE3HBIMY.

- 3ayduBaHNe HAU3yCTh OTPHIBKA U3
neechl O.Yainpaa.

- OGorarienue cioBaps Mo TemMe
«Tearp» — paboTa ¢ KApTUHHBIM
ciosapem Oxford-Duden.

- AyZMpoBaHue — POCITYIIHBaHHE
Barmcu Waiting in the wings u3
aymuokypca Themes for listening and
speaking.

- Pabora ¢ oTpbIBKOM N3 poMaHa
C.MosMma: u3ydaroniee yTeHHe, epeBo,
[paboTa co cJIoBapeM, BOIPOCHUKOM.

- JloMallHss OIrOTOBKA YCTHOTO
nepeckasa TEKCTOB II0 ITPOrpaMMe.

- VIToroBble 3aHATHS 110 TEME:
[O/ITOTOBKA K MUCEMEHHOMY TECTY IO
Teme, pa3paboTka poseBoit urpsl “At a
theatre festival” nmu “The best film of
the year”, moaroToBka KOHTPOJIBHOTO
fepeckasa TeKcTa.

QHIJINICKOTO SI3BIKA, TIPH TIOJTOTOBKE
mepecka3oB 00s3aTENILHO UCIIONB30BaHUE
KOMOWHATOPHBIX cioBapeii. CTapaidTech
CMOTpETh BUICO(DUITBEMBI €3 CyOTHUTPOB.
PacmmpsiiiTe cBO# BOKaOymsp 1O TeMe
CMOTPS (PUIBMBI M AKTUBHO CITyIIIast
aynuosanucu. [IpuMmensiite HOBble 3HaHUS
COCTAaBIISISl CBOM JTHAJIOTH ¥ TOTOBSICH K
poneBoii urpe. B nuanorax cobmromaiiTe
OYepEeTHOCTD PEIlINK, HCTIONB3YHTe
KJIMIIIe, aleKBaTHbIC IPaMMaTHIeCKUE
CTPYKTYPBI, (HOPMYJIBI BEXKIUBOCTH B
COOTBETCTBUH C KOMMYHHUKaTHBHOMN
[IeJIBI0 BBICKA3bIBaHUS. [Ipy BEITOTHEHHH
bcce, MIChbMEHHBIX M YCTHBIX TIEPECKa30B
ClIeyiiTe MIany, COONoNaiTe CTPYKTYpy
[pabOThI, HCIIONB3YUTE COOTBETCTBYOIIHIA
TeMe JIESKCUUECKUI U rpaMMaTHYeCKUN
MaTepural, CTUINCTHYECKHE CPEICTBA.
[Ipu MOATOTOBKE K HTOTOBOMY TECTY
MOBTOPHTE BECh MaTepHaJ, poAeIainTe
eIe pa3 Bce YIpakKHEHHSI.

[TOHIMaHHEM TEKCTa,
3aroJHeHHe rpaduka B
yaeOHHKe.

‘TecToBBIN KOHTPOJIb
MOHUMaHUS (QUIIbMA.
OO0CcyXIeHHE B MAJIBIX
rpymmax.
MoHonoruueckoe
BBICKa3bIBAaHHE O
cayH/ATpeKe K
BEIOpaHHOMY (QIIIBMY.
KonTtponb Hanucanus
KpUTHUYECKOM CTaTbu-
0030pa 1o GubMy.
uckyccus B popmare
Mad Debate o Teme.
[IpoBepka
COCTaBIICHUS
T1aJIoTOB.

[IpoBepka 3cce.
[lucsMeHHbIN
repeckas TeKCTa.
OOCcyXIIeHHE JIEKCUKA
o reme «KuHo u
Tearp». CocrapieHue
TaJIOTOB 110
COoZiepKaHHIO
pacckasa.
MoHosoruaeckoe
BBICKa3bIBaHHE 10
COfIep KaHMIO ITHECEHI,
mon0opy u Urpe
akTepoB. OOMeH
BIICHATIICHUAMH O
nbece B TUaJIorax.
Acting out —
pa3bIrphIBaHUE
OTpPBIBKA B TIAPAX MIIH
MaJbIX TPYIIax B
AyIUTOPHH.
OrnucaHue HHTepbepa
¥ paboThI TEaTpa 1o
WILTIOCTPALHSM.
[IpencraBnenue
YCTHOTO TIepeckasa
TEKCTOB I10
[porpamme,
00Cy)XIeHNE
CTUITNCTHUECKHUX
0COOEHHOCTEI TEKCTOB
Ponesast urpa no teme.

MoHoI0THYeCKoe

19




BBICKa3bIBaHUE/
KOHTPOJIbHBIN
repeckas
BrinonHeHune 3agaHui
[0 KOHTPOJTEO

[IOHUMAaHHSI.
HactuuHoe
BOCIIPOU3BEIICHUE
PO CITYLLIAHHOTO
nHTEpBHI0. KOHTpOIIH
OCTaBIICHUS
COOCTBEHHBIX
THAJIOTOB.

Monyns - paboTa ¢ yueOHBIMI MaTepHaIaMu 45 Vcnone3yiiTe akTHBHBIA BOKaOYISIp MPH Jlexcuueckuil TUKTaHT.

12. (me4aTHBIMH | ay/IHO) [TOATOTOBKE YCTHBIX M IMMCbMEHHBIX TectrpoBaHue.

Wudopman |- cocTapineHne CUCKa JIEKCHYECKUX 3aaHui; NCTIONb3yHTe aHNIo-aHIIMHCKUH  ([IpoBepka

HMOHHBIE enuHUL 110 TeMe (paboTa co cIoBapsMH) CIIOBapb 1711 pabOTHI ¢ BOKAOYIIpOM; IPH  [BBIIIOTHEHUS

TEXHOJIOTH |- IOTOTOBKA MOHOJIOTOB H IMAJIOTOB Ha [OATOTOBKE K IMCKYCCHSM U TIOJIHIIOTY YIIpQKHEHUH.

u rembl (Social networks, Computer cortacyire CBOM PEILTHKH C APYTHMHI AymupoBaHue.
literacy of different generations, The y9acTHUKaMK 0OCY)K/ICHHUST; TIPH TTOITOTOBKE BhIMONHEHNE
popularity of IT-professions) IMOHOJIOTHYECKHX BBICKa3bIBAHHUIA M 3CCE MACEMCHHOTO 3a/TaHMUS.
- HarMcaHue dcce 1o oxHoi u3 TeM (The COOMIOaTe MOCIIEI0BATEIEHOCT Omnucanue
role of artificial intelligence in our life, BEICKA3bIBAHMS, HATMYKC BCTYTUTEIILHON U [MILTFOCTPAITHIA.

Do computer technologies corrupt our BaKJIFOUMTENBHOM YacTy 00s3arelbHO; pi  [OGCYXKIEHHE B MAIIBIX
brain?, How do informational [paboTe ¢ BHIeOMaTepruaioM o0pariaire rpyImax.
technologies change workplaces?), BHUMAaHHE Ha Tpou3HoIIeHne Hocureneii  (CocrasieHue

- HOATOTOBKA BOIIPOCOB M OTBETOB K 3bIKa, 3a/1aHKs K BUZICOMATEpHAITY TEeMaTH4ECKOTO
imiuckyccusim The Future of Artificial BBITOJIHSITH C CTIOJIE30BAHUEM CIIOBApEH,  |CII0Bapst MO TEME
Intelligence, Handy Applications for 00s13aTebHA CaMOCTOSITENbHAST TPEHIPOBKA

\Work and Studies UIEKCHYIECKUX EMHUIL U3 3a1anuil. [Tpu

- npe3eHranus-npoekt I T Jobs, MOJITOTOBKE K MUCBMEHHOMY TECTY

Educational Platforms YUIHTHIBAITE CHHOHUMHYECKUE U

- paboTa ¢ BUCOMATEPHAIOM IO AHTOHMMUYECKHE COOTBETCTBHUS

bunsmy Transcendence (2014) ITEKCHHYECKUX SIUHHII, TOBTOPUTE (hpa3oBbIe

- pa3paboTka U PerneTHLHs TTOIUIIOra Mo [JIaroJIbl M TEPMUHBI 110 TEME.

reme “Internet in Our Life”.

- IOATOTOBKA K MHICbMEHHOMY TECTY T10

TeMe.

WunuBuny |UteHue Xyn0KeCTBEHHBIX 25,85 |AkkypaTHO O(OPMIICHHBIH JTHEBHUK YCTHBII OTBET 1O UHA.

apHOE [POM3BENICHHI aBTOPOB, HPEITIOKEHHBIX MHIMBHAYaIBHOTO YTEHHS OJDKEH YTEHHIO: IIepecKas C

YTEeHUE npenoxasareneM (600 cTpaHuI), BKITIOYaTh: Kparkue cBeeHus 00 aBTOpax [KOMMEHTapHEM.
COCTaBJICHUE CITHCKA JICKCHYECKHX MPOYUTAHHBIX IPOU3BECHHIT; [TpoBepka 3HaHHs
enuanL (200 ex1.) U MOArOTOBKA [Nepeuncnenre 0CHOBHBIX IEPCOHAXKEH U |IEKCHUKH MO JHEBHUKY
repeckasa ¢ 3IeMEeHTaMH aHanu3a: Jean KpaTKasi XapaKTepHUCTHKA [TIaBHBIX WH/I. YTCHHSI
\Webster. Daddy Long-Legs, William nericrByronux i, CioBaps ¢
Golding. Lord of the Flies, F. Scott TPAHCKPHIIIKEH TPYAHBIX CIIOB U
Fitzgerald. The Great Gatsby, J.D. YKa3aHUEM CTPAaHUIIBI IPOU3BENEHNS,

Salinger. The Catcher in the Rye, John OTKY/Ia BBIIACAHO CIIOBO.
Fowles. The Collector. OcHOBHas TeMa IPOU3BEACHNS,
0COOEHHOCTH U CTPYKTYpa CIOXKETa.
[Tpyt YCTHOM OTBETE CTYACHT JOJIKEH:
'YCTHO M3I0XKHUTH CBEACHHUS 00 aBTOpE
npou3BeeHus, M37I0KUTh CIOKET poMaHa/
nepeckasarh pacckas, anu3ofa, OTBETHUTD
Ha BOITPOCHI [0 COICPIKAHHIO KHHUTH,
3HaTh BHIIIMCAHHBIE CJIOBA U BBIPpAXKCHUA
(200 coB/BBIpaXKEHUIH).
3auer (6  (CaMocTosTeNIbHAS TIOATOTOBKA K 3a4ery (10 Vcnonb3yiiTe IUTeparypy Mo JUCUUIIHHE|YCTHBII OTBET Ha
cemectp) |(63.e.) 1 MaTepHaJbl, HaJl KOTOPBIMHU paboTay B [3adere, pabora B
TeYeHHE CEMECTPa, a TaK)Ke COOCTBEHHBIC [TEUCHHE CeMecTpa
3anucH
7 Monyns - paboTa ¢ yueOHBIMU MaTepuaIaMu 28 lcrionb3yiiTe akTHBHBIIN BOKaOymsip pu Orpoc,
cem | 13. (Ie4aTHBIMH H ayJIHO) [O/IrOTOBKE YCTHBIX U MMCbMEHHBIX MHIANBULYAJIbHBIH
ect | OOpa3oBaH |- COCTaBIICHHE CIIUCKA JIEKCHUECKUX 38 JaHUii; NCIIONB3YHTE aHITIO-aHIIMICKUI  [KOHTPOJIb, Oecena ¢
p ne equHMIL 10 TeMe (paboTa co CIoBapsiMH) CJIOBapb [UIsl pabOTHI ¢ BOKAOYJIIpOM; P [[IperoiaBaTesieM,
- HOATOTOBKA MOHOJIOTOB M JIHAJIOrOB Ha OATOTOBKE K JIUCKYCCHSIM U TIOJIHIIOTY [HOBEpKa BBIYYCHHOTO
rembl (Where to continue studies?, comacyiTe CBOU PEIUIHKH C IPYTHMU JIEKCHYECKOTO

Problems of school education in Russia,
Public schools)

- HarmMcaHue dcce 1o oaHou u3 TeM (The
ever-changing Russian education...,

\Vocational vs. academic education),

YJaCTHHKaMH OOCY>K/IEHHSI; TIPH TTOATOTOBKE
MOHOJIOTYECKUX BBICKa3bIBAHHI U 3CCE
coOmoaiiTe Moce10BareIbHOCT
BBICKa3bIBAHHS, HAIMYUE BCTYITUTENBHOM 1
BaKIIFOUHTENHHOM YacTH 00s3aTeNIbHO; IPU

MarepHaa, JUCKyCCHs
10 BUJICOMATEpHAIaM,
KOJUICKTHBHOE
oOcyxIeHne

[IPOEKTOB, yCTHAs
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- IIOATOTOBKA BOIIPOCOB U OTBETOB K
Imuckyccusim Vocational vs. academic
education, Entering a foreign university
- npeseHTanus-npoext How to survive
at a university, Types of Schools

- pa60Ta C BUA€oOMarepuajiom mno
buemy Dead Poets’ Society,

- pa3pa60TKa 1 peneTUlYs IoJIniiora no
reme “Talk-show” about problems and
differences of Russian, British and
/American education Secondary and
tertiary education.

- IIOATOTOBKA K MUCBMEHHOMY TECTY I10
TCMC.

[paboTe ¢ BUIeOMaTepraioM ooparaiire
BHUMaHKE Ha IIPOU3HOIICHUE HOCUTENEH
31K, 3a1aHUs K BUIEOMATCpHaITy
BBITIOJTHATD C UCTIONB30BaHUEM CIIOBAPEH,
00s13aTEIbHA CAMOCTOSTEITbHAS TPCHUPOBKA
UVIEKCHYECKUX eJUHUILL U3 3a/iaHuil. [Tpu
MOATOTOBKE K MMCbMEHHOMY TECTY
VIUTHIBATC CHHOHIMIYECKHE U
AHTOHHMHUYECKHE COOTBETCTBHS
MEKCUYECKUX EIMHHLI, TIOBTOPUTE (Hpa3oBbIe
IIAroJibl ¥ TEPMUHBI T10 TEME.

[IpOBEpKa 3alaHuil U
[POBEPKa HATMYHS
TICbMEHHBIX
YIpaXHEHUH,
MOHOJIOTHYECKOE
BbICKA3bIBaHUE,
[IpeACTaBlICHUE
I1aJIOroB,
[pe/ICTaBICHUE
[OJIUIIOTA,
[MMCbMEHHBIHN TECT

Monyns - paboTa ¢ yueOHBIMI MaTepHaIaMu 28 Vcnome3yiiTe akTHBHBIA BOKAOYILIp MPH Omnpoc,
14. Pabota |(me4aTHBIMHU H ayIHO) MOATOTOBKE YCTHBIX M IMCBMEHHBIX MHIUBHUTyaTbHBIN
1 TIOUCK - COCTaBJIEHUE CIIHCKA JIEKCHYECKUX 3a/1aHMI; NCTIONB3YHTE aHIVIO-aHIVIMICKIN  [KOHTPOJIb, Oecena ¢
padotet enuHUL 110 TeMe (paboTa co cIoBapsMH) CIIOBaph 1711 pabOTHI ¢ BOKaOYIsIpOM; TIPH  [TIpeTIoiaBaTesieM,
- IOJITOTOBKA MOHOJIOTOB M THAJIOTOB Ha MOATOTOBKE K JIMCKYCCHSM U TIOJIHIIOTY [OBEpKa BBIYYCHHOTO
rembl (How to write a perfect CV?, Do’s COIVIaCyHTE CBOU PEILIUKH C JPYTUMH JIEKCUYECKOTO
and don’ts at a job interview, My dream y4aCTHHKaMH 0OCY>KIEHHSI; TIPH ITIOATOTOBKE [MaTepuaa, JUCKYCCHs
ljob) MOHOJIOTMYECKUX BBICKa3bIBAaHUM M 3CCE |10 BUJIeOMaTepHajam,
- HarMcaHue dcce 1o oxHoi u3 Tem (The CoOMIOaiTe MOCIIEI0BATEIEHOCT KOJIUIEKTHBHOE
changing labour market, What are pros BBICKa3bIBAHMSI, HAMYNE BCTYIUTEILHON U |00CYXKIeHHEe
and cons of working from home?, BaKITIOYMTENHHOM YacTH 00S3aTeNbHO; TIPU  [IIPOEKTOB, YCTHAS
Favouritism at a job place), [paboTe ¢ BHIeOMaTepruaioM o0pariaire [POBEPKa 3a/IaHUH U
- HOATOTOBKA BOIIPOCOB M OTBETOB K BHUMaHHUE Ha IIPOM3HOLICHUE HOCHTENEH  [IpOoBepKa HATHMYUS
imackyccusim Unemployment, Tips for 3bIKa, 3a/1aHUs K BUZICOMATEpHAITY [ICHMEHHBIX
Job-Seekers, Being a Blogger BBIMOJIHSITH C HCTIOJIb30BAHUEM CIIOBApeH,  [yIpaXHEHUIA,
- npe3eHTanus-npoekt Types of Jobs, 00s13aTerbHA CaMOCTOSITENbHASI TPEHHPOBKA [MOHOJIOTHYECKOE
My Dream Job, The Most Unusual NTEKCHYCCKUX SIUHUIL U3 3a1aHuid. [Tpu BBLICKa3LIBAHME,
Occupations MOJTOTOBKE K MCBMEHHOMY TECTY [pe/CTaBICHUE
- paboTa ¢ BUACOMATEPHAIOM T10 YYUTBIBAiiTe CHHOHUIMHYECKUE U TMaJIoroB,
bunsmam The Intern (2015) u The Devil AHTOHUMHYECKHE COOTBETCTBHSI [peCTaBICHUE
\Wears Prada (2006) TIEKCHHYECKUX SIUHHIL, TOBTOPUTE (PPa30OBbIE [IOIHIIOTA,
- pa3paboTka U PerneTHULHS TTOJIUIIOTa 10 [JIaroJIbl ¥ TEPMUHBI 110 TEME. [MICHMEHHBIN TeCT
reme “Job Hunting Problems”.
- IOATOTOBKA K IINCBMEHHOMY TECTY I10
TeMe.
NunuBuny ([loaroroBka K MHAMBUAYAJIEHOMY 17,75 [[Ipu moaroToBKE K MHIUBHIYATEHOMY 'YCTHBIN OTBET IO MHII.
apHOE InomanrHemy 4ytenuto. [ToaroroBka YTeHHIO mpounTaiite He MeHee 500 cTp.  [UTEHHIO: TIepeckas ¢
YTEHHUE repeckasa ¢ 3JIeMEHTaMH aHalu3a u XyO’KECTBEHHOTO TEKCTa U3 CIHCKA, KOMMEHTapHEM.
KOMMeHTapHeM. BesieHre THeBHUKa MPE/TIOKEHHOTO TIPEMOIaBaTeNIeM. [TpoBepka 3HaHHs
MHMBUTyaJIbHOTO YTEHHS, 3ayYHBaHHE [ToaroroBsTe Nepeckas Io IJIaHy, JIEKCHKY 110 JTHEBHUKY
HOBBIX JIEKCHUECKHX SUHHI (HE MEeHee BKJTIOYAOLIEMy HH(pOpPMAIHIO 00 aBTOpe, [MHI. YTCHHUS
200). CIOXKET MPOU3BENICHUS, XapaKTEePHCTHKY
MepcoHaKel, aHaIN3 SI3BIKOBBIX U
CTHJIMCTUUYECKUX CPEJCTB, KOMMEHTapUil
00 OnHChIBaEMOi 310Xe, HIesX,
3aKIIIOYCHHBIX B IPOU3BEICHUH.
3anuchiBas HOBBIE CJIOBA, OTJaBAlTE
[PENOYTEHHE CIIOBOCOYCTAHUSM,
BBIIMCHIBATE KOHTEKCT YHOTPEOICHHS
IIeKCHYECKUX SAMHHMIL.
Ok3zameH  [CaMOCTOsITENbHAs MOATOTOBKA K 36 lcrionb3yliTe MuTEpaTypy Mo AUCLUUIIINHE|YCTHBIN OTBET HA
(7 PK3aMeHYy. M MaTepHabl, HaJl KOTOPBIMU paboTald B [3K3aMeHe
ceMecTp) TEeYCHUE CEMECTPA, a TaKXKe COOCTBEHHbIE
Banucu
8 Momyib IPaboTa ¢ yueOHBIMU MaTepuaIaMi 50 Vcnone3yiTe aKTHBHBIA BOKAOYISIp TPH 'YcTHas npoBepka
CEM 15. (l'le'-laTHbIMI/I U aynuo, NICTOYHUKH TTOATOTOBKE YCTHBIX U ITMCbMEHHBIX SHﬂaHHﬁ;
ecr | IMonutuka [Aurteprer), quanor What political 3a/1aHMiT; HCHIOB3YHTE aHIVIO-aHIIMHCKUN  |[Ipe/IcTaBIeHHe
p system is better?; namucanue scce CJIOBapb 1711 paboThI ¢ BOKaOyIpoM; IPH  |AMaJiora, IpoBepKa

IAlternatives to democracy; Power
corrupts, Politics is in human nature,
ICOCTABJICHUC CIIMCKA JICKCHYCCKHUX
enuHML 10 TeMe (pabota co
coBapsiMu), paboTa ¢
BUIEOMaTepraIoM (3Mu30ab! U3 Guiibma
Enemy of the State), moaroroska
Monouora Legal mistakes u quanora
\What makes a perfect state?,
MOATOTOBKA BOIIPOCOB M OTBETOB K

[O/IrOTOBKE K AUCKYCCHSM U TOJIMIIOTY
comacyiTe CBOU PEIUIHKH C IPYTHMU
YIaCTHHKaMH OOCY>K/ICHHSL; TIPH TTOATOTOBKE
MOHOJIOTMIECKHX BBICKa3bIBAHUI 1 HcCe
coOMoaiiTe MOCIeI0BaTeIEHOCTD
BbICKA3bIBAHHS, HAJIMYHUE BCTYITHTENIBHOMN 1
BaKJIIOYHTENIBHOMN YacTH 00s3aTeNbHO; IPU
[paboTe ¢ BUIeOMaTepraioM ooparaiire
BHIMaHHE Ha IPOM3HOLLICHUE HOCHTENeH
13bIKa, 33JIaHKS K BHIEOMaTepHalty

Scce, AUCKYCCHs,
[IPOBEpPKa HAJIUYUSA
[ICbMEHHBIX
YIpa>KHCHUH,
MOHOJIOTHYECKOE
BBICKA3bIBaHME,
TICKYCCHS T10
BUleOMaTepHUaIy,
Mpe/ICTaBICHUE

Auajiora, ipoBEepKa
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ImucKyccuy, paboTa ¢ BUAEOMATEPHAIOM
(orm3oma ¢puema The Law-Abiding
citizen), MOAroTOBKa Mpe3eHTALIMH
Judicial strata, monosior How to improve
the executive authorities performance?,
moaroroBka auainora An interview with
a candidate, npesenranust Political
Systems of Russia, Great Britain and the
USA, moarotoBka BOIMpPOCOB K
I[I/ICKyCCI/II/I, COCTAaBJICHHUC
IMOHOJIOTHYECKOI'O BBICKA3bIBAHUA
Political systems of today and the past,
MOATOTOBKA K MMCbMEHHOMY TECTY 11O
TeMC, pa3pa60TKa " peneTUnus
imoymnora o teme Political issues

BBITOJIHATE C HCTIONIB30BAHUEM CIIOBApEH,
00s13aTeIbHA CaMOCTOSTENbHAS TPEHHPOBKA
NEKCUYECKUX eMHULL U3 3a1aHuil. [Ipu
MOJTOTOBKE K MUCBMEHHOMY TECTY
YUUTBIBaiiTe CHHOHUMUYECKHE U
AHTOHUMUYECKUE COOTBETCTBUS
IEKCHYIECKUX eJUHULI, TIOBTOPHTE (hpa3oBbIe
VIAroJibl ¥ TEPMUHBI T10 TEME.

[MHCHMEHHOI'O JCCE,
TICKYCCHS 110
BUIeOMaTepHaIam,
[OKa3 Mpe3eHTalld U
00CyXICHHE,
ITHCKyCCns,
[MACEMEHHEBI TECT,
[pe/ICTABICHUE
[TOJIAJIOTA 110 TEME,
oOcyxIeHne

Monyns - N3yuenue snekcuku o teme (Topical 50 Mcnonp3yliTe akTUBHBINA BOKaOynsap npu  |JIeKCHYeCKHid AUKTAHT.
16. \vocabulary) B 6a30BoM yueOHHKE, MOJTOTOBKE Pa3IMYHBIX BUIOB 3aJaHuil, |YcTHas mpoBepka
IIpectymn  pabota co cinoBapeM, BHIIIOIHECHUE ITMCHMEHHBIX M YCTHBIX. AKTUBHO 3a/1laHUI U IPOBEpKa
CHHUE U [YIIpasKHCHUH. [IOJIL3YHTECh TOJIKOBBIMH CIIOBAPSIMU HaJIMYMs TUCHMEHHBIX
HakazaHue [ CocTaBieHHE JIONMONTHUTEIBHBIX QHIJINICKOTO SI3BIKA, TIPH TIOTOTOBKE YIIpa)XHEHUI.
CIIMCKOB JIEKCHYECKHUX SIUHUIL 110 TeMaM repecka3oB 00s13aTeNIbHO UCIIONB30BaHue |TecTHpoBaHue.
Mozyiist (paboTa co CIOBapsIMH). KOMOMHATOpHBIX cioBapei. Ctapaiitech |CocraBieHne
- Pabora ¢ yueOHBIMI MaTepHanamMu CMOTpPETh BUICO(PHIEMBI 6€3 CYOTHTPOB. [TEMaTHIECKOTO
(TIeyaTHBEIMU U ayANO, ICTOYHUKH PacumpsiiiTe cBol BOKaOyIsip 110 TeMe cII0Baps 10 TeMaM
IMHTEpHET). CMOTPs1 GDUIIBMBI M aKTHBHO CITyIast «Tumsl
- Monounor Minor Offence and Felony, aymuosanucu. [IpuMeHsiiTe HOBbIE [peCTyIUICHUI,
cocraBnenne muanora Minor offence. SHaHHs1, COCTABIISAS CBOHM AUAJIOTH U «Bupl Haka3aHMID».
- Imanor Being a successful lawyer. rOTOBSICH K poiieBoii urpe. B auanorax  |[IpexacrapieHue
- PaGota ¢ BHIeo-MaTepuanom (S1HU30.61 coOmoaliTe 0OuepeTHOCTh PEILIHK, muanora. IIpoBepka
buema The Chamber). MCTIONB3YHTE KIIUIIE, aeKBaTHEIC beee.
- Mownosor Criminal environment. rpaMMaTH9YeCKHUEe CTPYKTYPhI, POpMyIbl  |MOHOIOTHYECKOE
- Pabora ¢ 6a30BbIM y4eOHHKOM, AUAJIOT BEXKIIMBOCTH B COOTBETCTBUH C BBICKa3bIBAaHHE.
\What causes juvenile crime? KOMMYHHKATHBHO# [[eJ1bI0 BBICKa3bIBaHUSL. |[{iCKyccns mo
- IIpoext mo Teme Crime and [Tpu BBIMONHEHNWH dCCE, MUCHbMEHHBIX U [BUACOMATEpHUAIY.
Punishment ¢ BusyanbHbIME YCTHBIX IEpECKa30B CIIeAyHTE IUIany, [loka3 npe3eHTanuu
IMaTepHaIaMu 1 ero Mpe3eHTaIusL. coOroaiiTe CTPYKTYpy paboThl, 10 IPOEKTY U
- Pabora ¢ yueOHBIMH MaTepHaiaMHy, MICTIONB3YITE COOTBETCTBYIOIIUI TeMe 0OCyXIeHHUE.
[MOATOTOBKA IPUMEPOB M BOIIPOCOB IS IeKCHYeCKuil M rpaMMaTHYeCKUH Jluckyccus 1o
imuckyccun The testimony of a criminal. MaTtepual, CTHIMCTHUCCKUE CPEICTRA. BOTIPOCAM.
- PaboTa ¢ ayTeHTHYHBIMH TEKCTaMH, [epecka3biBast TEKCT, BKIIIOUATE [Nepeckas,
[O/IrOTOBKA TIepecKasa, nH(pOpMaLUio 06 aBTOpE, H3NOKHUTE CTUITMCTHYECKUI
cTunrcTHYecKoro aHanuza: H.Lee; CIOKET MPOU3BE/ICHUS, aiiTe QHAITH3.
S.Anderson. XapaKTepUCTHKY NepcoHaxel, mposeaute ([IMcbMeHHbIH TecT,
- IToaroToBKa K MUCBMEHHOMY TECTY O AHAJM3 SI3BIKOBBIX U CTHIIMCTHYECKUX pe/cTaBlIcHIEe
[reme, pa3paboTka U pereTULNs CpPEICTB, AaiiTe KOMMEHTapHii 00 [OJTMJIOTA 110 TEME,
mossiora o Teme Law and Crime, OITHCHIBAEMOI1 ATIOXE, UNIEsIX, MpeCTaBICHUE
imuastor Shoplifting. 3aKIIFOUCHHBIX B IPOM3BEICHHUH. nuasora.
[Ipy TOATOTOBKE K UTOTOBOMY TECTY
[TOBTOPUTE BECh MaTepuall, MpojenaiTe
ele pa3 Bce yIpaKHeHHS.
WuauBuny [[ToArotoBKa K MHANBUIYaIBHOMY 15,75 [[Ipu MOATOTOBKE K HHAMBUIYaIbHOMY VCTHBII OTBET 1O MHI.
aNbpHOE InomanrHemy 4yrenuto. [TogroroBka YTeHHIO mpovnTaiite He MeHee 500 cTp.  [4TEHHUIO: TIepeckas ¢
YTCHHUE epeckasa ¢ 3JIeMEHTaMH aHaIn3a U XYIO)KECTBEHHOTO TEKCTa U3 CITHCKA, KOMMEHTapHeM.
KOMMeHTapreM. BeneHne qHeBHHKa NpPEUIOKSHHOTO MPEToaBaTesIeM. [IpoBepka 3HaHHS
UHAUBUIYAJIbHOT'O YTCHUS, 3ayUMBaHNUC nO}lFOTOBbTe nepeckas 1o 1jiany, JICKCUKH 10 JTHEBHUKY
[HOBBIX JICKCUUCCKHX CAUHUIL] (He MCHEC BKJIIOHAOLIEMY I/IHd)OpMaL[I/I}O 06 aBTOPE, [MHA. YTCHUA
200). CIOJKET IPOM3BEICHUS, XapaKTEPUCTUKY
repcoHaXe, aHaJIH3 S3bIKOBBIX 1
CTHJIMCTHYECKHX CPEACTB, KOMMEHTapH
00 OnHCHIBaEMOI 31I0Xe, HIesX,
BAKJIIOYEHHBIX B IIPOU3BCACHUU.
3amuchIBas HOBBIC CJIOBA, OT/ABalTe
[PEANIOYTEHUE CIOBOCOUCTAHUSM,
BBINNCHIBANTE KOHTEKCT YIIOTPEOICHNS
ITeKCHYEeCKUX eMHMUIL.
3auer (8 CamocTosiTenbHas ITOATOTOBKa K 3adery (10 [oTOBSICH K 3a4eTy, IOBTOPUTE BECh 'YeTHBI OTBET Ha
cemectp) [(63.e.) QKTUBHBIN BOKAOYIISIP 110 N3YUICHHBIM 3auere, paboTa B

remaM. Mcnosb3yiTe peKkOMEHI0BaHHYIO
UTEpaTypy MO AUCLUIIMHE U
MaTepuasl, HaJi KOTOPBIMU paboTaIy B
TeYeHHEe CEMECTPA, a TAKKe COOCTBEHHbIE

3AITUCH.

TEUCHUE CEMECTPa
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6.2. TemaTnka ¥ 3a1aHUA 119 NPAKTHYECKHUX 3aAHATHIA

Ipakruueckue 3ausiTusa mo moayJw 1. Appearance and character

IMpumepHbIii cIUCOK A3LIKOBBLIX eTUHUI MO TeMe: active; affect = have an impact = influence;
aggressive; ankle; appearance; arm — hand; armpit; army trousers; arrogant; attractive; awkward; back;
bad-mannered; bald patch; baseball cap; beard; beauty contest; beauty spot (birthmark); belt;
benevolent; blouse; bold; bow tie; brace; brave; breast; brooch; brutal; bushy eyebrows;
buttocks/bottom/butt; button; calm; capricious; casual; cautious; checked; cheek; cheekbones; chest;
chic; childish; chin; clean-shaven; closed-up; clumsy; cold-blooded; collar; collarless; complexion;
comfortable; considerate; cool; corduroy; cotton; courageous; crew neck; cruel; cuff; cufflinks; curly =
wavy; cute; cynical; decorate; deep; denim; desperate; diet; dimple; diplomatic; disabled; dishonest;
Doc Martens (Doc Marten boots); double-breasted; dress code; dress sense; dress up; dressy; dye
(dyed); dynamic; eager; ears (earlobes); easily upset; easy-going; elbow; embroidered (embroidery);
emotional; ethnic; extrovert; eyebrow; eyelashes; fabric; face; faithless; fashionable; feminine —
masculine; finger-thumb-toe; five o’clock shadow; flares (flared); flip-flops; flowery; foolhardy;
forehead; freckles; fringe/bangs; fur coat; generous; gentle; gifted; ginger; good-humored; good-
looking; good-looks; greedy; grey hair; groovy; hair-cut; hair-do; handsome; hardhearted; hard-
working; heel; helpless; herringbone; hideous; high heels; hip; hipster(s); hood; hot-tempered;
humorous; hypocritical; impulsive; inferior; intelligent; introvert; jacket; jaw; jeans; jumper; knee;
knitted; lazy; leather; leg — foot; light-minded; limb; linen; lose one’s temper; lower lip; make-up;
match — suit — fit; mean; media standards; mohair; moustache; mouth; naive; natural; naughty; navel —
belly button; neck; necklace; nose; nostril; obedient; offensive; original; outrageous; overall;
overweight; painful; paint — v; pale; parting; patchwork; pattern; perm; permed; personality; picky and
choosy; piercing; piercing eyes; pinstripe; plastic surgery; platform; pocket; pointed chin; practical;
pragmatic; proud; put on - v; pullover; pajamas; raincoat; responsible; rude; scar — v, n; scarf; self-
confident; self-image; sense of humor; sensitive; shallow; shape; shave (off) — v; shawl; shirt;
shocking; shoelaces; shorts; shoulder; shoulder-length (knee-length); shy; simple; single-breasted,;
skinny; skirt; sleeve; sly; smart; sneakers; socks; sole; spiteful; sportswear; spotted/dotted; straight;
straightforward; stretch — v; striped; stylish; suede; sun glasses; superior; sweater; swimming suit;
sympathetic; tactful; talented; tanned; tartan; tattoo; temple; tennis shoes; thigh; thoughtful; throat; tie;
tights; tongue; top; touching; tough; towelling/terrycloth; trainers; trendy; trousers/pants; trustworthy;
T-shirt; turtle neck; tweed; ugly; underweight; upper lip; up-to-date; velvet; violent; v-neck;
vulnerable; waist; waistcoat; waxed; wear - v; well-bred; wig; witted; wool; wrap-over; wrinkled;
wrist; zipper

TeMbI THAJIOTOB!:

- What traits of character can win you friends?

- What to wear to a party?

- Outrageous appearance

Tembl 3cce:

- What is more important: good looks or good character?

- How can appearance influence your life?

- Appearances are deceiving.

Tema mosamiiora mo teme: “Talk-show” about personal looks, self-image and style.

IMpakTuyeckue 3aHsATHS 110 MOAY.II0 2. Shopping

IpumepHbIii cnMcoK SI3LIKOBBIX €IMHHII MO Teme: accessible; accessory; advertisement;
advertising; affiliate; affordable; appliance; available; bargain; bargain hunter; basket; beverage
(alcoholic); branch; brand; butchery; canned food; cart; cash register; cashier; chain-store; charity
shop; child-care facility; cold cuts; commercial; consumer goods; consumption; convenience store;
corner shop; counter; currency; customer; dairy products; deli; delivery; discount; expiration date;
faulty; film processing service; fitting room; franchise; garage/yard sale; gift shop; grocery; guarantee;
high street; hire purchase; household products; installment plan; jewelry; label; lease; line (queue);
liquor store; logo; mail-order shopping; mall; manufacturer; merchandise; newsstand (newsagent); no-
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name products; non-food items; non-prescription drug; on credit; on sale (on special); outlet; out-of-
town shopping; owner; package; pedestrianized shopping areas; perfumery; perishable; pet shop;
pharmacy; purchase; rate of exchange; receipt; refund; retail; retailer-branded; sales tax; selection;
self-service; seller; selling space; service; shelf life; shop assistant; shop window; shopping list;
specialty store; staff; stationery; stock (in/out of stock); subsidiary; taxable; to display; to exchange; to
expire; to manufacture; to order; to reduce; to scan a bar code; to sell out; to total the price; trade mark;
variety; warehouse; wholesale; window-shopping

TeMBbl TUATOTOB:

- Buying an item of clothing

- How to choose a birthday present?

- Corner shop vs. out-of-town supermarket

Tembl 3cce:

- The psychological effect of sales

- The best place for weekly food shopping

Tema nmosmsiora no teme: “Talk-show” about retailers and customers.

IpakTuueckue 3ansTus no Moy 3. Family and Relationships

SI3bIkoBBIE eTMHMIIBI IO TeMe 1151 m3yuenusi: accepted; accidentally; acid; acquaintance / to get
acquainted; addiction; addictive; adolescent (adolescence); after-school program / programme; age
limits; aggressive; ambitions; arranged marriage; aspect; assembly line; at a go; atmosphere;
attainable; attraction (mental); authentic; authoritarian; babysitter / to do the babysitting; background
(social, family, educational); battle of the sexes; bride and groom; building site; cannabis; capacity;
caringly; challenge; child-care; childless; cigarette; civil ceremony; civil marriage; colleague;
committed; compatible; concern about sth; considerate; controversy; cost of living; council housing /
accommodation; custody (joint custody) of sb; dedicated; despair; detached; discrepancy;
discrimination; divorce rate; domestic violence; drug / alcohol abuse; drunk — sober; elderly couple;
embryo; engagement / to be engaged; eventually; exercise; exploitation; extended family; failure;
feminist; fertile / infertile; fertility / infertility; flexible working hours; for the sake of; foster home /
family; free rein; fringe benefit / perk; gap; generation gap; good catch; government / state benefit (to
live on); growth changes; guilty; half-sister (-brother); hangover; harsh; helpline; home comforts;
home-grown sth; homelessness; hostel; household; household chores; housewife; hubby; husband-
Iwife-to-be; idealism; illegal; inequality; in-laws; involved; joyous / joyful; lack of sth / to lack sth;
limited; loved ones; male chauvinist; manual work; marriage counseling / counselling; materialistic;
maternity / paternity; maternity leave; mature; militant; miscarriage; monotonous; moody; motivation
(motivated); nationwide survey; natural fibers / fibres; needs; night shift; nuclear family; office work;
offspring; on the surface; one-parent family; overwhelmed; parental role / rights; partner; peaks of joy;
peers / mates; permanent / temporary; persistent; personal; personality; physically; post / position; quiz
show; reasonable; rebellious; registry office; rival; sadness; salary / wage; schedule; scolding; self-
blame; sexist; sibling; significance (significant); similar; single / lone parent; small-muscle control;
spiritual; spoiled / spoilt; status-symbol; stepparent; stereotyping; strike; superior to sb / inferior to sb;
surge of sth (emotions, attraction); surrogate mother; test-tube baby; to abuse; to accuse sb of sth; to
ache; to acknowledge; to apologize / apologise; to argue; to assume responsibility; to be a real baby
about sth; to be guilty of sth; to blame sb for sth; to break the ice; to bring up; to carry responsibility
for sth; to catch up with sth/sb; to come to light; to create an impression; to date; to discipline; to
disturb; to divorce sb / get divorced; to do jobs around the house; to do sth behind sb’s back; to drive
sb somewhere; to encourage; to end in divorce; to fall in love; to fall out of love; to fancy; to fertilize /
fertilise; to fill in sth; to fire / sack; to free oneself; to get a degree; to get on like a house on fire; to get
on sb’s nerves; to get out of hand; to give / get a good hiding; to go for a ride; to go out / to eat out; to
have an affair; to heal; to hurt; to implant; to legalize / legalise; to let down; to lock sth away; to loosen
the grip; to make use of sth; to offend publicly; to outweigh; to overlook; to pay the bills; to pinpoint;
to promote; to put up with sth; to quarrel; to raise a child; to recognize / recognise; to recover; to refer /
reference; to resent; to resign; to retire; to reveal; to rid oneself of sth; to run a house; to run wild; to
sabotage; to separate; to set an example; to share responsibilities; to smack (on the bottom); to
socialize / socialise; to soothe sb’s suffering; to split up / to break up; to stand sb/sth; to stay in; to sue;
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to suffer sth; to suspect; to swap; to swear; to take advantage of sth; to tear apart; to tell off / to get told
off; to tour; to trust; to try a smile; to turn in for the night; to work overtime; tough; unisex;
upbringing; weaker sex (the); welfare state; well-off; would-be sb
TeMbl 1HAJIOTOB:
- Distributing household chores
- Permissive vs. authoritarian upbringing
- Choosing friends
Tembl 3cce:
- Children and divorce
- Domestic violence: who are effected more?
- Methods of upbringing
Tema mosuitora nmo teme: “Talk-show” about family issues, divorces, domestic abuse and cost of
living.

IpakTuyeckue 3ansTHsA Mo Moxy o 4. Housing

SI3bIKOBbBIE CAUHHUIBI 110 TEME 1JIdA U3YUCHUHA:

House Interior: adapter; aerial; arch; armchair; ashtray; back (rear) wall; back-door; balcony;
bath (bath-tub); bathroom; bed spread; bedclothes (bed linen); bed-foot; bed-head; bedside table, night
table; bentwood chair; blanket cover, blanket case; blanket; blinds (jalousie); book case; broom;
bucket; built-in (fitted) closet (furniture); bunk beds; cabinetry; camp cot; candlestick, double bed;
drapes; drawer; drawing-room/a sitting-room, a family room; dresser/dressing table; dustpan; electric
(light) bulb; engraving; entrance door; entrance; fan; fire place; flower pots; folding bed; folding
furniture; glass-shelf for toilet articles (a bath-room wall cabinet); hall; hanger (clothes hanger); in the
doorway; iron; ironing board; keyboard; ladder; lamp table; lamp-shade; landing; screen; set of chairs;
settee; sewerage; sheet; shelf; shower; sideboard; single bed; sofa; stairs (spiral, winding); stand (rack,
clothes tree); stool; study; suite of furniture; suspended ceiling; swing-door; switch; threshold, (a door-
sill, a doorstep); tile (floor, wall, roof); to beat a carpet; to carpet; to plug in; to press the bell; to ring
the bell; to screw in (unscrew) an electric bulb, to change a bulb; to answer the bell (door); to bang
(slam) the door; to knock at the door; to lock (unlock) the door; toilet; tumble-dryer; twin beds;
upholstered furniture; upholstery; utility room; vacuum cleaner (hoover; to hoover); vase; VCR (video
cassette recorder); vestibule; wall lamp; wall-paper; wardrobe; washing machine; wash-stand (a sink);
water heater; watering can; whitewashed wall; window frame; windowsill; wire (cord); wiring

House Exterior: aerial; antenna; balcony; balk; banister; bay window; brick; chimney; column;
conservatory; doorbell; doorstep; double-pane window; drainpipe; entrance; exit; frame; French
windows; guttering; peak; pillar; porch; railing; roof tile (tiles); satellite dish; shutters; single-pane
window; skylight; terrace; turret; ventilation hole; weathercock; window pane (frame)

In the Yard: kerb (BrE) / curb (AmE); arbour; back/front garden (yard); bench; bird house
(nesting box); bush, shrubs; chaise longue; deck chair; decorative garden arches; dog house; doorsteps;
drain; drainpipe; drive (driveway); dustbin; fence; flowerbed; garage; garden hose; garden jacuzzi;
garden scissors; garden/tool shed; gate; gravel (gravel-walk); green house (hothouse); grill; gutter;
hammock; hedge; hoe; lantern; lawn; lawn sprinkler; lawnmower; letter box (mailbox); path;
playground, play area; pond; railings, banister; rake; sandbox; secateurs; security light; saw; shed;
shovel; slide; spade; summer furniture; summer house; swimming pool; swing; to chop wood; to dig;
to mow; to plant; to trim; to weed; trowel; veranda

TeMbI 1HAJIOTOB:

- Calling a plumber to fix a problem with the sewage

- Atenant and a landlady (landlord)

- Where is it better to live: in the country or in the city?

Temnbl 3cce:

- My last repair

- Choosing the right neighbourhood

- Advice on renting out a piece of accommodation

Tema nmoaunora nmo teme: “Talk-show” about housing problems, neighbours, repair and
interior design.
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IpakTuueckue 3ansTus mo moxy o 5. Travelling and Environment

SI3pIkoBBIE eTHHHMIBI MO TeMe s u3ydeHusi: airplane; airship (dirigible airship, zeppelin);
automobile; barge; bicycle (unicycle, tricycle, quadracycle); bus/coach; cable car (cable railroad; cable
road; mountain lift; funicular railway); canoe; car; catamaran (twin-hull boat); commuter train; cross-
country vehicle (off roader); cruiser; ferry; glider; helicopter; hop-on/hop-off; hot air balloon;
hovercraft; hydrocycle (paddleboat); kayak; liner; lorry/truck; motorcycle; raft (inflatable); rickshaw;
rocket; roll-on/roll-off (RORO or ro-ro); rowboat; sailboat; scooter (motoscooter, kick scooter, push
scooter); sedan chair (palanquin); Segway PT; ship; sled (sledge, sleigh); snowmobile; steamboat;
submarine; taxi; tractor; tram (tramcar; a streetcar or street car; and a trolley, trolleycar, or trolley car);
trolleybus; underground / subway; van; wagon; yacht

TeMbI 1MAJIOTOB .

- Where to go?

- Individual vs. package tours

- Checking in and out at a hotel

TemblI 3cce:

- The place I have been to and would like to return to.

- Tips for an independent traveler

- Why do people travel?

Tema nmoausora no teme: “Talk-show” about types of tours, types of tourists and problems of
setting off for a journey.

IIpakTuyeckue 3aHATHS MO MOAYJII0 6. Sport
SI3bIKOBBIE eIMHMIIBI O TeMe st u3ydeHusi: Sport, extreme sport, fitness, to keep fit, fitness
fanatic, to exercise, strenuous exercise, to get into shape, to take up (a sport), to warm up, to cool
down, to be out of condition, training, to train hard, fitness programme, aerobic fitness, to work out, a
workout, to bulk up, boot camp, sports facilities, stadium, fitness centre, sports centre, gym, an
athletics track, pitch, court, swimming pool, changing room, locker room, athlete, coach, trainer,
personal trainer, competitor, come tenth., referee, umpire, goalkeeper, a personal best, to set a record,
to break a record, prize, athletics, soccer/football, American football, basketball, baseball, volleyball,
cricket, rugby, golf, hockey, tennis, badminton, squash, swimming, diving, water polo, rowing,
kayaking, canoeing, surfing, jet skiing, water skiing, sailing, wind surfing, rafting, scuba diving,
skiing, snowboarding, ice skating, walking, jogging, marathon (42.195 km), cross-country running,
triathlon — swim, cycle, run, cycling, mountain biking, climbing, weightlifting, weight training,
aerobics, gymnastics, yoga, dancing, martial arts, boxing, fencing, table tennis, shooting, archery,
horse riding, horse racing, motor racing, motorcycle racing,, equipment, kit, membership, a home
game, an away game, supporter, a fan, a competition, contest, match, championship, tournament,
regatta, versus/v, to compete, competitive, league, the score, reserve, to drop out, to pull out, injury,
season, a season ticket, amateur, professional, blow away the competition, neck and neck, front-runner,
to get second wind, underdog
TeMbI THAJIOTOB!:
- Sport in Russia
- Professional sport vs. amateur sport
- The most dangerous sports
Tembl 3cce:
- Extreme sports: skills and professionalism or risk and adrenaline
- Do sport events unite people?
Tema nmosamiiora mo teme: “Sport in Everyday Life”.

IMpakTuyeckue 3ansiTusa Mo Moy 7. Food

SI3pIKoBBIE eIMHHIIBI IO TeMe JIJIsi M3ydeHusi: acorn squash; alfalfa sprouts; almond; anchovy;
anise; appetizer; appetite; apple; apricot; artichoke; asparagus; aspic; ate; avocado; bacon; bagel; bake;
bamboo shoots; banana; barbecue; barley; basil; batter; beancurd; beans; beef; beet; bell pepper; berry;
biscuit; bitter; blackbeans; blackberry; black-eyed peas; bland; blood orange; blueberry; boil; bowl,
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boysenberry; bran; bread; breadfruit; breakfast; broccoli; broil; brownie; brown rice; brunch; Brussels
sprouts; buckwheat; buns; burrito; butter; cake; calorie; candy; cantaloupe; capers; caramel;
carbohydrate; carrot; cashew; cassava; casserole; cater; cauliflower; cayenne pepper; celery; cereal;
chard; cheddar; cheese; cheesecake; chef; cherry; chew; chicken; chick peas; chili; chips; chives;
chocolate; chopsticks; chow; chutney; cilantro; cinnamon; citron; citrus; clam; cloves; cobbler;
coconut; cod; coffee; coleslaw; collard greens; cook; cookie; corn; cornflakes; cornmeal; cottage
cheese; crab; crackers; cranberry; cream; cream cheese; crepe; crisp; crunch; crust; cucumber; cuisine;
cupboard; cupcake; curds; currents; curry; custard; daikon; dairy; dandelion greens; Danish pastry;
dates; dessert; diet; digest; digestive system; dill; dine; diner; dinner; dip; dish; dough; doughnut;
dragon fruit; dressing; dried; drink; dry; durian; Edam cheese; egg; eggplant; elderberry; endive;
entree; fast; fava bans; fed; feed; fennel; fig; fillet; fire; fish; flan; flax; flour; food; food pyramid; fork;
freezer; French fries; fried; fritter; frosting; fruit; fry; garlic; gastronomy; gelatin; ginger; ginger ale;
gingerbread; glasses; Gouda cheese; grain; granola; grape; grapefruit; grated; gravy; greenbean;
greens; gyro; guava; herbs; halibut; ham; hamburger; hash; hazelnut; herbs; honey; honeydew;
horseradish; hot; hot dog; hot sauce; hummus; hunger; hungry; ice; iceberg lettuce; iced tea; icing; ice
cream; ice cream cone; jackfruit; jalapeno; jam; jelly; jellybeans; jicama; jimmies; Jordan almonds;
jug; juice; kale; kebab; ketchup; kettle; kidney beans; kitchen; kiwi; knife; kohlrabi; kumquat; ladle;
lamb; lard; lasagna; legumes; lemon; lemonade; lentils; lettuce; licorice; Lima beans; lime; liver; loaf;
lobster; lollipop; loquat; lox; lunch; lunchmeat; lychee; macaroni; macaroon; main course; maize;
mandarin orange; mango; maple syrup; margarine; marionberry; marmalade; marshmallow; mashed;
mayonnaise; meat; meatballs; meatloaf; melon; menu; meringue; milk; milkshake; millet; mincemeat;
minerals; mint; mints; molasses; mozzarella; muffin; mug; munch; mushroom; mussels; mustard;
mustard greens; mutton; napkin; nectar; nectarine; nibble; noodles; nosh; nourish; nourishment; nut;
nutmeg; oats; oatmeal; oil; okra; oleo; olive; omelet; omnivore; onion; orange; order; oregano; oven;
oyster; pan; pancake; papaya; parsley; parsnip; pasta; pastry; pate; patty; pattypan squash; peach;
peanut; peanutbutter; pea; pear; pecan; peapod; pepper; pepperoni; persimmon; pickle; picnic; pie;
pilaf; pineapple; pita bread; pitcher; pizza; plate; platter; plum; poached; pomegranate; pomelo; pop;
popsicle; popcorn; popovers; pork; pork chops; pot; potato; preserves; pretzel; protein; prune; pudding;
pumpernickel; pumpkin; punch; quiche; quinoa; radish; raisin; raspberry; ravioli; recipe; refrigerator;
relish; restaurant; rhubarb; ribs; rice; roast; roll; rolling pin; romaine; rosemary; rye; saffron; sage;
salad; salami; salmon; salsa; salt; sandwich; sauce; sauerkraut; sausage; savory; scallops; scrambled,;
seaweed; seeds; sesame seed; shallots; sherbet; shish kebab; shrimp; slaw; slice; smoked; soda; sole;
sorbet; sorghum; sorrel; soup; sour; sour cream; soy; soybeans; soysauce; spaghetti; spareribs; spatula;
spices; spinach; spoon; spork; sprinkles; sprouts; spuds; squash; squid; steak; stew; stir-fry; stomach;
stove; straw; strawberry; string bean; stringy; strudel; succotash; sugar; summer squash; sundae;
sunflower; supper; sushi; sweet; sweet potato; Swiss chard; syrup; taco; take-out; tamale; tangerine;
tapioca; taro; tarragon; tart; tea; teapot; teriyaki; thyme; toast; toaster; toffee; tofu; tomatillo; tomato;
torte; tortilla; tuber; tuna; turkey; turmeric; turnip; ugli fruit; unleavened; utensils; vanilla; veal;
vegetable; venison; vinegar; vitamins; wafer; waffle; walnut; wasabi; water; water chestnut;
watercress; watermelon; wheat; whey; whipped cream; wok; yam; yeast; yogurt; yolk; zucchini

TeMbI THAJIOTOB!:

- Junk foods

- Dinner party

- In arestaurant

Tembl 3cce:

- How to teach children to eat in a healthy way

- My favourite cuisine and why

- Cooking as art

Tema mosmsiora no teme: “Talk-show” about eating styles, cuisines, healthy eating habits.

IpakTuyeckue 3ansiTus mo moay.ao 8. Medicine

SI3bIkoBBIE eTMHMIIBI MO TeMe JJisi W3ydeHusi: abscess; ache; acute; ailing; ailment; allergy;
ambulance; antibiotic; appointment; artery; bacteria; bandage; benign; biopsy; birth; black-and-blue;
bleed; blister; blood; blood pressure; blood type; blurred vision; bone; braces; breathe; breathing;
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broken bone; bruise; burn; cancer; care; cartilage; cast; cavity; chart; chills; chronic; circulatory
system; clinic; clot; coma; concussion; contagious; contusion; cough; culture; cut; cyst; death;
deficiency; delivery; dentist; dental; dentures; diabetes; diagnose; diagnosis; diarrhea; diet; digestive
system; disease; disinfect; disorder; doctor; dose; dosage; dose; drug; emergency room; exam;
examination; eye test; faint; fever; filling; first aid; flu; fracture; gland; growth; headache; heal; health;
healthy; hearing test; heart; heartbeat; height; hygienist; hypodermic needle; ill; illness; immune;
immune system; immunization; infection; inflammation; injury; inoculation; intensive care; jaundice;
jaw; joints; kidney; laparoscope; laryngitis; lotion; lungs; malignant; medic; medical; medication;
medicine; minerals; mucus; muscle; needle; nerves; nurse; nutrition; ointment; operate; operation;
opthalmologist; optometrist; orderly; pain; painful; pediatrician; physical; physical therapy; physician;
pill; placebo; plasma; pneumonia; poison; practitioner; prescription; pressure; procedure; pulse; pus;
quarantine; rash; reaction; recover; recovery; reflex; respiratory system; runny nose; scab; scale;
scalpel; scan; second opinion; seizure; shock; shot; sick; sickness; skeleton; skull; sling; sore;
specialist; spinal; splinter; sprain; sterilized; sting; S cont; stitches; stomach; stomach ache; stretcher;
surgery; survive; swab; swollen; symptom; syndrome; temperature; tendon; test; therapy; therapeutic;
toxic; transfusion; treat; treatment; tumor; tweezers; ultrasound; urine; vaccination; vaccine; vector;
vein; venom; virus; vitamins; vomit; wart; weight; weakness; wheezing; wound; X-ray

TeMmbI 1MAJIOTOB:

- Holistic medicine

- Adoctor appointment

- How to cope with stress and depression

Tembl 3cce:

- How to stay healthy

- Home remedies

- My medical records

Tema nmoamsora mo teme: “Talk-show” about health problems, medical reforms, doctors, and
doctor visits.

IpakTuyeckue 3ansTHA MO MOY.JII0 9. Painting

SI3bIkoBbIE eIMHUIBI MO Teme AJsi u3ydenusi: Paintings. Genres: an oil painting, a canvas, a
water-colour, a pastel picture, a sketch/study, a family group/ceremonial/intimate portrait, a self-
portrait, a landscape, a seascape, a genre/historical painting, a still life, a battle piece, a flower piece, a
masterpiece.

Composition and drawing: in the foreground/background, in the top/bottom/left-hand/right-hand
corner, to arrange symmetrically/asymmetrically/in a pyramid/ in a vertical format, to divide the
picture space diagonally, to define the nearest figures more sharply, to emphasize contours purposely,
to be scarcely discernible, to convey a sense of space, to place the figures against the landscape
background, to merge into a single entity, to blend with the landscape, to indicate the sitter’s
profession, to be represented standing/sitting, talking.

Colouring: subtle/gaudy colouring, to combine form and colour into harmonious unity,
brilliant/low-keyed colour scheme, the colour scheme where ... predominate, muted in colour, the
colours may be cool and restful/hot and agitated, soft and delicate/dull, oppressive, harsh.

Impression. Judgement: the picture may be moving, lyrical, romantic, original, poetic in tone and
atmosphere, distinguished by a marvelous sense of colour and composition.

TeMBbI THAJIOTOB:

- Visiting a picture gallery

- An art book for a birthday present

- “Art for heart’s sake”

Tembl 3cce:

- Is the appreciation of pictures a special faculty which only a few can possess?

- A great painting enriches our life just as a great poem does

Tema poJieBoii urpol: “The thing they need” about organizing a school event (going to a picture
gallery)

Texcrsl mucareneii BeaukoOpuranum a5 mepeckasa ¢ djiemeHtammu aHammsza: O. Wilde,
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B. Shaw, W.S. Maugham, J. Galsworthy, H.H. Munro, D.H. Lawrence, V.Woolf, R. Dahl,
K. Mansfield, G. Greene.

IpakTuueckue 3ansTus nmo moxy o 10. Music

SI3bikoBBbIe eIMHUNBI MO Teme s m3ydenms: Musical genres (styles): classical music
(instrumental, vocal, chamber, symphony), opera, operetta, musical, ballet, blues, ragtime, jazz, pop,
rock, folk (country) music, electronique music, background music, incidental music.

Musical forms: piece, movement, sonata, area, fantasy, suite, rapsody, concerto, solo, duet, trio,
quartet, quintet, sixtet (etc.), chorus.

Musical rhythms: polka, waltz, march, blues, ragtime, jazz, swing, bassanova, sambo, disco, rock.

Musical instruments: (string group): violin, viola, celo, bass, harp; (wind group): flute, oboe,
clarinet, bassoon; (brass group): trumpet, French horn, tuba; percussion, piano, accordion, guitar,
saxophone, synthesizer, acoustic, electronique, electric instruments.

Music makers: composer, conductor, musician, soloist, virtuoso, minstreller group, team, band,
orchestra.

Music making: to write authentically Russian, Afro-American, etc. musk, to compose, to arrange,
to transcribe, to make music/to perform, to improvise, to interpret, to accompany, to complete.

Musical equipment: tape-recorder, video cassette-recorder, tuner, amplifier, player, equalizer,
(loud) speaker, turn-table.

Musical events: (made up) concert, recital, jam session, festival, competition.

Miscellany: major, flat, baton, bow, drum sticks, under the baton, single, album, track, record
jacket (sleeve), score, spiritual, beat, video-clip, syncopation, harmony.

TeMbI THAJIOTOB:

- After a concert

- The music genre | prefer

- Classical music vs. pop music

Tembl 3cce:

- Antisocial behaviour on the part of young "music addicts"

- In any age the advanced of today in music may become the commonplace of tomorrow.

- The development of music in the multinational countries (Russia, the USA, Canada).

Tema poaesoii urpsi: Talk-show “Understanding music”

Texernl mucareneii BeaukoGpuranum s mepeckasa ¢ jemenrammu anammsza: O. Wilde,
B. Shaw, W.S. Maugham, J. Galsworthy, H.H. Munro, D.H. Lawrence, V.Woolf, R. Dahl,
K. Mansfield, G. Greene.

IpakTuueckue 3ansTusa no moxyaio 11. Cinema and Theatre

SI3bIkoBBIE eIMHUIBI TIO TeMe [Jisi u3ydeHusi: Act, acting, actor, actress, attendant, attendance,
audience, balcony, ballet, ballet dancer, baton, box, cast, chorus, company, conductor, costumes,
costume designer, curtain, director, dress-circle, dressing room, embody, entertain, entertainment,
gallery, imitate, interval, lighting, make-up, make-up artist, matinee, opera, orchestra-pit, pit, produce,
producer, production, programme, properties (props), rehearsal, repertoire, repertory theatre, revolving
stage, row, scenery, scenery projectorts, seat, set designer, singer, stage, stage-manager, stalls, (theatre)
house, theatregoer, theatre ticket, usher, wear, wings.

Word-combinations: amateur theatre, professional theatre, repertory theatre, the setting of a scene,
light and sound effects, dramatic society, to produce a play, to lead the way (to), members of the
orchestra, to make jokes, a long way from the stage.

Cinema: cinema (house), open-air theatre, drive-in-theatre, film, movie, motion picture, to go to
the cinema, normal/wide screen, the first showing, showing begins at.../ends at..., the box-office, to
book tickets

Films: documentary, educational, popular scientific/science film, feature film, science fiction film,
animated cartoon, adventure film, musical, puppet film, thriller, comedy, action film, horror film,
crime film, Western, children’s film, theatrical film, wide-screen (colour/black-and-white, mute/sound,
dubbed, full-length/short-length) film, two part film, wartime epic, newsreel, serial, “X” film, star-
studded film, the screen version/adaptation of a novel.
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Parts of film: scene, outdoor/indoor scene, the opening scene, the final scene, crowd scene, an
episode, shot, long shot, close-up, caption, subtitle, flashback.

Cinema work: to shoot a film, to make a screen version(adaptation) of a novel, to screen a novel,
to release a picture, to play on the screen, to come out, to remake a film, to reissue a film, to be dubbed
in Russian.

Cinema workers: producer, film director, art director, camera man, script-writer, costume
designer.

Actors and acting: the cast, comedian, an actor of great promise, leading actor, star, to play the
main (leading, key) role, to play small (minor, supporting) role, to co-star, to portray a character, to
take (gain) the best actress award, to create a true-to-life image, to come alive on the screen, a typical
N role, to outshine everybody else, to star in a role, to be miscast (ill-chosen), to be cast to advantage.

TeMbI 1MAJIOTOB .

- Let’s go to the theatre

- In the interval

- Staging a student performance

- Let’s go to the cinema

- And the Oscar goes to ...

- On the set

Tembl 3cce:

- Elizabethan Theatre

- Tips for a theatre-goer

- Repertory theatre vs. non-repertory theatre

- Is the ability to perform an inborn gift or an acquired skill?

- Cinema is a rudimentary art. Is it?

Tema poJieBoii urpni: “At a theatre festival”, “The best film of the year”

Texcrbl nucaresieii BequkoOpuranum Uisi mepecka3a c¢ yeMeHTamu anaamsa: O. Wilde,
B. Shaw, W.S. Maugham, J. Galsworthy, H.H. Munro, D.H. Lawrence, V.Woolf, R. Dahl,
K. Mansfield, G. Greene.

IMpakTnyeckue 3ansaTus no moxay.o 12. Informational Technology

SI3pikoBBIE eMHUIBI IO TeMe s u3ydenus: technology, technological, technophile, a techie,
tech-savvy, technophobe, progress, innovation, innovative, an advance, develop, development,
revolutionary, revolutionise, breakthrough, modern, modify, cutting-edge, state-of-the-art, advanced,
high tech, indispensable, outdated, obsolete, impact, to transform, game changer, affect, influence,
computer literate, computer buff, laptop, PC, to boot up, word processing, to upgrade, software,
hardware, to crash, internet, to surf the internet, online, website, to browse, wifi, wifi hotspot, internet
connection, social media, viral, e-commerce, e-book, privacy, censorship, internet security, internet
safety, hacker, computer virus, cyber, cybersecurity, cybercrime, device, labour-saving device, gadget,
user-friendly, microchip, the digital age, Al (artificial intelligence), electronic, appliance

TeMbl 11AJIOTOB.

- Social networks

- Computer literacy of different generations

- The popularity of IT-professions

TemblI 3cce:

- The role of artificial intelligence in our life

- Do computer technologies corrupt our brain?

- How do informational technologies change workplaces?

Tema mosmJiiora mo teme: “Internet in Our Life”

Tekcrbl mucareseii BeaukoOpuTanum 1Jsi mepecka3a ¢ iemeHTamu aHaausa: O. Wilde,
B. Shaw, W.S. Maugham, J. Galsworthy, H.H. Munro, D.H. Lawrence, V.Woolf, R. Dahl,
K. Mansfield, G. Greene.

IpakTuyeckue 3ansiTusa mo moayJwo 13. Education
SI3bIKOBBIE €IMHUIBI 10 TeMe /ISl H3yYeHHs:
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school subjects

Business Studies: Here you learn about how the business world works.

Drama: A class where you can try acting and learn about the theatre.

Economics: Here we learn about how trade, industry and money is organised in the world.

Geography: The study of the world's land, rivers, mountains, weather and how it all works.

History: The study of the past and how past events shaped our world.

Mathematics (also Math in USA; Maths in UK):The study of numbers, shapes and spaces.

Physical Education: Learning how to play sports and getting some exercise.

Religious Education / Studies: The study of belief sytems and God.

Science: Usually this subject is taught in three fields:

Biology: The study of living things like plants, animals and humans.

Chemistry: The study of different substances and how they interact.

Physics: The study of matter and energy and how they affect each other.

education vocabulary

Boarding School:(noun) A type of school where students live as well as study.

Cheat: (verb) To act in a dishonest way to get what you want.

Co-educational: (noun) A school that has both male and female students. A schools for just boys
(or girls) is called a single-sex school.

Coursework: (noun) Coursework is the work done by students that contributes towards their
overall grade, but which is assessed separately from their final exams.

Enrol: (verb) To enrol means to join a course. In American English it is spelt enroll. The noun
form is enrolment (enrollment US)

Fail: (verb) To fail means that you did not pass your test. You did not get the necessary grade /
score. Failure is the noun form.

Qualification: (noun) A qualification is the official proof that you have successfully completed a
course or that you have the necessary skills.

Retake: (verb / noun) As a verb retake means to take an exam you failed in the past for a second
time. As a noun retakes mean the exams which are held again for students who did not pass them the
first time around.

Revise: (verb) To revise means to study before a test. This word is used in British English. In
American English study or review is used. Revision is the noun form.

Semester / Term: (noun) Both of these words are used to mean the periods of the school year. The
school year is usually divided into three terms / semesters: Spring, Autumn and Winter.

Tembl 1MAJI0TOB:

- Where to continue studies?

- Problems of school education in Russia

- Public schools

Tembl 3cce:

- The ever-changing Russian education...

- Vocational vs. academic education

Tema mosmitora mo teme: “Talk-show” about problems and differences of Russian, British and
American education.

Texcrbl mucareneii CIIA ans mepeckasa ¢ aementamu anagm3a: H. Lee, Sh. Anderson,
F.S. Fitzgerald, A. Bierce, E. Hemingway, O. Henry, R. Bradbury, Sh. Jackson, R. Carver.

IpakTuueckue 3ansTus no moxyaro 14. Jobs and Job Hunting

SI3pIKOBBIE eTHHHUILI O TeMe JIJIsi M3ydeHHs . an occupation, a trade, a job, job security, full
employment, a career, a vacancy, a job offer, a vacant position, a job advertisement/ a job ad, an
employment agency, a headhunter, to have a job, to be in work, to look for a job, to be job-hunting, to
apply for a job (to sb), a job application, to recruit sb, to employ sb as, to take sb on, to hire sb as, to
appoint sb to a post, to appoint sb manager, to fill a post, to make a career, a work contract, to sign a
contract with, a term contract, a probation/ a trial period, to promote sb to/ to upgrade sb to, to demote
sb/ to downgrade sb, to transfer sb to, a promotion, lead (noun), look up (phrasal verb), in a nutshell
(idiom), provide (verb), reasonable (adjective), earn (verb), boom (verb), land a job (idiom), sprout
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(up) (verb), run (a website) (n), operate, performance (n), benefits (n), job security (n), advancement
(n), dot-come era (n), responsibility, attitude, consider, although, pleasure, avoid, involve, resume,
personal, carefully, weakness, whether, possible, hinder, emphasize, appearance, honest, contribute,
depend, skill, combine, commit, extent, capacity, property, especially, mixture, direction, gathering,
regardless, voluntarily, possibility, strength, accomplishment, uncover, slant, enormously, preparation,
indulgence, draw, responsibility, attitude, consider, although, pleasure, avoid, involve, resume,
personal, carefully, weakness, whether, possible, hinder, emphasize, appearance, honest, contribute,
depend, skill, combine, commit, extent, capacity, property, especially, mixture, direction, gathering,
regardless, voluntarily, possibility, strength, accomplishment, uncover, slant, enormously, preparation,
indulgence

Professions and occupations: accountants, bakers, barbers, barmen/women, butchers,
chambermaids, chefs, dentists, doctors, fishmongers, flight attendants, hair dressers, judges, lawyers,
nurses, opticians, porters, receptionists, sales assistants, secretaries, surgeons, tailors, teachers,
technicians, vets, waiters/waitresses, welders

TeMBbI THAJIOTOB:

- How to write a perfect CV?

- Does and don’ts at a job interview

- My dream job

Tembl 3cce:

- The changing labour market

- What are pros and cons of working from home?

- Favouritism at a job place

Tema nmosamsiora mo teme: “Job Hunting Problems”

Texcrbl mucareneii CIIA mns mepeckasa ¢ saementamu anamsa: H. Lee, Sh. Anderson,
F.S. Fitzgerald, A. Bierce, E. Hemingway, O. Henry, R. Bradbury, Sh. Jackson, R. Carver.

IpakTuueckue 3ansaTus mo mony.ao 15. Political Issues

IpumepHblii cnincok si3bikoBbIX exumHun mo teme: a (deeply, strongly) entrenched side; a
brinkmanship; a burgeoning threat; a clear-cut policy; a comment on the international situation; a
counterpart; a daily political commentary; a disputable question; a full-dress summit; a haemorrhage of
secrets; a hard-line supporter; a high-handed rule; a la carte approach; a leading article; a low-key
style; a middle-of-the-road stance; a most-favoured-nation treatment; a mutual assistance treaty; a no-
frills summit; a nuclear war; a one-on-one session; a paragon of stability; a pending arrangement; a
policy statement, keynote address; a political allegiance; a relaxation of tension; a roadblock to a
treaty; a shift from one’s stance; a stature in the world arena; a stronghold of democracy; a stumbling
block /sticking point/ to an agreement; a table-thumping speech —; a threat to international peace; a
two-thirds majority; a watershed; accession to; acuity of a problem; administrative reform; affairs; aid
programmes; all the countries concerned; ally; an arm’s length attitude; an article on jazz music; an
economic/political article; an editorial; an independent statehood; an off-the-cuff speech; an open door
policy; announce; announcement; appeal; at the invitation; authoritative; bilateral meetings; binding
on; breakup; charter; circulation; coexistence; commentary on; communique; comprehensive;
consistent and unbiased policy; contribution to; core; country-wide paper; cross-border cooperation;
declaration; deliberations; deliver to/at; deterrence; developments; devote to; disagreement;
disarmament; distressed area; editor; emerge; emergence; entrepreneurship; EU enlargement; external
affairs; further consolidation; grievance; head line/heading; information on; institutional reform;
interview smb; issue; issues of potential concern; key industries; key-note/the main idea; liberalized
visa rules; long-term documents; militarily; military alliance; nature conservancy; non-aligned nations;
non-permanent member; open-ended agreements; our stand/position on disarmament; peaceful
coexistence of states; peacekeeping activities; peacekeeping force; peaceloving country; pending talks;
preamble; press round-up; priority areas; prosperity; provisions; publish, carry; readmission
agreement; regular visa; report on; review; rivalry; round-up; settlement of the deported people; shared
values; strategic partnership; subscription; successor; summit; supplement; sustainable development;
take-it-or-leave-it terms; talks are deadlocked /at a standstill; the cause of peace; the cause of war; the
European Neighborhood Policy; the events at home/abroad; the latest events (developments); the
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national liberation movement; the right to self-determination; the use of armed force; to abide by rules;
to acknowledge authority; to add to strain -; to adhere to; to adjust to new requirements; to admit new
members; to advance; to aim at; to amount to; to apply efforts to; to approve the budget; to back down;
to be deadlocked; to be subdued to; to be valid; to bear responsibility for; to break apart; to break out
(a war); to break the stalemate; to call for a cease-fire; to carry out recommendations; to cave in to
pressure; to cement /to strengthen/ ties; to channel efforts into; to chart a priority course of action; to
come into effect; to come up with a suggestion; to commit oneself to the role; to consolidate peace; to
convence; to convene a peace conference; to curb arms race; to declare; to defer one’s authority; to
deflate a settlement; to deter; to dissolve; to distance oneself from a stance; to edit; to elaborate; to
enchance cooperation; to encourage respect for human rights; to enforce recommendations; to enter
into force; to envision; to establish agencies; to establish free trade area; to establish meetings; to face
challenges; to feature; to fluctuate; to focus on; to follow the dictates; to follow the events; to further
principles; to further the UN mission; to gain independence; to gain new prominence; to gird (up) for a
showdown; to give a full/wide coverage of/to an event; to give full attention to some event; to go back
on provisions; to guarantee/promote international security; to halt trading; to have accession prospects;
to have no authority; to hold permanent seats; to impinge on sovereignty; to implement/fulfill policies;
to impose economic sanctions; to increase efficiency; to increase tension; to inform of; to infringe on a
nation’s sovereignty; to intensify relations; to issue, come out; to issue/release a statement; to jettison
the alliance; to keep peace; to launch a programme/policy; to live up to one’s promise; to maintain
peace; to maintain peace; to make /to deliver/ a speech; to make a contribution to smth; to make
recommendations; to map out strategy; to mediate; to meet a regular session; to meet at a moment’s
notice; to move the talks off dead centre; to nail down a success; to negotiate away testing; to negotiate
from strength; to offer associate member status; to offer membership; to oppose somebody; to
overcome financial crisis; to pay dues; to pay lip service to sanctions; to process an application; to
promote economic growth; to promote smb’s views; to promote world peace and cooperation; to
provide a framework; to provide assistance; to pull out/to withdraw troops; to pull the plug on a treaty;
to put an end to animosity; to put on a qualitative new footing; to put the best face on a setback; to
raise living standards; to reach a consensus; to refrain from using force or threat of force; to reinforce;
to render paramount importance to; to resolve (uncertainly); to resolve /to settle/ the stand-off; to
restore and maintain security; to sign an agreement; to size up a situation; to sound out an issue; to
stand for; to stand in favour of; to stonewall a proposal; to tackle acute issues; to take military action
against; to tone down a statement; to toughen one’s position on the issue; to trigger off war; to
undertake decisions; to veto the decisions; to water down; top-level officials; touch upon; troublesome;
versatile; veto rule; visa facilitation agreement; when conflicts arise; with a majority vote

TeMbl AMAJIOTOB:

- What makes a perfect state?

- An interview with a candidate

- Acareer in politics

Temnbl 3cce:

- Power corrupts

- Alternatives to democracy

- Politics is in human nature

Tema moamsora mo teme: “Talk-show” about legislative, executive and judicial powers, problems
and differences of Russian , British and American political systems.

Texcrbl mucareseii CIIA aas mepeckasa ¢ yiementamm aHagusa: H. Lee, Sh. Anderson,
F.S. Fitzgerald, A. Bierce, E. Hemingway, O. Henry, R. Bradbury, Sh. Jackson, R. Carver.

IpakTuueckue 3ansTus mo moxyaro 16. Crime and Punishment

SI3pIkoBBIE eTHHHMIBI MO TeMe JJIsi m3ydenusi: abuse; abuse of power; admissible evidence;
adoption; adversary system; aggravating circumstances; alimony; ambush; an arrest warrant; arson;
assault; attorney; bail; blackmail; bribery; burglary; circumstantial; circumstantial evidence; civil case;
claimant; common pleas court; contempt of court; convict; corroborative evidence; courts of appeals;
credible witness; criminal case; criminal code; cross-examination; custody; defendant; defense;
detention; direct evidence; direct examination; disorderly conduct; documentary evidence; dui;
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embezzlement; erroneous assumption; extenuating circumstances; felony; forgery; fraud; guilty plea;
hard labor; hearing of a case; homicide; inadmissible evidence; incompetent evidence; indictment;
irrefutable evidence; jurisdiction; jury; juvenile court; kidnapping; larceny; law-abiding; lawsuit;
legislation; life term; manslaughter; manual labor; minor offence; misdemeanor; mugging; murder;
offender; penitentiary; perjury; petty offence; plaintiff; precedent; presumption of innocence;
presumptive evidence; probation; probation officer; prosecution; prosecutor; public outrage; rape;
relevant evidence; robbery; search warrant; sexual harassment; shoplifting; slander; social drop-outs;
speeding; state supreme court; subpoena; swindling; term of imprisonment; the jury box; the public
gallery; the witness stand; theft; to be eligible for parole; to bring criminal prosecution; to bring in a
verdict; to charge sb with sth; to convene; to detain ; to examine a witness; to file a complaint; to grant
parole; to impose a sentence; to indict for sth; to issue a summons; to notify of a lawsuit; to override a
law; to place an offender on probation; to plead guilty; to register an objection; to release sb on bail; to
report a crime; to rescind a law; to review a case; to serve a sentence; to sue; to violate sb’s rights; trial
court; unanimous verdict; unlawful actions

TeMBbI THAJIOTOB:

- What causes juvenile crime?

- Minor offence

- Being a successful lawyer

- Shoplifting

TemblI 3cce:

- Punishment is not an end in itself, but a means of restoring social justice. It is a tool for
reeducation

- The stricter the punishment, the lesser the crime rate.

- Law is developing: it has no impunity in the course of time.

Tema nmosmmsiora mo teme: Talk-show ‘Law and Crime’ about crimes and punishments, problems
and differences of Russian, British and American law.

Texcrbl nucareneii CIIA ans mepecka3a ¢ aementamu anaym3a: H. Lee, Sh. Anderson,
F.S. Fitzgerald, A. Bierce, E. Hemingway, O. Henry, R. Bradbury, Sh. Jackson, R. Carver.

6.3. TemaTnka 1 3a1aHuA 1151 JTA00PATOPHBIX 3aHATHI

JlaGoparopubie 3aHATHS TIO0 JUcHUIUIMHE «MHOCTpaHHBIA S3BIK. AHDIMHACKUAN  SI3BIK» HE
IIPEYCMOTPEHBL.

6.4. Metonnueckue peKOMEHIAMH Il BHINIOJIHEHUS KyPCOBbIX PadoT (IPOEKTOB)

KprOBaH pa60Ta 10 JAHHOM ITUCITUILIMHE HE IpeaAyCMOTpPCHA.

7. IlepeyeHb OCHOBHOM ¥ JJONIOJHUTEIbHOM JTUTEPATYPbI, HEOOXOAUMOM 1JIA
OCBOCHHS TUCHUILINHBI

a) OCHOBHASL!

1. ITpakTHyeckuii Kypc aHIIIUICKOTro sA3bIKa : 1 Kypc : y4el. Ui cTy/. BbICHIL. yueO. 3aBeneHuil / B.
. Apaxus [u np.] ; mox pen. B. . ApakuHa. - 6-¢ u3x., non. u ucnp. - M. : BJIAJIOC, 2005. - 536 c. -
(Yuebnuk amns By30B). - ISBN 5-691-01445-5 : 126.05. PekomennoBano MO P®

2. IlpakTuyeckuil Kypc aHIIMICKOTO sI3bIKa : 2 Kypc: Yueb. Uil CcTyAd. BbIcll. yueO. 3aBefeHuii / B.
. Apakun [u 1p.] ; [Hox pen. B. JI. Apakuna. - 6-¢ uzn. nom. u uctp. - M. : BIIAJIOC, 2002. - 520 c. -
(VaeOnuk mis By3oB). - ISBN 5-691-00961-3 : 52.40. PexomenmoBano MO P®

3. IlpakTuueckuii Kypc aHIIIUICKOTO s3bIKa : 3 Kypc : y4e0. [uid CTy/. BbICHIL y4yeO. 3aBeneHuii / B.
. Apakun [u ap.] ; mox pen. B. JI. Apakuna. - 4-¢ u3z., nepepad. u nom. - M. : BJIAJIOC, 2005. - 431
C. - (Yuebnuk nmns By30B). - ISBN 5-691-00046-2 : 126.05. PexomennoBano MO PO

4. TIpakTHYeCKU KypC aHTJIMHCKOTO SI3bIKA : 4 KypcC : yueO. IJis CTy/. BBICII. y4el. 3aBeneHuii / B.
J. Apakus [u 1p.] ; mox pen. B. /1. Apakuna. - U3n. 5-e, nepepab. u nom. - M. : BJIAJIOC, 2004. - 351
C. : w. - (YueOHuk 115 By30B). - ISBN 5-691- 00978-8 : 89.00. PexomengoBano MO P®
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0) OononHumenbHasL:

1. Axamoesa, A.A. llpaktuueckas (OHETHKA MEPBOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA (AHTIIMHUCKHHA SI3BIK):
ydueOHOoe mocobue [DnexkTpoHHbId pecypc] / A.A. AkaroBa; MUHHUCTEPCTBO HAyKHM M BBICIIETO
obpazoBanust Poccmiickoit  ®enepanuu, KoCTpoMCKON TrocyqapCTBEHHBIH  YHHBEPCHUTET. —
DneKkTpoHHBIE TeKCTOBBIE MaHHbIe. — KocTpoma: KI'Y, 2024. — 139, [1] ¢. — ISBN 978-5-8285-1321-5.

2. /lpozoosa, TIHO. Read & Speak English=Uwuraii u roBopu mo-aHrimiicku : yueOHOe mocodue /
T.}O. Jlpo3znosa, B.I. Maunosa, B.C. HukonaeBa. - Cankr-IleTepOypr : Antonorus, 2012. - 320 c. -
ISBN 978-5-94962-024-3; To xKe [DneKTpOHHBIIH pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=213310

3. 3onunosa, E. B. Tlpaktrudeckuil Kypc MHOCTPAHHOTO S3bIKA: MPAKTHKA YCTHOW U MUChbMEHHOM
peun mepBoro s3blka (aHMIMMCKUI sA3bIK). MHTepmperanusi KOpOTKOro pacckaza [DJIEKTPOHHBIN
pecype] : yae6.-meton. nmocodbue mis crerl. 050303.65 "MHOCTp. 3. ¢ AOI. crell. BTOpOil HHOCTP. 53."
u cremn. 031201.65 "Teopus u MeToauKa npenoaaBaHust HHOCTP. 53. U KyiasTyp" / E. B. 3onuHosa ; M-
B0 oOpa3oBanusi U Hayku P®, Koctpom. roc. yH-T. - DneKTpoH. TekcToBble naH. - Koctpoma : KI'Y,
2010. — 1 anexrpon. onT. guck (CD-ROM). - 50.00. UmeeTcs med. aHaor.

4. Usuyxasn, H./[. Learning to read and discuss fiction : yue6Hoe mocobue / H.J. MBunkas. -
Mocksa : IIpomereii, 2011. - 188 c. - ISBN 978-5-7042-2271-2 ; To e [DnekTpoHHBIA pecypc]. —
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=105793

5. Jlumsunos, I1.11. Kparqaiimumii myTh K yCTHOW peun Ha aHrmiickoM si3bike / [LI1. JIuTBuHOB. -
5-e m31. - M. : AUPUC-npecc, 2011. - 304 c. - (Ctynenu K ycmexy). - ISBN 978-5-8112-4348-8; To
xe [Dnexkrponnsiit pecypc]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=79125

6. IlpakTuka yCTHOM M MHCHMEHHON pEUM MEPBOT0 MHOCTPAHHOTO S3bIKa (AHIIMMCKHUH S3BIK)
[DnexTpoHHBI pecypc] : myHKTyamws : yde0.-meron. mocooue / M-Bo oOpazoBanusi U Hayku PO,
Koctpom. roc. yu-t um. H. A. HekpacoBa ; [cocT. A. A. AkaroBa]. - DJIEKTPOH. TEKCT. JaHHBIE. -
Koctpoma : KT'Y, 2015. — 70 c. — ISBN 978-5-7591-1499-4 : b. 1. UmeeTcst med. aHamor.

7. IlpakThka yCTHOM W MHCHMEHHON peud MEpPBOTO0 WHOCTPAHHOTO S3bIKa (AHTIIMMCKHUH S3BIK)
[DnexTpoHHBbI pecypc] : yueb.-meToa. mocodoue / M-Bo oOpazoBanus u Hayku P®, Koctpom. roc. yH-T
uM. H. A. Hekpacosa ; [cocT. A. A. AkaroBa]. - DIeKTpOH. TeKCT. AaHHble. - KocTtpoma : KI'Y, 2015. -
68, [1] c. - ISBN 978-5-7591-1488-8 : b. 1. IMeeTcs med. aHaJIor.

8. A Guide to Effective English Communication: y4eOHOe mocoOue 1Mo MpakTHKe YCTHOW H
MUCbMEHHOM peYM aHTIMICKOTO s3bIKa I CTYAEHTOB | Kypca, oOydaroIMXCsi MO HapaBJICHUIO
«mHreuctuka» / JILA. Beprorpagosa, E.B. Mamxeneesckas, E.C. MunbkeBuu, O.A. PybaHoBa. —
PoctoB Ha Jlony: U3narensctBo KOxHOTO denepanbHoro yausepcurera, 2016. - 160 c. — ISBN 978-5-
9275-2004-6; To xKe [OnexkTpOoHHBIH pecypc]. — URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=462043

8. Ilepeyenn pecypcoB HHGPOPMANUOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIMOHHOM ceTH
«/HTEepHET», HEOOXOAUMBIX /IJIsl OCBOCHMS JUCHUILJINHbBI

DOnexkTpoHHas nHPpoOpManMoHHO-00pa3oBarenbHas cpeaa KI'Y obecrneunBaeT mocTyn K y4eOHBIM
1aHaM, pabodrM mporpaMmam AUCIUILTNH, MPAKTUK U 3JIEKTPOHHBIM 00pa30BaTeIbHBIM pecypcam, K
AIEKTPOHHBIM YIeOHBIM W3JIaHUSAM, YKAa3aHHBIM B MpOoTrpaMMax JUCHHUIUINH U MpakTuk. DopMupyercs
ANEKTPOHHOE TOPTQOIUO OO0ydarolerocs, B TOM YHUCIIE COXpPaHEHHE ero paboT U OIEHOK 3a 3TU
pabotel. KI'Y obecrieunBaer: ¢ukcanuo XoAa o00pa3oBaTeNbHOIO IMpollecca, pPe3yabTaToB
MIPOMEXYTOYHOH aTTECTAllMd M PE3YJIbTATOB OCBOCHHUS MPOTPAMMBI; IMPOBEICHNUE YICOHBIX 3aHITHIA,
MPOLIESyp OIICHKU PE3YJIbTaTOB OOYYEHHs, peaju3alus KOTOPHIX MPEeIyCMOTpEHa ¢ MPUMEHEHHEM
ANEKTPOHHOTO O0yUeHHUsI U JUCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJOTHI; B3aUMOIEHCTBUE MEXKITY
y4acTHUKaMH 00pa30BaTeIbHOTO TMpoIlecca, B TOM YHCIE CHHXPOHHOE W/HIM AaCHUHXPOHHOE
B3aUMO/JIEVCTBHUE MOCPEICTBOM ceTU «HTEpHETY.

Anpec opunmansHoro caiita: http://ksu.edu.ru/

Anpec moprdoauno obyuaromerocs: https://eios-po.ksu.edu.ru/

Anpec cucTeMbl TUCTaHIMOHHOTO 00yueHwus: http://sdo.ksu.edu.ru/

DNEeKTPOHHBIE OMOIMOTEYHBIC CHUCTEMBI " 3JICKTPOHHBIC OMOJIMOTEKH:
http://ksu.edu.ru/nauchnaya-biblioteka.html
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http://ksu.edu.ru/
https://eios-po.ksu.edu.ru/
http://sdo.ksu.edu.ru/
http://ksu.edu.ru/nauchnaya-biblioteka.html

VYuusepcurerckas ouommoreka ONLINE https://biblioclub.ru/
Znanium.com http://znanium.com/
Dnexrponnas oudmuoreka KI'Y http://library.ksu.edu.ru

HNudopmanus o kypce qucuunianusl B C10:
OnemeHT «CIUCOK PEKOMEHYEMOM JIUTEPaTyphl»;
OnemeHt «[IpomexxyTouHas arTecTauus;
Onement «O0parHast CBA3b ¢ O0YUAIOIMMUCS.

Pexomenmamum:

Taxxe 1Mo OTAENbHBIM aCMEeKTaM JUCHUUILIMHBI CTYICHTHl MOTYT BOCIIOJIB30BaThCs CIEAYIOIIUMHU
pecypcamu:

CaoBapu:

1. A free online Talking Dictionary of English Pronunciation [Daextponnsiit pecypc]. — Pesxum
noctyna: http://www.howjsay.com

2. Abbreviations and Acronyms Dictionary [Dnekrponnsiii pecypc]. — Pexum mocryma:
www.acronymfinder.com

3. Cambridge Advanced Learner’s Dictionary [Dmexkrponnsiii pecypc]. — Pexum mocrtyma:
http://dictionary.cambridge.org/dictionary/british

4. Collins Dictionary and Thesaurus [Dnektponnsiii pecypc]. — Pexum gocryma:
http://www.collinsdictionary.com/dictionary/english

5. Longman Dictionary of Contemporary English [Dnextponnsiii pecypc]. — Pexum mocryma:
http://www.ldoceonline.com/

6. Macmillan Dictionary and Thesaurus [Daekrponnsiii pecypc]. — Pexum gocryma:
http://www.macmillandictionary.com

7. Merriam-Webster Dictionary and Thesaurus [DnektponHsiii pecypc]. — Pexum gocryma:
http://www.merriam-webster.com/

8. Oxford Dictionaries [OnekTpoHHslii pecype]. — Pexxum mpocryna: http://oxforddictionaries.com/

9. The Free Dictionary, Encyclopedia and Thesaurus [9nekrponssiii pecypc]. — Pexxum mocryma:
http://www.thefreedictionary.com/

10. ABromaTuyeckuii cioBapb MynbTUTpaH [DNEKTpOHHBIM pecypc]. — Pexum npocryma:
http://www.multitran.ru

11. Cnosape Lingvo Online [Daextponnsiii pecypc]. — Pexxum goctyma: http://www.lingvo-
online.ru

9. Onucanne MaTepUAJIbLHO-TEXHMYECKOH 0a3bl, HEOOXOAUMOI /ISl OCYLIeCTBJICHHUS
00pa30BaTeJIbHOIO NMPOLECCa MO AMCUMILIMHE

3aHATUS 110 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY TPOBOASTCSA B JIMHTa(hOHHOM KaOMHETe y4eOHOro KopIryca

156000, Koctpomckas obmacts, . Koctpoma, . HoBwiid, 1.1:

YueOunas ayauropusi, aynutopus Ne 138, konudectBo nmocagounbix mect — 30.
ObopynoBanue:
J0ocKa MenoBast — | IT., JOCKa MapKkepHas — | IIT.
MIPOEKTOP € TIOTOJIOUHBIM KperieHnem BenQProjector MP622 V01362024,
Marnutodon " Sanyo", Y01381410,
Maruutodon LG, Y01381531,
Bbrnox cucremuniii KM Office G 1830, Y01363238,
baok cucremuniiit ATX 3D Core2 Duo, Y01362356,
bnok cucremusiiit ATX Core2 Duo, Y01362372,
baok cucremuniii ATX Core2 Duo, Y01362373,
bnok cucremusiiit ATX Core2 Duo, Y01362374,
bnok cuctemuniii ATX Core2 Duo, Y01362375,
biok cucremusiiit ATX Core2 Duo, Y01362376,
baok cuctemuniii ATX Core2 Duo, Y01362377,
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bnok cucremuriiit ATX Core2 Duo, Y01362378,
baok cuctemuniii ATX Core2 Duo, Y01362379,
bnok cucremuriii ATX Core2 Duo, Y01362380,
biok cuctemuniii ATX Core2 Duo, Y01362381,
bnok cucremuniii ATX Core2 Duo, Y01362382,
Bnox cucremuslit ATX Core2 Duo, Y01362383/
Monutop LCD 19" LG, Y01362359,

Mounutop LCD 19" LG, Y01362360,

Monutop LCD 19" LG, Y01362361,

Mounutop LCD 19" LG, Y01362362,

Mounutop LCD 19" LG, Y01362363,

Monutop LCD 19" LG, Y013623364,
Mounutop LCD 19" LG, Y01362365,

Monutop LCD 19" LG, Y01362366,

Mounutop LCD 19" LG, Y01362367,

Monutop LCD 19" LG, Y01362368,

Mounutop LCD 19" LG, Y01362369,

Monutop LCD 19" LG, Y01362370,

Mounutop LCD 19" LG, Y01362371,

9KpaH JUIsl MPOEKTOpa

YueOunas ayautopust, aynutopust Ne 123, Komu4ecTBO MOCA0UHBIX MECT — 24.
ObopynoBanue:
Jlocka MenoBas,
Hoytoyk Hoytoyx HP 550, Y01362221,
[Tpoexktop BenQProjector MX507, V01382438,
9KpaH JyIsl MPOEKTOpa

- noctyn B INTERNEI

- BUJICO- U ayAM03aMUCeN ayTEHTHYHBIX TEKCTOB, HA aHIIMIICKOM M PYCCKOM SI3BIKAX;

- IEYATHBIX U JIEKTPOHHBIX BEPCUN TEKCTOB PA3HBIX )KAHPOB HA aHIJIMMCKOM U PYCCKOM SI3bIKE.

CriennanibHOE IPOrpaMMHOE 00eCrIeueHHE HE UCTIOIb3YEeTCsl.

[TomeneHue A1 CaMOCTOSTENFHOM U BOCIIUTATENFHOM PaOOThI: SJEKTPOHHBIA YNTATBHBIN 3aI

C BBIXOJIOM B ceTh «MHTEpHET» W NOCTYNOM B 3JIEKTPOHHYIO HH(POPMAIMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO
cpeny yHuBepcutTeTa, aynutopus Ne 202 yuebHoro kopmyca 156000, Koctpomckas o6macte, T.
Kocrpoma, yi. [Tsaraunkas, . 2/18.
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